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«Muhammad est | 6Apltre de Di» 8aineQoran.
«/ | n 6 ys deprophétem@res moi» Prophéte Muhammad

EDITORIAL LE VATI CAN ET L-I SLAM
L6Eglise a toujours @®@nta@eé holsot0io,e il If@aligl dm,s observations s
| 6attitude conciliatoire dedtel dmraneers: |l e Christianisme
«l | n 0 @t quéestion aors de fanatisme anti-
Jusqud” nttre pr®sent ec ®p®tgiueen,. uMPemeh adsxtnisl ilte® premi r e:
tragique a toujours c ar a c lesRMahosn@ansl né wefudaient janthis de grier ddndI&E gl i s e
Catholigue Romaineenver s | 61 sl am, nreeineglieuRde tube qfiedds Chrégjanse Les différentes

cette derniere [religion] a invariablement été régulations insultantes que la tradition représente et
conciiant e et sensi ble au ChrquslteaniCeém®ti €es n®tatemptasforc®s

par hasard séil néy a pl uspase tMaurstul dniamisg ®@@asnscartsr palyss adh
chr ®t i ens 0% I 81 sl am ®t aq @ e acuopnatrraev alne s |haarbg etmaenntts - pein
représenté, méme en Espagne ou la culture soumis. Il est vrai que la distinction est souvent

musulmane avait atteint son plus haut développement.  difficile a faire, tant religion et nationalité é taient
Que dire de la longue liste de Croisades, certaines considérées comme une seule et méme chose aux

déoentre ell es procl am®es VeuxXehednMakbon®&t alns. | Pangdesous |
nations, comme, par exemple, celle de 1444 qui religieuse était un phénomeéne trés secondaire. Ce fut

autori sa | e Roi de H o n g r unaéveloppememtngpaduel, etlil tha sembles avair e

solennellement signée avec la Turquie? Ou d 6 a uunr dékut spasmodique au premier siecle sous

qui furent directement opposées aux intéréts vitaux lionf l uence doéi d®es adopt ®es du ch
des pays catholiques euxmémes, comme, par sembl er paradoxal doaffirmer g u
exemple, celle de 1683 ? Cette derniére croisade scella c¢c hr ®t i enne qui la premi re i nst
non seul ement | 6assuj et t i sraligiemsenen Isldre etllad aHamagrde T 6 ®@m®e cor
puissance impérialiste des Habsbourg, mais elle Chr ®t i ent ®, mai s | hypot h se d
entraina également la Pologne contre la Turquie, qui pr obabl e | orsque | d6on se rend col

non seul ement rardbdtionaimpérialiatel ¢ des €onquérants mahométans. Nous allons voir ci
contre elle mais qui avait méme pris les armes pour  apres combien ils durent aux enseignements des races

défendre son indépendance. Si dans des périodesplus quo6i | s soumirent dans chaque a s
r®centes il néy a pl us e uintelécuealle. Learsattitutle emvers edaates croyamecesn 6 e s t

pas en raison d 6 un changement dnadn@st a il dratt t iptassdepl us intol ®r ant es
irr®conciliable du Vat i canChetenrteacstte péfodes lle@hmstianismzeia grés pignu t 1 t
cause doébune ®clipse du powpwoi Pt nt e mgddsiractfice paamade dermaine u

rble croissant joué par les forces non-catholiques qui, [ i nt ol ®r ance religi euBeelus, comme d:

peu portées par des questions religieuses, basent leur de tous temps et spécialement au premier siécle, la
politique sur des intéréts purement égoistes. Que le  situation des Chrétiens était trés tolérable, méme si les

Vatican persiste dans cet Masulmang olesi segasaienta tommen tunej casspu 6 °
consi d®rer | 81 sl am comme i nufn®r ideawmrgeer LepsuChrl® i ens pouvai
Christianisme, pourrait étre observé dans toutes ses pl us hautes fonctions de | 6Etat,
délibérations, comme qu and, aussi r ® ae wizinesarts étrg wliigés de renier leur foi. Méme
1927 a une conférence tenue a Jérusalem, il fut pendant |l a p®riode des Croisades,
soulign® que | 6expansi on creligigux éait grardemend ietensifié,l eaclora ome this v r ai t
étre enrayée, car sinon, avant la fin de ce siécle, sous une influence chrétienne, les officiels chrétiens ne
| 61l sl am submergerait | e Chpouvasenti pas iétsemearesp ainon |les  tHéaricieme du
nombre. musul mans nhasuégpanduelaurs inectives

Cédons nbtre place et laissons un non contr e | 6empl oi de Chr ®ti ens (

musulman, le regretté Professeur Carl Becker, le administratives. Naturellement, des zélés apparurent

fameux orientaliste allemand, parler pour nous. Dans de tous temps chez les Mahométans comme chez les

son livre /slam et Christianisme publié a Londres en  Chrétiens, et occasionnellement, des actes isolés
déoppression; idured®t ali ieau , tout



gudexceptionnel s. Aussi
processions funéraires paroissiales étaient a méme de
traverser les rues de Bagdad avec tous les embléemes
du Christianisme, et les troubles [liés aux processions]
étaient enregistrés par les chroniqueurs comme
exceptionnels. En Egypte, des festivités chrétiennes
étaient aussi considérées, a quelque chose pres,
comme des vacances par la population mahométane.
Nous pouvons imaginer ces conditions| = , " |
dans un royaume chrétien du début du Moyen-age, et
la probabilité de ma théorie deviendra évidente.
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pas impossible ».
Nous, Musulmans, pouvons nous féliciter de
ce changement de ¢ T ude la part du Vatican envers
ndtre religion, comme nous, pour ndtre part, avons
toujours été éduqué dans la conciliation envers le
Christianisme et en ce qui concerne toutes les religions.
Mais ce qui est plus significatif et bienvenu, est la
O doncepton I®@sée que le Vatican a de sa propre place
dans | e monde religieux.
Catholigue Romaine a soute

t acredt tgeu Oraaui sX¥In, md asiposlseébi |l ilte® doul

Jusqu

¢
nu g u

Les Chr ®t i ens d6éOr i entdépositgired e alvaive®rti tr®o mped i gi euse et
pour la plupart avec | 0Egmdnapeae dosaltit.Nous avens désespérd@nent liksoin e n t
®gal ement I 61 sl am comme mode nsuligner ula anatsire grévelutionraikeg ded e
byzantine établie. Qui plus es t , | 61 sl amghaemg e meamtt, qui se rapproche de
gubdorganisation religi eus eeneeslepaulresieligigns.e, regardait | 6Egl i s
chr®tienne comme un Etat dans | 6Etat et I ui pr®servait
ses droits juridiques et en premier, son propre droit Léattitude de Il 6l sl am envers | €
gouvernemental. Des demandes étaient faites aux inchangée. Le pré-requis de la coopération est
prétres lorsque quelque chose était attendu de la  un meilleur entendemen t des enseignements de
communauté et les églises servaient de bureaux des Muhammad par les Chrétiens.
taxes. Co®t ait tout dans | 6int®r°t du clerg® qui, ainsi,
voyait ses revendications traditionnelles réalisées. Ces Il ne serait pas hors de propos de remarquer
relations furent évidemment modifiées au cours des que | a source de | 6attitude tol @
siecles, e t l a grande expansi onl &ies |ladrE uersotp ed ®IliavrGyei tdel a 6i d®e de
brecheent re | e Chr i st étsndisguae base coimmuhesde #outgs les religions révélées. Dans
| 6 Or it@mbait graduellement s ous | 6 i defCorane la Prephete Muhammad est enjoint par Dieu
ecclésiastique Il e contraste ne sdeerocéderaa un appel aug duds etpauxu Ghrétiens,
saisissant: la théorie, cependant, selon laquelle les tenant sa position au sujet de ce terrain commun dans
conquérants mahométans et leurs successeurs étaient les mots suivants : « Dis: O Gens du Livre ! Arrivez a
inspirés par une haine fanatique du Christianisme est une proposition équitable entre nous et vous, que
une fiction inventée par les Chrétiens ». nous ne puissionss er vi r ddautres que Dieu
ne prenions point déautres seig
Le changement significat i Dieud apnesez |ténaignage t gud e noud usommes
Vatican envers |61 sl am. Musulmans ».
En sus de cela il y a dbéautr e
Mais les choses ont changé depus et les renchérissant sur la nature révélée du Christianisme.
circonstances ont forc® | OMEgilsi se! tCraed hokbsgeet Rpmaiirnel e Chri
changer son attitude vis-a-vi s de I 61 s | @mité a urld prafessiorl de foi théorique mais est, et a
premiére fois en 1400 ans d dexi st ence dteujolrd Et§ | umen réalité evivante. L 6 o n peut se

Vatican a vu les avantages a chercher sa coopération.
Depuis quelques temps, les intéréts du Vatican pour
les questions relatives au Moyen Orient ont été de plus
en plus manifestes. Le Pape a récemment invité les
évéques catholiques romains a prier pour une juste

demander si la tombe de Muhammad aurait été restée
intacte si par malchance elle était tombée aux mains
de Chrétiens au Moyen Age i mais nous avons
respecté la tombe de Jésus. Il est intéressant de
rappeler que non seulement il y a toujours eu des

d®ci si on de |1 60rgani sat i orChrdiens dar¥ des pays reusulohans, epatiquant keur | e
futur des Lieux Saints de Pae st i ne, g u eeligibnGdhg damnger @our leur vie, maisqu 6 ®gal ement ,
souhaiterait voir sous un contrdle International. Le  parfois, les Chrétiens ont préféré le pouvoir musulman

Pape a choisi le Cardinal Canali comme Grand Maitre cel ui de | eur coreligionnaires
de |1 60Ordre du Saint S®pul Krud,i suid aalpgp b@ued tiviad res adtOiréd rent et
financier et mor al | 6 Eg |dusBanueer dars| le sJournal edu Mirtistera da 0 mm®

un Franciscain, qui connait bien la Palestine, pour étre | 6 Educati on 1d87 8RussliéHidea oire nd
|l e Patriarche Latin de J®nméu katbléramce ekefcéen pa® rles tMusdimansP a p e

pour le Moyen Orient pr i s dans ésb einBembdret re des Chr ®ti ens, sp®ci a
démontré dans une note publiée récemment par une leur grandeur politique. Ce ne fut pas alors nétre faute

session du D®partement doEsiaa le@passéMamandesée pal hosiscen draitie tau d e

| 61 sl am d a&mederheeLa moterditl: « | 6 | s |Christianisme fut laissée flottant en suspens.

constitue un mystere qui devrait nous aider a nous La coopération que le Vatican attend de

Il i b®r er déune trop | ar gd 6 lcsolnacne pntei opneutdepasnlport er ses f
i mportance et déune conceptipompdsople ®tlrbdistt emdet | s on f on
Gréce Divine». La note conclut en disant que « plus conti nuent dbéexister dans | es es
déun pi eux dike bienlplwsachiremédtque Cdest uns b a lbienyug moeme qui ale plus
beaucoup déentre nous ensoO¢ciedéntded emadarsgedre | 6Egl i se,

représenté par le Communisme pour la religion. Pour Muhammad. La littérature de tous les langages
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eur op®ens est pl eine d 6 k maRreedry » €f r«anatoend 1 e snaumstry rsignifie
Muhammad. Pour donner un exemple, le mot adorer une idole tandis que mahound dénote une
Muhammad qui, traduit littéralement signifie «le idole!

Loué», a donné lieu a des mots tels que
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A LA LUMIERE DU CORAN ET DES HADITH

PAR KHAN BAHADUR GHULAM RABBANI

KHAN , BACHELIER ESLOIS LL.B.

L AMOUR DEDIEU.

zele inébranlable les Lois de Dieu, et se résigna
entierement a la volonté de Dieu, et qui fut un modéle

La source de | 6amour est | pabtaut®.ddéeffacement de soi, de
sacrifice et dSora ds@ined som corgse s 0 i
Lédamour est | aspi r at ifonctiondagent led @eo@d a&vecvle valonté dee son
chose regard®e comme excel Semmetreet, eh didef| ehaqueAmousrinent! dé Asomo u r
Divin d®note | d6affection gs®mxioruitteyeldee slaa vpleus asswhIsi noeu, clhaer
plus sainte, que | 6©meeurh u mavealevoleté divne.rCecsestite st&@nda®daréquis pour
Le tout premier verset du chapitre introductif |l 6amour de Dieu et |l e Proph te
du Saint Coran est: suivants du Saint Coran sont mis dans la bouche du
« Toute louange (adoration) est due a Dieu Prophéte Muhammad:
(comprenant tous ses attributs de perfection), le « Dis: SOrement ma priére et mon sacrifice
Seigneur des mondes, le Bienfaiteur, le Miséricordieux et ma vie et ma mort, tous sont pour Dieu, le Seigneur
et Maitre du jour de la Rétribution ». des Mondes.
Le Saint Coran énumere les quatrevingt-dix-neuf Poi nt d 0 atsl sem cela@ smsdbcammandé [de
attributs de Dieu, | i ®s : | 6act e d esouscrirep @tt je suis, le premiSrade ceux qui se
Personne, Ses Grandeur et Gloire, Son Savoir, Ses soumettent » (6:163-164, traduction personnelle).
Puissance et Contréle, Son Amour et Sa Miséricorde. Les versets suivants sont les qualifications du
La d®votion nbest r i e mivindAdantott Aimé: qudun amour
intense pour la beauté et la bienfaisance, et qui est «S3%r emen't Di eu aime ceux qui sbdo
plus bienfaisant que la grande source de toutes Il aime ceux qui se purifient » (2:222, traduction
bienveillances et graces ? personnelle).
Le Prophéte Muhammad a dit une fois : « Et dépensez dans la voie de Dieu et ne vous
« Dieu est Beauté et se réjouit dans le beau ». bannissez point vous-mémes dans la perdition de vos
Dans le Saint Coran nous lisons: propres mains, et faites le bien aux autres, sQirement
«L 6 a mo u rdésid,edes femmes et des fils, des Dieu aime les faiseurs de bien» (11:195, traduction
tr®sors amass®s dobor et d personnelle)t , des chevaux rac®s,
du bétail et du labour, est fait pour paraitre de bon aloi « Oui, quiconque remplit sa promesse et se garde du
aux hommes, mai s coOest I mal i @lors Sieroent Didwe aime aeuxvqli se gdrdentc e
monde ; et Dieu est Lui avec qui se trouve la juste fin du mal » (3:75, traduction personnelle).
(le juste but de la vie). «Ceux qui font d®pense b®n®vol em
Dis: Puis-je vous dire ce qui est bien meilleur quee comme dans | 6adversit®, et ceux
ceux-la ? Pour ceux qui se gardent (du mal) il y a des  colére et pardonnent aux Hommes ; et Dieu aime les
jardins déavec Il eur S e i g nfaiseurs dedbéen » $3d.38straduictios mersantele). d e s
ruisseaux coulent, pour y demeurer, et de purs Certaines des imperfections sont cités ci-
conjoints ainsi que le plaisir de Dieu ; et Dieu voit les  dessous:
serviteurs » (3:13-14, traduction personnelle). «Di eu ne b®ni't pas | dusur e, et i
«Il'y en a parmi les Hommes qui prennent poureux- des actes charitabl es, et Di eu r
m°mes des objets de cul t e ingnat»>d2276 traductidneperddinnelle). et qubdi | s
aiment comme ils aiment Dieu, et ceux qui croient sont  « Et luttez dans la voie de Dieu avec ceux avec qui
plus forts dans | 6 amour de Di eu (ZolLB&5,averadwmet idimsput e, et néexce
personnelle). s%r ement Dieu nb6aime pas celui gl
Léamour de | 6 Homme p o Etrservbza Dieu,,et ng luiiassoeiez taucuneachose avec
r®eel l e base de 161 sl am, e slui, ei soyez bon®aveciles parendsretteefamie ppoohe, p |l u s
fort que tout autre |lien dlé@aomopheleitn detrellat in®t eswved eluxs |
objets dbéattraits mondains| 6®taaBgeirfs,ai@ph®nguesl.e compagt
voyageur et ceux que vOtre main droite posséde,
Caractéristiques de ceux qui aiment Dieu. S ¥ar e ment Dieu ndaime pas | e van
(4:36, traduction personnelle).
« Dis: Si vous aimez Dieu, alors suivezmoi, « Et ne plaide pas en faveur de ceux qui agissent
Dieu vous aimera et vous pardonnera vos fautes, et  déloyalement envers leurs ames; sOrement Dieu
Dieu est Pardonneur, Miséricordieux. ndai me pas | e pe4flo7dieaductibtne coupab
Dis : Obéissez a Dieu et a son Apotre; mai s s (erdomsnellé).o nt
volte-face, alors slreme nt Di eu néai me pDars la | n€me veine, quelques traditions
incrédules » (3:30-31, traduction personnelle). rapportées du Prophéte Muhammad disent:
La dévotion ne signifie pas seulement le chant  « Aimez vous votre Créateur ? Aimez vos semblables
des hymnes, l a r®p®tition eh@smes».i res, | 6i ncantation des
noms divins. [La dévotion] consiste pour un Musulman «Ceux qui vivent débun honn°te sa
a suivre le Prophete Muhammad, qui observa avec un  de Dieu ».
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« Dieu est Gentil et il aime la gentillesse ». «Dieudit: 6l a personne que je tiens
« Dieu est Pur et il aime la pureté et la propreté ». |l 6oreill e avec | aquelle il ent en
laquelle il voit et je suis les mains avec lesquelles il
Dieu encourage ses Amants. tient, et je suis les pieds avec lesquels il marche ».
Quant a comment atteindre ce haut degré
Muhammad a dit une fois : do®vol uti on, |l e :Proph te dit enc(
« Quiconque aime a rencontrer Dieu, Dieu aime & le  « O humain! Suis uniquement Mes lois et tu seras
rencontrer » comme & Moi, etdis Sois!etvois: Cd.est
«Quicongque cherche Mo a p pGetéattfut atteind parniMuleamntad quan® iedevintiuee
cherche | 6appr o;ceh quiconqliéd u limbe de Dieude®jeta une poignée de graviers et de
cherche ~ Méapprocher ddéune c cabldaeyeux des mille Mezquaishvenus le tuer, lui et
| 6appr ocher sdse etd@dconque marehe ses discipl es, qui n-@éqRipéa.i ent que
jusqudr” Mo i , J eet quicamque vieat @ r ~ Cette laation du Prophete causa de la confusion dans
Moi avec un monde de péchés, et croit uniquementen | es rangs de | 6ennemi jusqud”™ | e
Moi, Je viens a ses devants avec un front de pardon ». Dieu dit dans le Coran en rapport [a cet événement] :
«Tu ndas point jet® quand tu as |
Comment Dieu r®compense ceux (uadplus haatd rétempense de Dieu pour Ses

Dieu récompense Son amar avec Son amour
et déverse Ses innombrables bénédictions sur lui, ce
qui est mentionné par le Saint Prophéte dans les mots
suivants :

amants est mentionnée dans le Coran:

« O ame qui est apaisée! Retourne a ton Seigneur,
satisfaite de Lui et Lui satisfait par toi, entre donc
parmi Mes serviteurs, entre dans Mon jardin »
(traduction personnelle).
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LE DEUX JANVI ER 1950 DANS LE MONDE I
(12 RABI AL AWWAL 1369)

Chapeau: L6 Anni versaire du Proph te Muhammad tomba |l e 2 Ja
entier ont rendu hommage a la mémoire du Prophéte en organisant des rassemblements spéciaux et des
cérémonies religieuses dans lesquelsfu ent i nvoqu®es des b®n®dictions de Dieu s

Commentaire de la photographie : Une vue du mausolée du Prophéte Muhammad & Médine, Arabie
Saoudite. Cet édifice se distingue par son large ddome vert. Les deux minarets sur le cliché forment une partie de
la Mosquée du Prophéte a Médine, adjacente [au mausolée].

Muhammad est la personnalité religieuse a la personnalité historique. Par exemple, chaque petit
réputation la plus déformée au monde. détail de la vie du Prophéte Muhammad est connue.
Dans son <cas, dans | e beut dboexa

Au Prophéte Muhammad ira le mérite infini mi nuti eusement ses faits et gest
déavoir cr®® une soci ®t ® d pen presll3E080 persomis gai fui avaiert garl§oo qur s e
chiffrent a prées de 400 millions, parmi lesquels les | 6avai ent vVu, on ®t® reproduite:c
préjugés raciaux et les sentiments nationaux ont été  nous transmises. Le monde échouera a produire les
détruits, les castes abolies, la couleur ignorée et noms de tant de compesgmnalthhs doune
chaque barri re entre | 6homme et | dhomme d®mol i e.

Mais malgré cela, de toutes les personnalités
religieuses i Bouddha, Confucius, Moise, Jésusi le
Prophéte Muhammad est le plus mal représenté, le

plus incompris dbdéentre -&aeax et dans | e monde. Peut
estce parce 'nuﬁil u

est, pour w

reprendre les

mots de

| Awcyclopaedia

Britannica dans sa
118m  édition, a
| 6 ar tKoran»g
« le plus couronné
de succes de tous
les Prophétes»,
et également
parce qudi
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LA PERSONNALITE IDEALE DE MUHAMMAD,
PAR LE REGRETTE AL -HAJJ KHWAJA KAMAL -UD-DIN

révérence que ses mots inspirent a ceux qui
reconnaissent leur origine divine », comme le fait
remarquer dans les colonnes de son éditorial le Daily
Express du 10 novembre 1925, « alors Muhammad
doit étre classé parmi les plus grands ». Mais si cela
s 6 avVvi erte cvoéae Blithammad est un personnage
uni que, ®t ant donn® qubaucun a
proph te, ou m°me incarnation de
ni revendiquer cet amour, cette dévotion et cette
obéissance qui vint & Muhammad de ses disciples,qui
ndé®t ai ent pas des gens de basse
de niveau intellectuel inférieur, mais des hommes de
stature, de rang, de richesse et de culture ; et de sa
propre parentele qui connaissait les aléas de sa vie.
« Pendant douze ans, les premiers Musulmans
' souffirent d6ef froyabl es pers®cutions

i dol ©t r es, et mal gr® tout |l eur
régulierement. La communauté était éparpillée,
. beaucoup furent malgnédtout elle - | 6ex
Les caractéristiques de la personnalité. continuait ° sbéagrandir. Bien qu
soumis aux plus cruelles tortures, il y eu peu

La grandeur doun hommedonap ocsotmstiss teet plaesauecnroup de conver
la r®alisation de mirac]l elsstceoque la gesaraiténgel Mukagmat é rat plusd e
merveilles ; elle ne réside pas non plus dans la préche charmante que le monde aie jamais connu 1 ne
des sermons ni dans la formulation de théories. Ce ne  compta pour rien dans cette croissance tenace et
sont I que ph®nom nes pasCQFISIQr\éer?Bl-. La grandeur dodéun
homme r®side dans | a possession dbéune personnalit®
formidable. « La personnalitt est une des Muhammad et son attitude envers les Juifs et
indescriptibles merveilles du monde, et (..) les les Chrétiens.
personnalités peuvent étre et faire les merveilles de ce
monde & . Ell e est doéuneourvceauk eur
qui sont immédiatement & ses cOtés, ainsi que pour b e
ceux, également, qui viennent aprés. Elle apaise | 0i nf alavrai eligidreavait disparu et une fusion
| & 0p p o sinsgiré respectesttimitation, avec comme do6i dol ©tri e, de f ®tichisme, dbéad
résultat, dans le long terme, une implicite conformité. ®1 ®ments et de | 6homme pr®valait
Elle inspire les autres de son propre esprit, et les teint ~ parmi les Chrétiens et les Juifs. Par dessus tout, il avait
de ses propres couleurs. Elle change les idées et

révolutionne les pensées, les habitudes et les *Marmaduke Pickthall, le traducteur du Saint Coran
coutumes de ses contemporains. Elle crée de nouvelles g anglais sous le titréne Glorious Korargue je

ba§es pour les croyances et les actes des races de VJenSjUS de C|ter dlt plus I0|n<Ecoutez la répon
| humani t ®, g®n®r ati on apr n Eu%
RAAOA j dzI Y R

elle crée un ciel nouveau et une terre nouvelle.
Muhammad fut une telle personnalité, et, de ce falt extreme donna ases persecuteuﬂs lbi

fut wunique. 11 'y eut 6 a WemaaderentYe r Wy & n dendsidaiitentabiaue |

pMMPp@ltn 2d | &t ait entour® par
uveri e, | i mmor airréligioR, et | oppr e
i

i

e
monde. Nous pouvons quaamalsv°Muhammad‘nsa)ltattaplaﬁ®£ﬂs' dzu YAt ASdz RS al
elles ne possédérent ; nous pouvons leurs attribuer & dzLJLJ A OV SWEHRD SYONAE 2 dzK | A G SNIF A a L
des vertus et usee détnferit qiuey|qupPleyiket Sz YI NAOKS&asS Si YS.
noenseign r eMNous ppuzoms éreifier 1€ \yhammad ne soit que piqué parn SLIAY SQ® + 2 A f
Sauveurs ou les transférer de leur humanité a la f O OOS)/u Rdey F Y2 dzNJ LIS NE 2 )/)/Sf
divinité sur les Monts de la Transfiguration ». Mais tout

cela noest -cayu Guudherchepr dgifier ou rvevAerence qgue les hommes vouent aux prophétes ou ;
magni fier une hemamtésuEm eevanche, dBS. f |. tz2el dzi g VIJAdZQAf a L )/uA I' |
la lumi re doune pmmelosoleilal PAVEEUFARY o WWQ I Ao 8 SNIBA y b i NJS { SA

| opposition fl ®trit i nst apendan dnans et dedteuyce terafl reane ditgpasd e u r
embrasée et son ame indomptable. Notre jugement plus queoufeo Sy a&Yo62f S RQANNAGEGAZ2Y
guant a une personne considérée commedétenantde Q2 yy 2 Gt GA 2y RQI FFSOGA 2y LISNE 2

la_personnalité doit, des lors, étre basée sur les  gang toutes les centaines de rapports le concernant

opinions et les actions de ses propres contemporains. que ceux Obui eurent le grivi(ljége de le connaitre ont
doun gran h'omme est

«Si | 6examen de I()inspirat,aigsré» I a
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a faire face & des gens qui étaient immensément chatiment pour eux »%. « Sourds, muets, aveugles, de

conservateurs ; des gens qui ne se rabaisseraientpas sorte qudils ne rebnroQesxcier ont po
devant une guel conque i n tfueent fe®jours nicleesecodrd Eancentessioh médiatsce,

propres us, et ne toléreraient aucune admonition de la  rites sacrificiels, intermédiaires et intercessions était

part déun autre. Co®t ai t uuneecroyar@e pgopmulaired ®este sppe®r sSRoen ngeu emddRe ai t  p
les réformer. Mais Muhammad vint avec la misson de  supporter ou a donner un quelconque soutien a

le faire, une mission qui surpasse celle des autres n6i mporte quelle entreprise qui
prophétes de par son ardue nature. Mais estce que do6une telle croyance.renitsa pourtan
Muhammad hésita ou se défila? Commencgat-il son toutes ces doctrines quand il dit : « Quoi! Devrais-je

travail avec des mots et des actes de compromis, chercher un Seigneur meilleur que Dieu? Et Il est le

comme les autres le firent ? Adopta-t-il des demi-  Seigneur de toutes choses; et aucune ©me noban

mesures, ou essayat-il de diffuser graduellement de | e mal gudau -th@neret aneun portedré el | e
nouvelles pensées? Ses actions furentelles de fardeau ne saura porter la charge d 6un »xutr e
influenc®es par? Nob.ofpalat (virt65s meN6 at t ei gnent Di eu ni I a c
directement a la racine du mal. Sensible, réservé et animaux sacrifiés ni leur sang, mais pour Lui est

di scret ¢ aitnihee temporish farBdis ni ne  acceptable votre vertu » (xxii.37).« Al or s | é6i nterces
garda le silence. Il sentait la force de ses convictions et des intercesseurs ne saura profiter aux autres »°.

avait |l e courage dbéagir en f oln&Arn oami.e @t an eéreriteg teligigngma é sde
influenc® par | 6opportusei smacumas d®rdiugr dauedni || Gandéaue une r e
soucia de diplomatie. Il était toujours direct, que ce bien g ai® eduffee en pureté, soit sans

soit en réplique, en conseil ou en réprimande. Au aut henticit® partielle. Nous tr
monde non-musulman, il dit, par les mots du Coran : méme état des choses. Mais Muhammad dénonga le
«Quiconque d®sire une rield i gectavismeatut s e jqoea | dstlesdesddandrses t ude h
soumission & Dieui cela ne sera pas accepté delui,et r el i gi ons | dune envers | dautre,

dans -dél® ik sera parmi les perdants»®. Aux tirés du Coran: « Et les Juifs disent que les Chrétiens

Chrétiens il dit : « Jésus filsde Marie est seulement un  ne suivent rien de bon, et les Chrétiens disent que les

Prophéte de Dieu... croyez donc en Dieu et en Son Jui fs ne suivent rien de bon, a
Apdtre et ne dites point Trois. Cessez, cela vaut mieux méme Bible. De méme tiennent pareil langage ceux

pour vous. .. Et ils di sentquiuen ®o retu § elasdilice pigememtre auxt Sdest
donné un fils. Certainement vous avez fait la une sur ce en quoi ils different au jour de la

abominable allég at i on. Peu so6en f urésurgaiian »'f. e Bis: blouganoyonsseb Rigu et en ce

déchirent et que la terre soit fendue, et les montagnes  qui a été révélé a nous, et en ce qui a été révélé a
®croul ®es parce qubdi | sDitass sAbrghare et ismaélret Ishdc letslacob etles &ilus, et

Dieu est Un. 1 est i nd®p eemdeaguif été doriné anMbiseset Jéspsa &t eneequiean d r ®
pas pl us qu 6»?l LesnGhetiensediseht: e été donné aux Prophétes par leur Seigneur; nous ne

« Le Messie est le fils de Dieu; ce sont la les mots de  faisons aucune distinction entreaucun dbéentre eux,
leurs bouches: ils imitent les dires de ceux qui furent & Lui nous nous soumettons ».?

paiens jadis®. Dieu les détruisit ; maintenant ils sont

refoulés é . A | 8Egl i se :Rbsnoatipmse Lidle sdiemaiet d e selomMuhaemiadg i o n

leurs Docteurs en Loi et leurs moines pour Seigneurs

aux cotés de Dieu »*. Les Juifs croyai en tAingfuréni lessjour® tuae rieunlisme était la

les fils de Dieu, et les Chrétiens pensaient de méme somme de quasiment chaque religion. Mais

pour eux-mémes ; mais Muhammad les exhorta et dit :  Muhammad fit la distinction entre une piété formelle et
« Les Juifs et les Chrétiens disent nous sommes les fils une piété cérémoniale. Il fit de la foi en Dieu et de la
de Dieu et Ses préférés; dis : pourquoi donc vous bi enveill ance e mseneerdsla feliyigho mme , I 6
punit-1l 2» 5. En sbadressant «lmauxPdiuntf snddstdivtertu que de tour n:

plupart ddédentre vous sont [déeGr iternatn sogur el sbsCecucrisd.e.n.t ,Dinmeau sa v er t
maudit et déversé Sa colére sur ceux de qui Il fit des  en Dieu et au jour dernier et aux anges, et au livre et

singes et des porcs»®. Aux hypocrites il dit: «ll'ya aux proph tes, et dbébabandonner |
une maladie dans leursc T u,ralers Dieu ajouta a leur  pour Lui aux proches parents et aux orphelins et au

maladie et ils vivront un chatiment douloureux, parce nécessiteux et au voyageur et au mendiant et pour

quodil s mentPaiue n tc éoutaiengpas sesn 6l 6 ®manci pation des captifs, et (
ex hort at iawians cure de sesGavertissements, pri r e et de payer Il 6aum! ne, et
il déclarait : « Dieu a posé un sceau sur leurs ¢ T u ets promesses lorsque promesse est faite, en la patience

leurs oreilles, il y a un voile sur leurs yeux et un grand dansladét resse et | 6affliction et er

! saint Coran, ch.lI
2 x3int Coran ch.CXI
3+ 2 ANE R:$esfSOutcekidlSCtmslianisme 8ldemll.7

4 Saint Coran, ch.4x1 °ldemlIl.18
°ldem v.18 19) e Saint CorarLXXI\48
®ldem v.5760 " e Saint Coran 11.113

"I1dem 11.10 12| e saint Coran 11.136



ceux- sont tels
ceux-la sont ceux qui prennent refuge contre le mal »*.
Les Arabes étaient extrémement dépendants
de | 6al cool et du j eu,
permettait méme pas la modération; il allait
directement a la racine et préchait la prohibition totale :
« O vous qui croyez! Les intoxicants et les jeux de

q u 0 i-nhémes,seb nd
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0 @cilelinpdsees n s ®geuuexnce de | a mort d ¢
vie déwn autre
Tel fut | 6 homme, un r ®f or mat e

omaMessager de Diel, ui seaépoudlalde tounagtribut
paranormal réputé possédé par ceux qui vinrent avant
lui avec une mission similaire. Il renia tout ce qui

pouvait inviter ~ | dassentiment,

hasard et |l es sacrifices daisympghiee Der cete maniere il deude ifitl passdes i on des
fleches dans la divination ne sont que des impropretés,  paiens des amis, mais de tous il se fit des ennemis. Il
IT6u v dwediable ; évitez cela, alors, que vous puissiez n e c ®d a pas aux sollicitations
atteindre le succés »?. Ses compatriotes avaient pour avantageux qui risquerait de porter préjudice a sa
habitude de tuer les fillettes ou de les enterrer mission i une mission qui ne contribuait pas du tout a
vivant es. Co®t ait une ¢ o u tsenrmamichissenment peksennepi aqui étdit ta aniddioh deo n
mais Muhammad la déracina, disant | or s q uliuenu , l'a mission de | 6humanit® e
nourrisson était enterré vivant : « Pour quel péché fut- q u i est noble et meilleur, 1| a mi
elle assassinée?® ». En bref, aucune croyance erronée  Dieu et , travers ell e, | Guni t ®
ou fausse doctrine ne subsista sans que son erreurou mi ssi on doO6®l ever une humanit® dGe
sa vacuité ne soit exposée. Aucune coutume civile ou  élévation prédestinée. En bref, il se débarrassa de tout
mauvaise habitude ne fut épargnée. Et pourtant ce qui aurait pu faciliter son chemin vers le succes;
Mu h a mma d néinspira aucun aufairiulx feaspoiarut r e e délowl auud-i | aur ai
prétendit-il & une quelconque identification a la Déité.  méme et hypocrite envers la mission dont il avait regu
« Aucune prétention extraordinaire, aucune | 6appel . 1 nbaccompl it pas de
complaisance dans le langage hyperbolique, aucune son objectif, mais il travailla a quelque chose qui était
tentative de charme enjoliveur n 6 e nt oncaractere o bi en pl us q: i Bavaila coritre la chdnee et
ni sa personnalité: 6Je ne sui g degu ohtim le guecdsé hretel succes qui ne vint & personne
mots de Dieu, |l e porteur advbaunnt news sdegeuide, Ddenms "I dhistoir
| 6 h u ma»nrépétarél toujours. séculiere, et cela dans les circonstances négatives
auxquelles il fut confronté. Mais pour atteindre ce
Les miracles et Muhammad. succeés sans précédent, il ne recourra point a des
moyens au-dela des forces humaines, auquel cas il ne
Il accomplit certes des miracles, mais non saurait étre un exemple. Il utilisa tous les moyens
pour propager sa foi°. Il disaitcl ai r e men't g bodriétes et diddorablest ouverts a lui comme aux
gudun homme comme i |l e 6auhdulees, ptamsi s evie est une lecon pour ceux qui
tr®sor , pas plus quoéil n edoivert n tmagailler s pourt le | susces s guand e less d u
futur :«Dis: Je ne sui s gu o6 un»®h cimonstanaesorntentrereaxuesles chances de réussir
« Dis : Je ne contrdle ni bénéfice ni préjudice pour ma  improbables.
propre @me excepté ce qu 6i | pla’“t-e" Dieu, et aurais
connai ssance de | 6invi si blMuhammad, uneprophéta wquea les kommegue du
bi en, et aucun mal ne mobaupeaeéntimiterdanslédu®viesJe ne sui s rien
gudun avertisseur et un porteur de bonnes nouvelles 7

ceux qui croient »’. « Dis: Je ne vous dis pas que je
possede les trésors de Dieu, pas plus que je ne
connais | 6invisible, et
Les Arabes étaient des gens superstitieux. Si le
Proph te I 6availt souhait ®,
des pouvoirs surnaturel s.
eurent lieu dans sa vie ou des gens lui attribuaient des
pouvoirs divins, mais il détruisit toutes ces vaines
prétentions par un clair déni. Il est indiqué que le jour
de la mort de son fils, le soleil fut entierement éclipsé.
Certains des paiens pensaiem que le soleil était en
deuil ce triste jour. lls vinrent a lui repentants, préts a
accepter sa mission. Maisilnepo f i t a p &eke
coincidence Il dit : « Certainement le Soleil et la Lune
sont deux signes de Dieu; ils ne subissent pas

Y177

21demv.90

3 LXXXI®

* Syed Ameer AliThe Spirit of Islam
® Bukhari, Book of Managqib.

® Le Saint Coran XVII1.110

"Le Saint Coran VI11.188

Un prophéte apparait pour agir en tant que
guide et modele ; Muhammad a un atout spécial en ce

»] e quincencalnie ses qualificatiqns.dl est ke Prephatenauxa n g e

couleurs humaines et conséquemment un exemple
paifdit poairundtra imitatiom.u Il fipfac® & des difficeltésd ®t e ni r
et IBsesumontauapec dbd Mayens aaressibles aux
hommes. Doébautres Proph tes,
eurent recours a des miracles pour affronter les
i fficult®s en chemin. Léon
un miracle dans | e but de
recouvrer, certaines V®ri
est une n®cessit®, et il exi
dud certain nombre de miracles accomplis par le
Prophéte Muhammad dans ce buti mais nous, de nos
jours, devons faire face a des difficultés similaires dans
nos vies, et nous ne pouvons faire de miracles pour les
surmonter. Moise sauva son peuple de la tyrannie
égyptienne par un miracle, mais Muhammad défendit
la ville de Médine avec sa petite troupe contre une
dizaine de milliers par des mesures héroiques et
martiales qubéun commandant
de suivre a profit. Mais Moise, avec tous ses miracles,
ne put infuser cet esprit de virilité en ses disciples que
nous observons dans les rangs de Muhammad. Jésus

C O mme

d peut
do renf
ou t ®s
co St e

déune



THE | SLAMICREVIEWJIANVIER1950

devait toujours se plaindre du manque de foi de ses de confiance ». « Méme au zénith de son pouvoir

di scipl es, bien qudil s v i rmatériel ledon sewmsnie MMehammad, ditaG@idbans de
leur maitre, mais Muhammad avait un cercle de fideles « méprisa les pompes de la royauté ; | 6apttre de Di
uniques dans leur dévotion a leur maitre. était soumis aux taches ménagéres de la famille ; il
allumait le feu, balayait le sol, trayait les brebis,
Muhammad atteignit le zénith de la personnalité reprisait de ses propres mains ses chaussures et ses
et de la moralité. habits de laine. Dédaignant la pénitence et le mérite
déun ermite, il observa, sans ef
Peu de personnes se remémorent leurs jours r ®gi me doudd Amabel cdat . Dans des

déadversit® une fois g u 0 isdlesnelles,t it eégatan s tcomphgaons pavac vume r .
Grandeur d6©me et forctenrd @a®me d apaé e d;6nmis slane satvie ifamiBale,
face aux vicissitudes de la vie. A celui qui possédeses pl usi eur s semaines pouvaient pas:

qualités le changement signifie la nouveauté de soi t allum® dans el 6 Qtérag odt ePaiop!
circonstances qui appel | endre consigné,aaissér pars NotneoDames Aichay @ adsi t ®s
telles qudelles ne purent cittrad i @exlsi bg®ees jdbaanis, sexpr®tsat f ai
passé. En fait, chaque qualité a sa propre occasion et  proverbe arabe qui dit que le meilleur des témoignages

demande des circonstances spéciales pour sa Vi ent de | 6 & WPendaat toataum pmois,

révélation. Si l es tribulations doesambte " nduwshominel Islam©mes aucun
personnalité, le succés en fait sortirlan o b | e s s ¢ doé ecupiltes ; ndtre nourriture ne consistait en rien

so6il I a poss de. Lohumanidd®@u tnroees dattespetrdsle lésecaud ,e méntmoi ns qu
douceur du ¢ 7 u;relle consiste en diverses moralitétss, quel qudun nous envoie de |l a vian
en sensibilité et rigueur, et nécessite une variété de  Prophéte n 6 e u t j amai s du pain de bl

conditions pour leur développement. Si certaines se  successifs»®.

mani festent dans | a p®nuri e, C€éadtuted adesman dgeundti | demena et
| 6abondance S i el l es doi kembl| eap phaarbai "tturdee s d ans sqluee tout e
perfection. A tres peu des Gui des de | pHadtani tL®@ehtui re cit® de M®dine
accordé le golt des deux. Mais Muhammad, pour agir  dans les derniers jours de sa vie. Partout il y avait de

en tant gue parfait exempl éormpoeatr de hlubmamdedmt,, eeutt pourtant
passer par chaque phase de la vie. Sa prospérité fit fille ne montrait de signe de richesse, aucune trace de

éclore sa générosité, sa magnanimité et sa grandeur luxe ou de confort. Le jour-méme de sa mort, ses

do ©Ome, t anddviesr sgue® Il dua d o nseds adtifé esidaiens eén @uelqudsepiécettes, une part

faire preuve de patience, de courage et de confiance en partit pour satisfaire une dette et le reste fut

en Dieu.

1 y a une chose en | t—agui—moentre—guodil avait
atteint le zénith de la personnalité et de la moralité et 1 Dans la collection de Tirmidi connue comm&\e Y A Q
qui doit étre le but final de tout effort humain, ol il est écrit que le Prophéte et sa famille furent

Ihpmme refle_te les a_lttrlbuts divins. Comme toutes les affamés pendant daombreuses nuits successives,
voies et les lois de Dieu, Muhammad est irremplacable.

b > P . LI NOS JjdzQAfa yS G(GNRBdzOFASYy Ui NR:
ans la victoire ou la défaite, dans la puissance ou . , .

| 6adv,erdsaints® | 6abondance ou fcasaq..pgun fey f‘enﬂbt plllgrgehp@%d,antl Q?PX naogst.dans

le méme. Il présente la méme personnal i t ®. L 6lf (hakgon duiPgophete. Aicha le confia a Urwa bin _
était, par exemple, sa caractéristique principale toutau %dz0 I A NE ljdzA f dzA RSYl y Rl O
long de sa carriére. « Ses triomphes militaires », dit ~ répondit: «<Def QS| dz S RSa RIGGSa
Washington-Irving, « ne réveillérent ni fierté ni gloire nous envoyaient du lait de chévre, et nous le

vaine, comme ils auraient pu 1 e f aire s &jliohs». DarRBURNAL Livield®Rigaq, il est écrit
motivés par des visées égoistes. Dans la période de sa que le Prophéte ne mangea jamais de miche de pain.
plus grande puissance il conserva les mémes maniéres {FKE GAY {FR NILLRNIS [ dS &

simples et la méme apparence que dans les jours . . .
doadver s iaffegter unLoomporterdedt césarien, chance deproflte.r de la fleur de farine, qui est .
il était contrarié quand, en entrant dans une piece, ~ COnnue en Arabie sous le nom Hewwar annagi
quelque inhabituel témoignage de respect lui était O FF NAY S of | yOKS UFYAaS$SSod LE
pr®sent®. Si domination uh@Vvarisell® RS dvi¥aat L: €t OSLRiljtdzS
| 6empi re ;dwnt huapoubor itemporel qui  «b 2y X Af Yy OeDeSgéns luidénfarnderedt a
grandissait dans ses mains, comme il en usait sans commentils retiraient le son de blé. II répondit
ostentation il ne prit aucune mesure pour le perpétuer  Noys e soufflions avec notre souffle. Ce qui restait
dans sa famille ». P . . .
était malaxé». Aicha rapporte que le Prophete ne
connut jamais la satiété pendant toute la période de

fQIEAf £t &l Y2NI® ! ylud NI LILIZ N

S |jdz
ot

Les humbles maniéres de Muhammad.

«Apr~s qudil soit devBrapheteieunedoisdevant Wiiil wit qupde Propheéte
| 6Ar abi e, il csesnrapportsy featerriels u javail attaché un morceau de tissu trés serré autour
avec tous |l es croyants. I RSn &eautilpraist S sWOdzh ¥ Ru er JZdeS y |j dz

gardes ou de vigiles ; il se déplagait de maniere simple  tel|le pratique, un des Compagnons lui répondiA
par mi les fr res, I ui I e gtlaiu %e|a+aﬁn.con0|liateur, I 6 ami di gt
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distribué aux personnes nécessiteuses qui vinrent chez  rapports consignés aurait remarqué : « Nous de la

lui demander la charité. Les habits dans lesquels il cat ®gori e des Proph tes ndéh®ritol
rendit son dernier soupir étaient rapiécés. Son entiere  que nous laissons quoi que ce soit aux autres en

propriété étant alors dépensée, le Prophéte selon les héritage ».
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QUAND ET COMMENT DEBUTA L-ERE HEGI R
PARLE DR.HASSAN | BRAHIM HASSAN
Ev nements menant |l 6Exi lddenMulceammad ekeprlesssi on qubi l mi t
Mecque a Médine. Noé:«D mon Seigneur, certainement
peuple nuit et jour ; et mon appel ne les fit que
La migration du Prophéte Muhammad de la s 6 ®c happer un peu plus.nt Et vroai
Mecque a Médine fut le poin t de d ®p ar tque i des appelais, gue tu puisses leur pardonner, ils
musulmane. se mettaient |l es doigts dans | es
La naissance du Pr o p h dans leueswétures, eteersistaientldana leur &reur, et
de | 6EIl ®phant, ann®e pend ails sont Hédaigneederheat dédaigeeux»a ppor t a | a
d®f ai te 7 | 6ar mPe doéun certai m AbR®abpglerinagedanngeh Muhammade u r
du roi doAbyssinie au Y®mepnr,° cthwmii tt eln&lasitandedamynqlu®si rcampe

la Mecque. Ainsil 6 a n n ®HEéphdnt estl considérée
comme | dapparition ddune

de la vie nationale des Arabes. Cet incident historique
fut tellement important que les Arabes avaient

| habitude de dater | eur
égale me n t I e chemin pour I
musulmane et de la lutte pour sa diffusion.

Avant | av nement de

faisaient leurs offrandes & leurs dieux. Dans cette
société ou le paganisme prévalait, Muhammad était
envoyé dans ce monde avecla mission prophétique de
procl amer qudil néy
compatriotes "
message ne re-ut doeux
voyaient les progreés de la nouvelle religion avec une
haine et une insatisfaction croissantes. lls réalisaient
que le triomphe du nouvel enseignement signifiait la
destruction de la religion et de la dévotion nationales,
et la perte de la richesse et du pouvoir des gardiens de
la Kaaba sacrée. Ses disciples eurent a endurer la fus
cruelle persécution.

Comme | e Proph te
capable de soulager ses disciples persécutés, il leur
conseilla de prendre refuge en Abyssinie, et a la
cinquieme année de sa mission (en 615), onze
hommes et quatre femmes traverserent [la M er Rouge]
pour | 8Abyssinie 0% ils
du roi chrétien de ce pays.

Pendant trois ans les Banu Hashim, a qui
Muhammad appartenait, auraient été cloitrés dans un
quartier de la ville, excepté durant les mois sacrés,
pendantlesquel s toute guerre
et une tréve était faite pour que les pélerins puissent
visiter la Kaaba sacrée, le centre de la religion
nationale.

Muhammad profitait de ces périodes de
pelerinage pour précher aux diverses tribus qui
venaient a la Mecque.

La perte de sa fidele épouse Khadija, suivie
de celle de son oncle Abu Talib qui soutenait
Muhammad et le défendait, le plongéerent dans un
i mmense chagrin et
insultes et au mépris. Il se mit en route pour T aif, une
ville a une centaine de kilométres de la Mecque ; mais
ses d®cl arations ne fi
mépris de son peuple paien, qui, sans pitié, lui jeta des
pierres et | 6expulsa de

Son retour a la Mecque, toutefois, fit son
succes plus désespéré encore et

h Quandaes péterind retouenérént chez aux ifs @eterent |

| 6exposi

rente

tribus, mais ses mots étaient rejetés avec moquerie.

"Néaammoins) les edlefine ded Blédise, &ldysh appeté® i r e

Yathrib, étaient engagés depuis longtemps dans une
rivalité amere et mortelle entre les Khazraj et les Aws.
pava
Gear paupepatiadon t e de | a foi

Quand le moment du pelerinage vint encore,
uheddéputatimrmde Nathsib reAcordréd &shammad a
Agaba et I ui donn rent |
enseignements; ils retournérent a Yathrib en tant que
missionnairesd e | 61 s| am, et ai nsi

eur pal

pr ®p a

avaita lgnrapde diffusmn deula nouvdlle foi devfoyeraen s e s
abandonnerfoyed 6i dol ©tri e,
qgue

mai s

raillerie et m®pri s,
Les persécutions des Quraysh grandissent en
férocité et le Prophéte décide de quitter la
Mecque.

son
et ils

Lédann®e ,squand den mement du
pélerinage, une nouvelle fois, fit son apparition, un
groupe de convertis vint de Yathrib a la Mecque et

Mu h anvitérentlle RropHete a préndreprefige a Yathrib loin

de la furie de ses ennemis et lui jurérent allégeance
comme leur prophéte et leur chef.

Aussitdt que les nouvelles de cette décision
secrete atteignirent les Quraysh, la persécution

resuacementumna ade uenioluveamp!| @ado stamne | ¢

Muhammad | eur <conseiljilasedd ®mi
mirent en route par petits groupes. Le Prophéte lui-
m° me partit en compagni e
derriere pour rendre certains dépbts confiés par leurs

gre

doAbu

Cc e s @rapridtaires. Ati restavt®is pursl abdlaAMeadgie et put

enfin rejoindre les émigrants.

La tribu des Quraysh, a qui le Prophéete
appartenait, souhai t ai t |l 6assassine
matin dans sa maison; mai s ils noéy
qudAli. I1I's se pr®cipit r
Muhammad sur la route de Médine. Quand il en
entendit parler, il se cacha avec Abu Bakr dans une
grotte, et Dieu voulu g u deuaraignée tisse sa toile a
|l 6entr®e de sa grotte. Quand | es

renpemnsner emmtuvegd d iel f®ti &i tauixmpos s
Il 6int®rieur et pass rent | eur <ch
Il 6all usion :«k&nsvibesCoasdikewai dez
eguédanhéemset Ilab ari aial | guiead etc elue
| 6expul s rent, I ui |l e second de

r et
renco
ent al

| a towsi lésldeux dans la grotte, quand il dit a son

compagnon : Ne te chagrine pas, sirement Dieu est

| 6 agoni eaved eoussAlons Dieurfie descendre sa tranquilité sur
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lui et le renforca avec des hdtes que vous ne vites | ann®e h®girienne. Le premier |
point, et fit du mot de ceux qui mécrurent le plus et correspondait au 16 Tammuz (]
faible ; et | e mot de Di e u; et c &éencide et 684 du dalendriprljuies. h aut

Dieu est le Puissant, le Sage».

Le long de la route les partisans (les ansa) L e s causes qui men rent " I 6a
affluerent j us qu 0 a;uls pArend lpshrénesede  Mu har ram c¢comme premier éemoi s de
sa chamelle et |l e pri rent hédimenne.d6i nstall er par mi eux. Mai s
le Prophéte leur répondit : « Laissez ma chamelle aller;
elle obéit a la commande de Dieu ». I est int®r essant doexpli

Le Prophete aura sa mosquée érigge e¢ Muharram fut fait premier mois d
pourra accomplir la priere solennelle du Vendredi Muharram est un adjectif qualifiant Safar, soit les deux
(Salat aFJumuag) pour la premiere fois avec les Banu pr emi ers mois dans | 6Arabie pr ®i

Salim, quand il passa parmi eux sur le chemin. Arrivé a
M®di ne il 4neaghbaAyyub.ez | 6
Lédi nauguration de
Omar.

Peu de temps aprés cela Muhammad fut a
méme de rassembler les tribus arabes et de les unifier
sous la banniére d e | 61 sl am,
querelles tribales destructives qui avaient prévalues
parmi eux aux temps préislamiques. Ainsi fut établi en
Arabie un gouvernement central fort et respecté. Par
conséquent, il est naturel que les Musulmans célebrent

| 6H®gi re et I a
“"re nouvelle dans | 06histoi
leur histoire depuis cette année-la.

Les spécialistes ne sm t pas

jour exact de | 6H®gire. Sel
elleeutlieule8Rab i de I 6an 1 (20
fixation de | 6H®gire

musulmane date du Calife Omar. Les traditions qui
essaient de tracer cette décision du temps du Prophete
lui-méme sont dénuées de toute probabilité. Selon une
autre tradition, Yala Ibon Umay y a, | e
Bakr au Yémen, fut le premier & en faire usage, mais

| opinion qudelle date du
prévalente.

Il est raconté que le Calife Omar, aprés avoir
réglementé | 6admi ni stration des
les registres et les prélévements des taxes, se trouva
dans | 6embarras au moment
lui fut reproché de ne pas dater du to ut. Abu Musa al-
Ashari lui écrivit: « Vous nous envoyez des lettres
sans datese . Le Calife
officiers, et aprés enquéte des coutumes des Grecs et

| 6 rCalife h ®mupiirsi esnancer ®. arL 6laen n ®e

qualifiait les deux Safars qui appartenaient aux mois
sacrés, et il devint petit a petit le nom du mois lui -
m° me appel ® mai nt en aadire, Muharr am,
arabe commen
les Juifs, en automne. Aprés que le Prophéte ait

interdit | 8i ns ealatrels dams lel@rairmo i s i nt
(Chapitre : Immunité), le 1 " Muharram, le début de
|l 6ann®e, passa par toutes | es sz
me t t acorisistaih des lers en douze mow lumaires et qui avait
seul ement 354 ou 355 jours, comm
cas aujourdobhui
« Reporter (le mois sacré) », statue le Coran,
«ndest gudun ajout : Il i ncroyanc

consi d @nren tmécwientnsoat édaiEs Ve vivlanh ene tannée et le

sa@acnidalsi Aamtbewsn e tawtormame nreewnrt
sur le nombre de mois que Dieu a fait sacrés, et par 13,

quoil

d 6 a c cvinlentice que Dieu & fait sacré ».

o n leansis sawéuest scanent aitéd dahsdenGoriarg u e s
lIsest petrie dabsrle so@r&e? p/-Bagaraa(la Génisse):

¢ 0 mme lls demnenciemtnquaatrae mdis sadré i surde coneat

pendant celui-ci. Dis: Le combat pendant celui-ci est
une affaire grave ; et entraver le chemin de Dieu et Le
d®ni er et g°ner | es Hommes sur |

g 0 u vmosquéee sacréedeb el expulser les gens, tout cela est

bien plus grave pour Dieu ».

Cal i AFMu Panar amst I|dee Ipagiemilea pmhoés
hégirienne, a 30 jours parmi lesquels, en sus du
premier comme d®but de | dann®e,

pafticulideemeante distingués : le @ Mpooran®@ jour de
jelne pour les ascétes chiites; le 10°™ comme
Id@ea rdrait e r, s aiur eb i &Kerbeld I6d tAHNA g @d i e d
pendant laquelle al-Hussein bin Ai ' fut tué, et
conséquemment, le grand jour de deuil des Chiites

di s cut acomneémdrédparfdesapelerinagea sua teux ssairgs du

chiisme, en particulier Kerbela ; le 16°™ comme le jour

des Perses, il fut d ®c i d ®de dadsBlectioh Idé Jérusaleme comme &Qibl? Cetret ai n's

proposérent la date de la naissance du Prophéte, mais 17" comme | e | ourdedel 6IEd @®prhiam®e

cette date ndo®tait pas cer Meadquandaquel ldslArabesdataient l¢éur hsstbirer s pr opos ®

de f ai r e elkeébdt deta@itg ere, pusqudel | e

marquait la date a laquelle le Prophete commenca a En conséquence, il va de soi que les

assumer un pouvoir souverain. Cette décision advint Mu s ul mans c®l brent I e premier

| 6ann@®@el8l7ddédautres, pourt alH®gi rdiiesremd. 1B ®amaoisns, il néest

| opinion g®n®rale est | 6aman®Pegll3tr® qudils c®l ®br " rent c
Avant la fixation de cette date, les Arabes se  Prophéte ou pendant le regne du Calife Abu Bakr.

référaient a «|l dann®e de » IAré&s| @pPendant | e r gne du Calife Omar,

mi gration du Proph te M®di ne, Omar <choisit |l 6ann®e

de | 6H®gi r e ; maisnoorame dencalehdrier 1 ~ A

était déja fix é par le Coran, les mois furent retenus et CAt a RQ! rheht citelNgeRatRna M fille du

Muharram fut retenu comme le mois premier, parce  Prophéte, petitffils, donc, de ce dernier, massacré par

que les affaires reprennent alors aprés le pelerinage. f S OF f AFS | | T AR j dzZA  a Ql Ydzal [

L6 " re d®buta alors, non P arfducteurg.¢ e jour de | O0H®gire,

mais avec le premier jour du mois de Muharram de

® Direction de la priére.
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intérét spécial pour la célébration de ce jour, et depuis  montait a dos de cheval et une multitude de tous

la veille de | 6ann®e h®gi nargerajoigaait la proRdssdn qui@as&alt pa®les ruasv e ¢
grande pompe et gl oi reela eprinciphles,cet dpsnefjas e tlels paurboirgs formaient
cérémonie regut un intérét particulier depuis les  une partie de la célébration de ce festival.

gouvernements abbassides et fatimides. Le Calife
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AICHA LA JUSTE,
PAR MAULANA MUHAMMAD ALI, BACHELIER ESLOIS ET MAGISTER ARTIUM

QUELQUES OBSERVATI ONS SUR UNE BI OGRAPHI E AMERI CAI N

Un volumineux commentaire du SaintCorana | 61 sl am j oui t au meleassbaséed une di s
été décrit par quel qubdun comme ¢ o ndur desntémoignages comtampdrains. La source
du commentaire. La biographie de hazrat Aicha par pri maire de |l a | itt®rature religi
Mme Nabia Abbott', un professeur associé en Etudes s ur | e Cauthentitité de don téxte est admise
I sl ami ques | 6Uni ver si t ®partaie UneGluice seapradaire et ke #adith, Sutmote
similairement décrite comme donnant toutes les et actions du Proph te tels quoi
histoires, triviales aus s i bien qubi mpogses Lonpagams. [ai question e estcomment ces
comme factuell es, p r o p o srappbrés Auyneat kil présesvas? £t cdnument aagquiramtn
apercu de la réelle Aicha. Ce livrei Aishah the Beloved les traditionnistes parmi les Compagnons du Prophete
of Mohammed est divisé en trois parties. La premiere i Apcha ®t ant de | daveu?de tous | &
partie intitulée « Bien-aimée de Mohammed», traite Dans un premier temps, la collecte de Hadith
delavi e ddApcha depui s son mérundeyar inmpesd gux Misulrhaas parde Rroptite
Prophéte, et la décrit comme occupée dans des lui-méme. Liyuballigh al-shahid al-ghaiba furent les
« intrigues » domestiques. La seconde, intitulée mots par | esquels | e Proph te sboé
« Mére des Croyants», traite de sa vie pendant les ¢ e u x qui | 16 ®@geo oelti aqui ecst t présent
trente années suivantes, la période du Califat des tfransmette le message a celui qui est absent Ce fut en
Débuts, et la décrit comme jouant un role -clé dans des  obéissance a cet ordre que quelques-uns des
« intrigues » politiques contre Ali. La troisieme, Compagnors vouérent leur vie a ce propos. lls
intitulée « Sage et Sainte en Islam », traite de sa vie  écoutaient le Prophéte comme des étudiants écoutant
pendant le regne de Muawiya, et la décrit comme | eur enseignant. En effet, la pl
toujours engagée politiquement, bien que jouant dées  librement a cet effet, particulierement en raison du
lors un rtl e secondaire seuldange que les Hadbtemisseny&re confohdais afec la d e
cette partie que | daut eur GCommimli étaitanéopdsairemertt &traoserit. tMaia tent d e
faire référence a sa véritable T uvredune méme objectif était servi par la mémoire, et quelques -
conférant un savoir religieux aux « hommes et femmes un s déentre eux a v prodigieuse, un e m®n
de toutes classes» qui « venaient de loin comme de Apcha ®tant |l 6une déentre eux.
prés a cette Mere des Croyants pour écouter, se milliers de vers des poésies préislamiques parc T ur
renseigner et pour étre guidés », accordant a peine  Sept de ces traditionnistes, dont Aicha, avait mémorisé
quatre ou cinq pages a cet aspect de sa vie. Mais deux a trois mille Hadith, Abu Huraira en ayant plus de
comment une femme qui passa son entiére vie dans cing mille & son crédit. lls étaient tous de jeunes gens
des intrigues domestiques ou politiques devint-elle un | 6®poque du ProphiiragAich&En pl us ¢
maitre religieux et un guide spirituel vers la fin de sa il y avait Ibn Abbas, Ibn Umar, Jabir, Anas et Abu Said
vie, et cela, doéun coup soudai n, ackKkWiaditieur Cestgementdbdentre eux f
| ai sse |l a question en s us AfAcbab a-Suffdp des éudiants @rereligien viamt ceng t e
napgvement cpmiteAparmies tragitionnistes un coin de la mosquée, tandisqu d Anas avait acc’

de premier pl an d e comnie GAbw |
Huraira, lbn Umar et lbn Abbas ».

Etait-il possible pour quiconque de devenir un
traditionniste du jour au lendemain ? Qui étaient ces
traditionnistes d e 1?76 | O &ilsapasetaus des
personnes occup®es de
puis la dissémination des connaissances religieuses?

Et comment auraient-ils pu disséminer ce savoir sans

pri e ®abdi dnpar

Rrophdte convi@ dlomestique et Aicha jouissait de sa
compagnie en tant qubé®pouse.

La vie doéApansiaivisgede facoi t r e
générale en deux périodes comme pour celle des
autres traditionnistes. Comme eux, elle mena une vie
dlud atcegmupissi d i oPr oph t
pédagogue religieux aprés sa mort. Madame Abbott,
en décrivant Aicha jouant avec des poupées, une

| 6avoi r? Il ®st gqraiiqge méme les historiens chose peu singuli re dans | a vie
musul mans néont pas tropfipdet®néd tead i om moOUX pour ces ¢
conqu°®°tes spirituell es ,sit delajeuselAicact uel |l es de | 861 sl am
profond®ment absor b®s qudil s furent par ses

fabuleuses conquétes matérielles. Mais maintenant L 6 ©ge do&éApcha au moageavdaclede son m:
gue | 6enti re histoire hunPaophtte Mghantimad étad debdudtoazb bans mte n t en
train doé°tre r ®®dunattrelle plua r hoo mesf commecamntunément supposeé.

maigre, il en va du devoir de chaque érudit qui se

consacre | 6aspect historigquelJaemd aper metde ddaji cthteer | el

faits réels, et de ne pas étre égaré par des préjugés
qui embuent la vision. La connaissance religieuse de

! Aishah the Beloved of Mohammgghr Nabia
Abbott, University of Chigo Press, Chicago, 1948.

réponse a une idée fausse généralement répandue
quant | 6©ge déAupucha |l orsqudel
communément supposé que son mariage, en pratique,
des fiancailles, eut lieu quand elle était &gée de six ans,
et la consommation du mariage quand elle avait neuf
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ans. Que dans un pays champois de guatreeans! & dernomedntdla, et nee54°™
solide jeune fille puisse avoir atteint sa puberté a neuf  chapitre fut sans doute révélé avant ou a la cinquieme
ans et fort possible, car il ne fait aucun doute que le ann®e de | 6Appel . Cela am ne 7 s
délai de consommation ait eu lieu a cet effet. Maisil | i eu ~ l a premi re ou ~ |l a deuxi

existe des preuves tangibles qui montrent que ce donc elle dut étre agée de neuf ans a son mariage.
no®t ait pas une p®riode deCelaesbcondirméadars unmappos dedae7abagardd,| bagu i
sépara le mariage de sa consommation. Il y a un  Sad selon lequel Aicha avai neuf ans au moment de

accord sur le fait gue | e sommariaga.dgErcoral @ Asabaihparlard det Fatima, u  a u
moi s de Shawwal dans | a difxiil'lme awmwn®Peopdke 1t 6dApdet duwodell e
Proph te, ce qui corresponadns” alvaartn @ed Appel aemoquddel e ®t a
Khadija, et il y a également un consensus surladate pl us qubéAucha. Cela am ne ®galen
de la consommation du mariage au mois de Shavwal d 6 Apuc ha cnbeuliee vessYyaaseconde année de

apr s I 6ExIi | " M® il iexisee.des M&d i6A p md lor setquddel a montrerait donc
preuves écrasantes que ce fut a la seconde année neuf ans a son mariage.

hégirienne, certains maintiennent que ce fut a la I y a déautres rapports q
premi re ann®e de | 6H®gi r enontreMguediicha avaitmeuf ams assdnamar@geast t ,

qguatre années pleines séparaient le mariage de sa donc quobell e ®tait unermeeune fil
consommati on, et de fait, de@uatornecahseau moménbon elle fatqdmesé dars laA p c h a

était agée de six ans a son mariage et de neuf a sa  maison du Prophete. Avant cela, elle avait appris et
consommation ne peut étre acceptée. Mais comme je mémorisé la majorité de la poésie préislamique, et

Il 6ai dit, il existe une & ®&tuaviet QPuisdesnutf ¢ i airmmelnd d idt®er e | 0 p |
consommation eut lieu a la deuxiéeme année de pour comprendre et réaliser de quoi était fait le

BbH®gi re. LOEXxi | eut | i eu rmessage dd Propghétedeeconmant legpuéaetver.rCe fut me
ann®e de | 6Appel, mai s Ab udoBcaadvec urettotale compréhensibn de eses alevairs e n t

tous deux | aiss® |l eurs fanmdidlRp®sseé lea Mecques | desqubds!| db®t
fuirent " M®di ne. Ce ne fquwtd Agedanentf oa sdamsstlaa InResi son du

Médine que des arrangements furent faits pour faire

venir les deux familles. Et il est relaté plus loin par  Aicha, un des principaux traditionnistes et

Bukhar:i qgue |l orsque | a f aépalémersg undésAiplus graBda knseigrantstemi gni t

Médine, Aicha tomba malade et elle resta dans cet état  religion.

pendant une p®riode tellement | ongue qudelle en avait

perdu tous ses cheveux. Alors une fois guérie, sa De tous les jeunes étudiants en religion qui se
chevelure repoussa et avanrnasgsuemhdll ai ennet va letnomwer ddus Praph t e
famille du Prophete, ses cheveux avaient poussé aussi diffuser son message, Aicha était sans aucun doute

|l ongs gue jusqubdaux ®paulwrse dMai nmeeinlalnetur kb 8 Ex isli e nodoest
Prophéte (Hégire eut lieu au mois de Rabi 1, et  quiplus est, les meilleurs acquis. Ses connaissances de

jusqud” Shawwandnéedile eut seuleménmel a po®si e arabe québdell e avait d
six ou sept mois en tout, parmi lesquels la moitié fut, co®t ait ainsi " | 6®poque, que
sans doute aucun, prise paagonneaivsosyaangcee sd 6 Ajaha fusgqond”™ doéun
Médine. Ainsi la longue maladie suivie de larepousse | nt el |l ectuel |l ement, a uce sle bien ¢
des cheveux | usgquo@amplem@n a cdraetdre, @les était Auedassus de la plupart de ceux

impossible dans un aussi court délai de trois ou quatre  qui entreprirent cette tache bénévolement. Elle ne se
mois. Léabsurdit® de cette opiaponaietstj admdilemeant cqadelel e ndo

gue Ani , |l e fameux comment quantala réale sigiifickidnade ce,qudl ildl ataitpde. | a

qgaul-un wahin i une assertion inepte. Ce futdoncau Bukhar i di t i@t Gad A cd Eférar @h ® s
Shawwal de |l a seconde annP®@eoptiet d 0OH®mar et eqgsuer elpai ses 1 ors
consomma i on du mari age doApuc haag qeelgie dhase UA. und icertaine, ocoasion, gle

ann®es s6®coul "rent e nt r @rophéte dit qua muicangue ament a rendre des

consommation, et le rapport selon lequel Aicha avait compt es [ -deddh sera lpwniaiu man husiba
six ans a son mariage et neuf a sa consommation se  uzziba Entendant ceci, Aicha demarda : « Dieu ne dit-

trouve donc auto-condamné. De plus amples |l pas que les comptes seront soumis a un Jugement

investigations surcet t e questi on montadément?equodlAeuchPhraombke te expligua alo
pouvait pas avoir six ans a son mariage. Quand la ddune personne de qui Il e Jugemen
demande en mariage avec le Prophete fut présentée a plus haut degré ou qui est séverement appelée a

Abu Bakr, il r®pl i gua qu b eleide d&tcamptes du®Jolr dfi lugemen®e nmian Jubai r ,
mais des fian-ailles 7 quatugshal-bisabauizibag ans noO®t ai ent pas
communes en Arabie. D6éun @utre Celtf®yt idi nesxii sglee dlea jeune ®
preuves concr tes dans elldedpatagp poprotssa f |1 abl elsasgeus6 doun i my
®t ai t n®e au mo ment de | @ouypemant les telation® entepld Cotae et la Bunmal.

exempl e, Bukhari r a croémeé que d Quamdrle Brophgiec gromongait teetaines paroles et

lorsque le chapitre intitulé a/-Qamar (la Lune), le 54°™®
du Saint Coran, fut révélé, elle était une petite fille en

train de jouer et quemenhdite $rgditichOdd YappoRs écritsbl Srauk Bes §eltes et
étre récité. Sans doute alors, elle ne pouvait avoir dires du Prophéte.
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gudelle pemuaditl gueacé no@tbaaiutt rpeass gaamfdersmd emmes eurent, |
aux principes édictés par le Saint Coran, elle exprimait | un des plus grands ma  tres rel
ses sentiments avec audace.Le Prophéte nele prenait ndéest pas tout. Ell e v®cut ®gal et
pas mal du tout ; plut?tt, il ap pr o ue raditre relgieux, gtucéteabpect de dsa \deaai encore

et | ui donnait | 6explicmaé i @0 ®d a ®pea B c @dU ofiskald (e Balavedndf o

avec ce qui ®t ai t dit d &onammek dichaCfat laaBien-Aimézdde $Muhamrhael,

développement de ce principe qui donne a Aicha sa pas seulement du fait de ses charmes personnels, mais

place prépondérante parmi les traditionnistes. Dans les  aussi de par sa perfection morale et ses réalisations

der ni er s -adine apses la mdrteds Prophéte,  sur le plan spirituel de la vie. Ce fut en raison de ses

tout es | es fois g u 06 uen sha a dgrantleh quafiids gle,ttout eommeserpéere fut connu
pr®sence, et gudell e t r o wonanie Siddigla Digné de @odfiaricadu e Jugieaalle e n
conformité avec le Coran, elle le corrigeait. Ainsi, fut connue comme Siddiga la Digne de Confiance ou

guand elle apprit qudl bn Mdduate. Toute® f[eRreligiang ont leurs ermiged, maisies -
propos dobéun d®funt souffrenmtmid&snedepulndltsloaam dnei men™rent
cause des lamentations des endeuillés, ele ne solitude. lls vivaient dans ce monde, cependant,

| 6accept a pas, -gpllercele allaf uae , d d@ussi l@naguetsoient concernés les attraits matériels,
| 6encontre duqueoauan poreuride di k né®t ai ent pas de ce monde. A
fardeau ne portera » Btalorhaegmi tdéb.unJ eauunter eel | e avait de | 6am

corrigea-t-elle le hadith, disant que ce qui se passa de la vie, et avec quelques autres épouses du
réellement, fut que le Prophéte, passant par la mise en  Prophéte elle demanda plus de confort matériel apres

bi re dobéune Juive aupr s davoiqu iquedaesodiétt mesulmane sortast alu $tealemi | | e,

dit qudils se | amentai ent pitahdbapauvretd el aé ples gamdesfaffliescasi t puni r .
De cette mani r e el l e s 0 Qeltel dpmemde Myturéjdtéle par 1&) Praphéte £e@nme

trompait en répétant les mots du Prophéte. Ce fait fut précisé dans le Coran:

amen® jusqubd” quil ben contedia pas « O Prophéte! Dis & tes épouses: si vous

| i ncident t el gue r aadnotsilt @ésipeala vie Agice Inande et ees ormements, venez, je

tacitement que son opinion était fausse®. vous départirai une provision et vous permettrai de

I existe une quantit®adbdéavt désnebempd®&pa rdtu.
m° me principe rencontr ® dans «lEasi vaus désired Didupet Soa Mess&geréet e
ndbacceptait jamai s diction avec hladddeld, falore slirementn Diguaa préparé pour les

|l e Saint Coran. Le servi cefaispwsd dd lbien wune nfdrmidablea Irécompensé». | 61 s | am
lui offrit la premiére place parmi les traditionnistes. Ce  (33:28,29).

principe fut développé plus tard et entiérement mis en Toutes les épouses du Prophéte, dont Aicha,
application par l es deux ghandsrémams$a Id@&rmamr Abuwmlternat:i
Hanifa, qui occupe la plus haute place parmi les ddéattirance pour ce meteldse et ses
Juri stes, et | 6l mam Bukhariest queéntocfciuggel elsa "preentit @ econvi c
place parmi les collecteurs de Hadith. E t ¢ 6 e sldurs vie® Avec la conquéte musulmane de la Perse et

principe-l ©  qui peut r®soudre ade¢oudoB@piuiel Remaiidfilcalni®shesse
des problemes juridigues du monde musulman. Ainsi, la capitale i Médine i et Aicha et les autres épouses

le principe juridique de base considérant la relation de  du Prophéte eurent leur part dans la prospérité
la Sunna au Coran fut ®t agénkrale. Nais elle rhedeRentitontale méeme Idlies wies

Apcha, qui ndest pas non ilmpl elsa eRr eamisir e ePame delel es avai
| 61l sl am mais aussi | a Pr e rRiophéete Mddammei Abliott podet témoignage aeles cep | u s

grands traditionnistes. Etrangement pourtant, sa tr ait de caract re dOAuncha

biographe, Mad a me Abbot t , néa pas un «Aodgsi nprobreusespsont lles traditions qui

de ce grand et incompar abl portentetémoignage dela simpjicitéhlaa plus asnétiquée a u
monde de | 61 sl am, al ors gudesavdegRus damre s agaoges nne osuonstugg r e
d®vou®es qgudaux d®t ai | s poevait suppbrters de \tivre i danis deuconfortd encote

| 6aut henticit ®, estdoetsuse. p e u thans leduxedtant ele se souvenait des difficultés et
de la pauvreté de la vie de Muhammad ou son conseil
Aicha | a Juste. personnel de se contenter de peu des biens de ce
monde i une provision de voyageur et de vieux
La caract®ristique di s véiementsi etde sermeéfier de laxampagrdedéricleeh a |
de fait, est quobell e fut | Deufait pattaitse | pleu sd egsr ahnadbsi tps® draagpoi gRIce®s ,
religieux, et qubaucune f e mpnechaideala aux| Compagnons eu Prophatec ley e

déaussi haut e position gq midedupde kia élevé etdeurp atoursdeatravagants.eDe
domaine. Elle avait les nobles qualités de féminité que sespr opres ressources, qgui ®t ai en
et de taille consi d®rabl e, il es

1 en grande partie en charité. Mais de similaires

Aicha rappela aux musulmans le concept de acomptes sur une telle charité extravagante sont aussi

responsabilité individuellda personne mise en biére imputés a quelquesunes des autres6 M r e s de
Fdzi AYRAGARAzSE f-8elaPolriunelldzyCh Sy Boh ty16 f QI dz

mauvai® action de sa vie passée et non pas parce Mais tout ce bien a son crédit est balaye par

que sa famille la pleurait. Madame Abbott en quatre mots i pour Aicha la charité
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commence parmi les siensi parce que dansunou rencontr rent Al i et sdentendire
deux cas, des pr oc h aetsde sad Acprobhta maib ®ns®lési deux furent assassinés par
charité. Et ensuite un « examen minutieux de toutes quel ques fauteurs de troubles pal
les sources» mene la trés charitable biographe «a  Ali veilla sur Aicha avec honneur et se comporta
conclure g u 6 Anéradea pas en bhteres comme un fils vertueux. Et Aicha retourna au travail
matériels n i n 0 atuetleosaip®té a réduire sa qu i |l 6occupait depui s. El'l e all

liberté sociale ». Alors tout rapport, pourtant faible ou

prendre part a une guerre quand elle pensait que la

m° me fabri qgqu®, doi tardter edpamkce gte® es 6l & w®ri t® | 6i mposai en
fai bl esse, et doit ctre replit ® pwa | qp,delcld®ddieth,obgeimme u el
débune grande qualit®. Cbeptensni r ®al iat & alues eprdiencligpe VERI t ®.
base qui gui da Madame Abbotrouverdhaedie alOén@ecqg U & rud ee ldlee | menvs &i t gL
déAucha, et alesrtraditionprousutmared | entort,etquand i | fut assassin® elle
vinrent avec letemps pour dessi ner unele somaleverr dé deuverger. Similairement elle se
Aicha ascete et dévote dont le principe directeur dans  joignit au mouvement contre Ali quand ce dernier,
la vie était de vivre dans la foi, en espérer la ddapr s el l e, ®choua dans son de\
récompense et pratiquer gratuitement la charité ». Et d®sman, mai s sans rancune contre |1
ce fut alors d0 aux exagérations musulmanes du futur convai ncue de son innocence. Qu b
si Aicha «vint a é&tre hautement classée non la politique fut un événement extraordinaire, mais
seulement parmi les sages mais aussi parmi les saints peut-étre eut-il lieu pour montrer que méme les
de | 61l sl am orthodoxe femmes pouvaient prendre part a la politique quand le
besoin sdéen faisait sentir.
Loesprit occident al ®c houe comprendr e
certaines contradictions apparentes dans la vie Madame Aboutsetrouve i ncapabl e doéune
des chefs religieux musulmans et des saints. charitable sur les mots prononcés par Aicha a la fin de
sa vie : « Je souhaiterais sombrer dans le plus complet

llestvraiqud Apcha, sans par loebli» Ges metefarent prdn@cés guand lbn Abbas
grand pédagogue religieux et comme menant une vie  vint la voir durant sa derniére maladie. Il commencga
plus ou moins ascétique, prit part a certaines activités  par déclamer quelques-unes de ses distinctions et
politiques dans la communauté musulmane. Pour un parla des bénéfices accordés aux Musulmans grace a
esprit occidental, juif ou chrétien, cela peut sembler elle. Ce fut quand elle entendit ces mots de louange
une contradiction, donc les rapports décrivant ses quoO6 Apcha pronon-a | es mots cit®s
activités religieuses ou ses manieres charitables et ce qubell e voul ait d iété bienp ar [ (
ascétiques doivent étre rejetés comme des meilleur pour el l e sbéil I ui avait ot
exagérations venues plus tard, mais de telles de telles louanges, parce que les louanges directes
contradictions sont des fpaeiutvee ntr ®g ®a ®rdearn se nl Oalépressebe § es e nt

primaire déméodlekam®gMsseDes dsbeunnt i vmeantt e déhumilit® et d
empire dans |l es premi er s remplissgnts les ccd u 1dd Itautl Bomme dd eDseu,

hommes tels Abu Bakr, Omar, Osman et Ali, portaient généerent un senti ment déindignit® dan
des habits rapiécés et vivaient comme des travailleurs  Présence de Dieu. A une occasion il fut demandé a

ordinaires. Ce ne fut que pour trois ou quatre mois Apuc ha quoi |l 6on voyait qubun h
dans sa vieata jpuedul impdrtant role en et elle répondit : « Quand i | pense» quobi l e
politique. Ldoccasion v~ n tMadagne aAbbdtt ekt econdcientei dsi ihautndegréc del i f e
Osmanf ut tu® par certains | eperieeionsspirreibted d lelse Led @fgrgnéel sant fcu t

élu Calife. Les Musulmans se divisérent en deux camps. nombreuses », dit-elle, « dans les traditions sur sa vie

Talha et Zubair menérent le mouvement qui exigeait  de priére et de crainte de Dieu, comme observé dans

| 6en ®i on d e s QOansam aasss délais alord 0 ses parolesainsique dans ses actes. Ell e
gud Al i, paedlessircahstances, se considérait des fois, il semble, a des lectures pleines de larmes du

comme incapable de franchir une telle étape. Aicha se Coran et a de longues périodes de je(ne et de

joignit a Talha et Zubair apres quelques temps, quand  priéres ». Mais quand Madame Abbott en arrive a

elle trouva que le Calife ne faisait rien pour | 6i nter pr ®t ation des derniers mo

appréhender les assassins de son prédécesseur. Elle
fonda son cas sur les versets suivants du Saint Coran:

«Et s deux parties
querellent, faites la paix entre eux ; mai s si
agit ma | e nv er tez deldi ajui wgit enal

jusqubddr ettoygmune
Subséquemment, une bataille fut engagée a
Bassora. Dans le gros de la bataille, Talha et Zubair

jaillissant
d @repmet indignitél T ees suggarea  awnre sourdaent-ils

de suivre cette opinion qui est en accord avec son
attitude de piété et de priere i que ce furent des mots

doéun profond sent i m

pédsnh gdeuxt, déune ©me fatigu®e,

Qar mbie?» Ldauteur prouve astnsi que
| 6>a(d9t9p r i fpl@n deefort® pré&ugés contre ce grand personnage

dont elle a entrepris doé®crire |
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« Dieu ne suffit-il pas a Son serviteur ?» Coran (39:36)

La nuit se faisait de plus en plus sombre et
pourtant, la bataille continuait a fai re furieusement
rage. A chaque moment une épée scintillait dans les

leurs compatriotes qui moururent a Baeza, Malaga et
aux portes dls sdbat@ienh oo Btabér.
un idéal pour les générations futures i et quel idéal ce

SLAM

t®n bres suivie doéun br ui tfutdAuounedplureetaussi évacatice spiteleinapgedtle Mai s
pendant tout ce temps il y avait une voix arabe qui d®crire. I'l's contiimuaiefasa dé / adé)>
criait plus fort que jamais : « Ne donnez pas de répit (| | néy a pas dobauwar/eghalbavi ni t ®
aux infideéles espagnols! lls sont les ennemis de votre /7 /-Laa @V | néy a [ptable codquéramttquee v ®
religion et de vbtre race ! Combattez, luttez, braves Di e u) . I1s furent abattus j us
h®r os de I 61 sl am, vrais theururerd ravea fet halo dil ensartyr penteunant elaurs
conquérants ! ». charmant visage, leurs yeux pleins des beautés de

Le pays était montagneux et rocailleux ; | 6lohEspagne et |l eurs | vres entrou!
ne pouvait que tres difficilement trouver assez de lajoie.
place po u r tenir | 6®quilibre. QueCg®eai tt orccateosex Erminteram,{ |
allumées un niveau plus haut de la féroce bataille pour  excepté les bruits de pas de quelques soldats
éviter de tuer ses propres camarades par erreur. Des  espagnols traversant le champ de bataille avec des
corps ne cessai ent comrebasrep ulaneemes dans lquuséneims, illuminant les tétes des
remplissaient le fossé en aval; | e s entagsdiest 3gndrts et examinant leurs visages.
contre les blessés, précipitant leur mort. Une fumée «Non, c e n O»edittun goldas alotsu i
®pai sse soO0®l evailt en rai squldidreegladidmé ¢ ndmienub i etuasle medets | a
cabanons arabes par | es Bmnpéa ayet des yeux a rhodi@fermés al dey teacea det
irrespirable, mais les rebelles ne cédaient pas. Il ne se  sang souillant les coins de sa bouche.
battaient plus pour leur meére-patr i e, parce qudoeklCée®t adi fficil e,rélegqua es reco
déja perdue depuis longtemps ; ils ne se battaient plus | 6 a u tils se ressemblent tous; mais il nous faut le
pour Il eur propri ®t ® p ar c drouverisidh@us Vowdons gagnarilatrécor@per®e! »d ® j
confisqu®e par | davi deilseeg cupi@uwee lgguuevse rmaesnemitus | oin | dun
se battaient plus pour leur existence-m°® me p ui stgmb®, etlguand il se releva, avec la lanterne vacillante
savaient que les hordes espagnols les avaient encore dans sa mai n, il recul a d
encerclés; il ne leur restait aucune ligne de retraite ; avai't un faibl e son | 6iLenpl or ant
ils étaient condamnés a mourir comme les milliers de  couteau, le couteau, vite... € cri a | 6 Espamgnol s a
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son ami . L 6 a uassowdflé avec sqnr @ectialprént. Relevant son visage, elle demanda avec
couteau il luminant | 6o0bsc usurptis®:.« Que se passet-il, Yagub ? ».
« |l est 13, il est la, donne -le moi ! ». d Rien, rien du tout, ma chere. Je me sens juste triste

Quand il tint fermement le poignard, il tira de te savoir prisonniére ici.
furieusement sur les cheveux de la victime, mais en & Non, non, je ne pense pas que ce soit la la seule

| 6espace déune seconde, uraisonc Tre$ yeuyp reer racantent una &switeidifféaentel e
silence de Il a nuit. Léaut Qaispl dat esbur padail esntteand dwnsdeest v
courut aussi vite quodil |l egput me disaient qubdbune bataille

Ce ne fut pas avant | Espagpots etrles Asabes,\etaqoet je deyaisme précipiter
nombre de soldats espagnols fut envoyé sur les lieux a la rescousse des rebelles.Je me suis jeté de portes
de | 6®v nement de | a nuit enpor@xn@id ellestétaient tautessferntéas a cév Alarse n t
mor t | 6homme bl ess®, ma i s jea buisoretguée” dars enson ditt tma@is leg ivaxa i t
un soldat espagnol transpercé par une lance avecune cont i nuai ent : bourdonner dans n
expression dodéhorreur fi g®epuw ufreilieéryd aba geiublanEnes, agmoetme n t
doéailleurs, il tengoignaacncodesf elUmemermtoseromque je comprends

II's sbapproch rent d u lescvoix msstaiethteelles| pduA gue heeprerme fait et
| observ rent avec d e € 6 eysdause pous lesr Auabes,tradliant la bannieged e | 61 s | am,
Ferdinando de Valorie , s 0 a c ell@unahimeneemt.t alors que je suis Espagnole et Catholique.
La téte fut détachée et fixée a une lance, puis & Tu ne connais que la moitié de la vérité, dit Yaqub.
apport®e aux quartier g®n®dJdausodhanstkbdbal ®quesbes voix todai

8 De quoi parles-tu, Yaqub ? Dismo i et nbébessaies
* * * de parler en énigmes.
0 Ma ch re, r®pondit Yaqub doéune

« Alors  Ferdinando est mort! », dit ni Espagnole ni Catholique; tu es une Arabe et une
pensivement un homme au ne Kusadmaoec.hEn Véritél €ua esr unes primcedse t e,
guand il entendit | a nouveOrhegyadelu tons confidentiels doun
pair au nez cr ochkuedoisledrddaid QUoidr s®leixtcé ama | sabella |les yeux
Isabella. Elle doit savoir. Au revoir, nous nous verrons & Oui, continua Yaqub, tu es la fille du Prince
plus tard », dit le premier Juif, accélérant le pas a Muhammad ibn Umayya, qui a été converti de force et

travers | es r uBagci®tr oi t es dbligé tedchahger son nom en Ferdinando de Valori. Il

En une heure il fut a la Porte de la Justice. est mort. Il a été tué il y a quelques jours dans la
« Que veux-tu ? & , engquérra le sentinelle. m°me bataille que |l es wvoix tdon
0 Je veux voir la Sefiorita Isabel. petite, tu as ®t ® enl ev®e alors
8 Tu doberdoéabtenir une péer enfas stiéleviée dhes uh éoavent. Zond/mi nom est
Juan Alvarez». Amina bint Muhammad, et non Isabella ! lls voulaient

L6l sra®lite | e regardaqdéunuaidrevd@amersagu@ eetddme doéhon
dit: « S%r e me n til poind desdin de tant de mai s il s tdédont trouv®e ;lerop haut
formalités », et ce disant, il déposa subrepticement sang royal en toi protestait continuellement contre
une pi ce ddédor dans sa mai hdhumiliation. A tébarrasserde fois o nt VvV 0
«Ohlfitlegar de al ors que son v maisaeg méme te®ps,lilsadxigeaiént quedtiv ne sois en
sourire. Tu es d®) "cepasAu i cbonumetfoavec ndeesmntsonne. Chest
o Oui , dit doucement | 61 sra®@hprntiesonn®e dans | es murs de | 6AI
0 Entre donc, mais ne soit pas long ». En entendant cel a, Amina sO0RG

Il entra donc, marchant furtivement a travers courut j usqud” la Cour des Lions et
l es halls de | 6 Al hateigmerleahall] udségqeuadu’ dcoentqu di len aspergea son Vi ¢
des Deux S 1 u rlistapa a la porte doucement. Une a elle, elle dit, avec des larmes luisant dans les yeux :
voix mélodieuse répondit : «Qui est la ? ». «Je pensais gue | O6®t ai s mort e,

«l sabell e, ma sh re, c®Peutr gmaiuramedér s la vie ? Je ne peux vivre

La porte sbébouvrit déunpimosvémegt empsesqgueéd,aietperdu ma r «
il y eut une longue exclamation de surprise. « C06 e s t ntom pére et je suis sur le point de perdre la chose la
Yaqub ! ». plus pr®cieuse dbéentre elles. .. r

« Oui, ma fille chérie ». 0 Quoi? so6®cria Yaqub.

Il la prit dans ses bras et lui embrasse le front, 0 CoOest exactement ce gue | e Vi
mais au dernier moment il décida de ne rien lui dire et répondit Amina. Don Juan Alvarez, le gouverneur de

de donner " | 6occasion del &l vawht @, dmes faairts deg mavances.
Mai s comme il l a tenait dagueje peexsMalsijeassa,i si | quféuitl psréatp pdrd°utnee
émotion et de chaudes larmes tombant sur sonvisage qu 6i | v e u e redteici plus foogeemps.i

d Honte, honte sur lui ! Ce traitre oublie-t-i | qudi l est

1 — ] lui-méme un Musulman converti, et que son propre
A contrecoeur doisje suivre les lourdeursdutexte nom, Al var ez, vFRarsdedChavalier? 6ar abe al

original de 1950 (le traducteur). 8 Probablement le sait-il, mais le catholicisme ramollit
WSLINA AS 6dzyS RS& Ydzf (A LX Slal eN®®IUNK B S 59 elftlfsl-j\ 0 € SpiaNEse Iqiu K.
fly3dzS S&L} Iy@aid@cHefSquf QF MiegS A gbes et de [ olslam. 11 pla

donna «caid» en francais (le traducteur). total anéantissement. Mais fais-moi une faveur, Yaqub.



Joai fait un tromai's tirlave
terminé. Je le finirai ce soir. Sois dehors, prét avec
deux chevaux ce soir, pour nous enfuir hors de ce pays.
Je me doute que tu le hais autant que moi.

0 Tu prends les mots de ma bouche. Ce pays est un
enfer pour les Juifs aprés le départ des Arabes. Nous
étions si prospeéres, si heureux, sous leur gouvernance,
et je suis résolu a les suivre en Afrique du Nord. Je
tiendrai les chevaux préts derriere ce mur peu apres
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minuit. Au revoir, pour I 6 garde
de nodé°trge plas pleonnse quobi l a
néi mporte quel me.ment mai nt

Comme il se tournait pour partir, Amina le

suivit et prenant son bras, lui dit : « Mon cher Yaqub,

j 6ai une autr e d:epoaraistte me
laisser ta dague ce soir?». L 6 | s rse @tourna avec
une expression doéinqui ®t ud

«Fai s comme |j-teplta  td.i sJ
gue joObaurais pagd masjsste aufcasi r
ou ».

Yaqub prit sa dague lentement de sa ceinture
et la lui fit passer.

« Merci. Je te la rendrai sur nétre chemin
pour Gibraltar ce soir ».
Sans aucun mot , Yaqub

pour la Porte de la Justice, ou le garde le recut avec
une plui e Salkeidudiff Tu roses.a Mmis en
danger toi et moi ! Don Juan Alvarez ne va pas tarder
a rentrer au Chéateau. Dépéchestoi, et ne me
remontre plus jamais ta face.

0 Merci pour ta gentillesse et pour tes hautes

mani res raffi»m®es dOEspag
* * *

« Viens, viens, ma douce Isabelle», dit Don
Juan Al var ez aHairts

est si courte ! Jouissons de chaque minute! Ne me
fais perdre mon temps ni le tiens dans une lutte inutile.
Une fois que tu auras go %t
regretteras de ne pas avoir cédé plus tot.

d Sortez, vile créature.

0 Quel contraste. Je vous appelle un ange et vous

déuldsa dib eal pIQ

€

I

« Une lampe arabe qui fut jadlis accrochée a la
Mosguee de RAlhambra a Grenade. Cette mosquée fut

nSiithee en chapelle et « purgée et consacrée »
par Ferdinand et Isabelle.

® aup; pPhai 21 ESq88n! Py sttler |
pensez mbéef frayer -capag?Quicjee j ouet ,
vasvous faire | damour en d®pit de
8 Jevo

qu gewens Don Alvarez repll ua Amina.

mc‘_)app'elez une _viI\e 9r®atur6.le (? »yr&(ﬂql?&i%&mrte’lsseme
Saint Esp_rlt de changer votre attltl_Jde amon e_gard. _ et il 16a t t aaﬁswlanemelht Hans ses b r r a

d0 Le Salnt-Esplrlt ne veut rien dire pour moi. Je suis Ses | “vres soapprochasiesnes tout d
une musulmane:. mais au moment ou elles allaient se refermer sur sa

6 Musulmane? Ha he.l ) h? ! . | bouche, il tomba sans vie sur le sol. Le sang jaillissait

6 Tout comme vous, V" traire etrenegat 1 en torrent et couvrait le magnifique tapis persan de la

0 Ah, c_:e_la devient sérieux maintenant. Vous jetez d_e chambre d6Amina. Elle retira |er
la suspicion sur ma f0|._ Je'val_s vous prouver que je o o 4o ot | 6 eesiseu gealuas, puis | a ¢ h
suis un catholique confirmé, dit-il juste avant de se s6®chappa rapidement par le trou
Jeter sur elle. N . . . plus de mlnu Yaqub attendait dehors, transi de froid.

0 Arrétez-vous la vous étes! cria Ami na al or SLesd &h L h&nnissaie et tapalent du sabot

sortait sa dague. Je Seraon?nueﬁ]/r?. | rlb cF I a

plonger pile dans vétre ¢ T usi vous vous rapprochiez
un peu plus de moi ».

! Le Saint Esprit est pourtant reconnu en Islam en la
LISNE2YYS RS Q! NOKI y3S
surnom de Jésus Chriét wdzK dzf f | KX
(le traducteur).

t Q

I:%Iavalt du san?

« V0|Ia ta dague, reprends-la, comme promis,
et dépéchons-nous ».
lls monterent leurs chevaux et galopérent en
dévalant la colline. Quand ils furent hors de la cité,
Yaqub se tourna vers elle et dit: «J 6 a i remar qu® qu
sur la dague.
o U dqf?Sé\Hu sat SRy iud So
8 alh-JNJ\déefast(e § 5ASdz®
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0 Que si . I'l voulait me primeur tdree | e ded Al cagdehdaasqlailcha
me restait... mon honneur, déclara-t-elle en pleurant au petit matin. lls alertérent alors toutes les villes et
avec amertume. tous les villages du Sud. Les chevaux paraissaient
0 Ne pleures pas, mon e nf éardssés, ldurstflands Gthisnt @®érts teesueurllles | e
méritait. Dans quelques heures ce ne sera que du deux coupables furent enchainés et ramenés a
passé. Nous albns quitter ce pays de démons ». Grenade.
A ces mots, les chevaux galopérent a pleine Le tribunal espagnol fut rapide ; il les jugea
vitesse. tous deux sommairement et les condamna a la mort.
Les heures passaient mais Amina paraissait L6l sr a®l i te fut ®corch® vi f et I
indolente et extrémement malheureuse. au bacher.
«Quby-t-i la, mo n e nthh apag n 6 Esnme elle se tenait enchainée sur un
heureuse de quitter cet enfer ? immense amas de bois et que les flammes rouges
0 Jesouhaitera s que tout se pas semneencaenea atteindré sbra corpdfin et,noble, elle
mais les voix parlent différemment. lanca un dernier cri et dit :
0 Tes voix encore! « Vous brdlez mon corps mais mon ame reste en vie.
0 Oui , elles me disent que Vgudna pouvez tuedun aéal par éa privanrla pptencet r — s
prochainement. ou le bacher. Vous ne faites que le renforcer et ainsi
0 Pures hallucinations, treés chere, pures hallucinations. vous enfl ammez | 86i magination des
0 Non, les voix ne me mentent jamais ! ». Je suis fiere de devenir un martyr. Le Prophéte
Muhammad mbéattend au paradi s av
* * * c®l este. Je mben vais. Je mben
longue.
Gibraltar était maintenant en vue. Amina  « O féroces flammes ! Dévorez-moi rapidement si vous
remarqua:« Cdest i ci gue | es Arsadwtsaietnez menf ail eepanys®ricorde.
en pui ssants conqu®r ant s, mondet Je redué appartiens pas. Leqparddislest mal e
quitterent en vaincus humiliés, mais ni toi ni moi ne r®sidence. L" | 6tymarmlVousBereassembl ®:
sommes destinés a retraverser. Lesva x | 0 a»s s u jugés én retour par le Puissant Juge pour toutes les
L6l sra®lite pO©lit, mai strocités se goubhavea commises sur cette beflederre e
pour dire : « Mais nous sommes si proches de lamer, J o6 ai piti® de vous, car ce feu
et cbest pure folie que dé 6@éeeseel gieundes Dpewr riJensvous
étre capturés par les Espagnols. vous mbéavez fait, m dnncgentesl| y a de
0 Cela sera comme | etupas? | e \dctingesquiMéveus paedontheront pas.
0 Entendre quoi ? «Mer ci , awdarrfatide rdod une sainte et un
0 Le bruit du galop des chevaux qui se rapprochent.  martyr ».
Je te | 6ai di t, |l es voix ne meBuentcesammbdDsts | 6 ©me de | a :
Le son do6une bande de waval mames, s&rfiintedseplAuns na, s 0®l

en plus distinct, et en peu de temps ils formérent un hauts cieux.
petit cercle autour des fugitifs. lls avaient découvert le
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LES PARTICULARITES DE LA CULTURE ISLAMIQUE
PAR MUHAMMAD ABDUL -BAQI, MAGISTER ARTIUM

De quoi est constit  uée la culture islamique ?
Par le mot culture il est généralement
entendu « la formation et le perfectionnement de
| 6esprit, des go ¥t s et
doéo°tre ainsi form® et
intellectuel de la civilisation ». « La culture référe aux
changements complets dans une vie individuelle et
sociale dus aux influences continues et systématiques
de | 6am®lioration et du
Consi d®r ®e ddun point de
elle est appelée dvilisation, mais les anthropologues
font de la culture un terme plus large. Tout ce qui
affecte |l e statut
ou indirectement, peut étre décrit comme un élément
de la culture. Les arts et les sciences, lesmorales et la

rel i gion, contribuent direlcamenetnabl™e lignocudnoaee deldlbdespr i
peuplee . Les acquis culturel si sdldbaummi gpueeupeéte sSdmautdencpalre I 6i
fruit ddédagents mul tif or me sdéfinitioa derla religigniistamiqu® et @ler gon ihflence d 6 e u x .

Et cela peut étre juste aussi loin que soient concernées
les autres cultures 7 telles les cultures romaines,
helléniques, iraniennes, chinoises, égyptiennes ou de
| 8l nde ancienne, et <codest
occidentale moderne, qui par sa perspective, est tres
proche de la premiere.

Mais la culture islamique se trouve dans une
situat i on tout fait di
seul ement un facteur

seule assise; déautres facteurs

ff®rente. |
si nguldlesr| apmar ntih achdgeeu t rl eas

De cette maniére, tous les progres politiques,
sociaux, spirituels, intellectuels et matériels des
Musulmans de ces époques furent tous, selon eux, ou
bien empruntés par les Musulmans aux Grecs, aux

découvert que le soufisme était une ramification du
néoplatonisme, du manichéisme et du vedanta. Le
parti cul ar fims aiedadisd @a sdiedce des

avanceées musulmanes contemporaines dans les
diverses branches des arts et des sciences étaient

Toutes ces opinions erronées soutenues par des
di zaines

omniprésente sur la vie musulmane. Dans cet article
j 6ai t e n tre®en dddenceelés particularités
distinctives de la culture musulmane, démontrant par

d e Zoroastriensj aux Rosnaine et méma aux Imdieds, oui o n
p elbiieh edéveloppés rs@is leu dnflusnice. Il fita @ngie c t

p eTraflitors t du dPropheten Mwuhammad) fue tohselérdeu e | s .
Vv eommes emprumtée e ame nJtifs. s Singlairentent,g lex) u e

d 6 oornitendwdd sttéane spart

&gnple eommenttelle partales marquesrde b @eligionu | t ur e

méme dans les exemples les plus triviaux, et réfutant
par ce moyen les théories sans fondement de leur
emprunt aux cultures étrangéres.

ci la religion

«Religiore ». | a ittt ®ratur e,

ndest
mdigmnilfacati

pas

i ntell ecstuwpeplo s®e s| 6°htorneme | e dir®Psawutl e mentddi n

| 6®ducati on, |l es coutumes soci al es, | 6®t hi que, etc., qui

contribuent & la culture des Musulmans étant inclus Avec | dav nement de I 61 sl a

dans la religion islamique elle-méme. Ceux qui classent  « religion » obtint une signification plus large. Il ne

la religion parmi les nombreux agents de la culture resta plus confiné a certaines croyances théoriques.

signifient par le terme « Religion» simplement un  Son étendue fut élargie pour inclure toutes les activités

dogme, qudéun homme doit ackeptéhombdée!| avesi @wlaplpeesr moyens

a la damnation éternelle, ou au mieux les moyens de  pourraient le mener a la perfection en toute chose.

dévotion et les voies de réalisation de la communion  Ainsi, les activités domestiques, sociales, politiques,

avec Dieu. Une telle incompréhension de la religion a intellectuelles et mémes matérielles de cette vie ici-bas

été responsable de la plupart des vues antagonistes entrérent dans | 6 espace religieux. Le

soutenues par les gens modernes contre la religion, compartiments étanches entre le monde matériel et le

qui la trouvent inutile et méme nuisible & la société  monde spirituel, introduit & tort, fut retiré. Le terme

humai ne. Léapplication d 6 ubmdat (adl@dtionnsubit Egalemens un ch&gemenit. tt e d e

|l 6l sl am serait l oi n de | ane fut®lus réseérvé a Sgnifief lesimaraeres prescaotesr t ai n's

oriental i st emombrabites tcoarutss® “d 6dedd dévotomm On commenca a considérer toutes les

en commengant par des théories imaginaires et sans  activitts humaines comme une adoration si elles

fondements pour justifier les divers acquis culturels ®t ai ent effectu®es avec Il a cons

des Musulmans des premiers temps et du Moyenrdge. dbéagi r dans | e devoir déobtenir

Les étonnants progres culturels faits par les De cette maniére, les avancées politiques, sociales,

Musul mans pour s 6 ®t endr e eomestiqaes,t intgllactuelles o et q m&@érialest es

aussi |l argement que sur tr Blusdmagso furent hee regultat aécessaiei desleud 6 u n

siecle aprés la mort du Prophéte Muhammad, r el i gi on et de rien dbdautre.

désorientent les esprits de ces littérateurs qui Igbal, le grand penseur musulman pakistanais,

échouent a trouver une argumentation suffisante a  a résumé cette vérité dans un seul vers qui une fois

cette méme derniére théorie de «| &6 Emp r u n traduitl dits: « Sainteté, empire et conquéte de la

Cultures ». sciencei qu 6-eset sinon | 6®l ucidation dbé
| a f o-a-dire a Geligiert ».

La culture islamique nbda pas GDa®leSampCoramla religionasi comparée a

autres religion s. un arbre divin avec ses racines ancrées au sol, ses

branches montant trés haut dans le ciel, portant ses
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fruits tout |l e temps. L 6 © rawir embrassél cette $ip furend peirgds ale tbus iles en | e
Dieu unique doit étre fermement implantée et cette foi maux et se débarrasserent de tous les obstacles au
croitra de plus en plus haut et se déploiera de plus en  vrai progrés ; comment leur vision de la vie a subi un
plusloini son influence s o0®t en dahangementtsignifisatif letecemment iis eatseigrérént le
l es pens ®e snt e @&alanproduiraodg @ons  pinacle de la gloire et la perfection dans un si court
effets qui sont en réalité les fruits de la culture, laps de temps.
profitables ° tous pour tout temps. La religion, doéoapr s
| 61 sl am, néest d s |l ors nNorumesdaopmel|l B Q@Ine viRegsotpade | 61 sl «
croyances t h®ori ques comme il I 6a ®t ® dit
précédemment, mais est la véritable force motrice Ce ne fut gue si x ans apr s
pour mener un homme a son développement plénier, | 61 sl am que | a migration en Abys
de laquelle les fruits sont agréables a la société. Elle vy trace les changements complets eut égard au statut
nbest pas une par mi pl usi eiumtse lalgeemtt ise lg,ui acuoxnt rgiob%tesnt et ra
l a culture doun -mémagellacultuna i sccakianaldans éa vie de ses disciples dans cette

courte p®riode. Le N®gus, |l e Roi
La base de la culture islamique. les Arabes nouvellement musulmans quand il les

rencontre pour la premiére fois & une audience:
Tauhid 7 ou la foi en un Dieu Un, Eternel, « Quelle est aprés tout cette religion qui vous fait

Omni potent, |1 60Omni sci ent e tiffelerede @oenppopré pespke @&tncommertt cedut €e f o i
en la Risalat ou message du Prophéte Muhammadi  que vous ne choisissiez ni ma religion ni aucune autre
est | e fondement premier préaantl 6 arl mim. d 0la&@mt K eedi Jafpe Bp | e s

islamique est basée sur ce fondement et sur la f i sAbudTalib, un notable migrant en Abyssinie,
croyance ferme en wune vi erépangtiaunsm desaMusuinanst: « CoRgi, ndus éions
recueillera les fruits de ses activités de cette vie. un peupl e dnbusagdorionsalesideles, nous

Une investigation impartiale et approfondie = mangions des animaux morts, nous commettions de
dans les diverses branches de la culture musulmane mauvaises actions, nous rompions les liens du sang et

révelera incontestablement son caractere  nous oublions le droit du voisin. Et le puissant parmi

essentiellement religieux. Les changements complets nous dévorait les plus faibles; j usqud”™ ce qudenf |
dans la vie individuelle et sociale des premiers nous envoie un messager de parmi nous dont la

Musul mans nd®t ai ent pas gédéalsgie, laavaracité ei lachdstaté nous étaient bien

systématiques et continues des améliorations et connues. Il nous appela alors a adorer le Dieu Un et de
perfectionnements intellecnauelLsi a@agusiosi eprar pedbsmpoet adautr
quel moyen autre que la religion, mais ils étaientles déabandonner |l 6adoration des i

d «
cons®quences directes de habniteaidte®adparbDdwantet Idenbdas or d
proph®tie de | 6Apltr e Muh aemdistalrs, dignesnde confignaeede woas albstenir des e
d a n s -dél& dne croyance ferme dans ces derniers choses illicites et des effusions de sang. Il nous
fondamentaux affecta le statut intellectuel des Arabes,  découragea aussi de commettre de mauvaises actions,

les premier s di sci ples de | 01 s ldesnmmensahges rtede tlae induaise ngestion de da

gubdelle r®volutionna en unproprigté tes orphelihse et il nowsierjoindb d 6 @@c d rap lvii re

et perfectionna leurs golts et leurs manieres. La | es pri res, déobserver | e je%¥ne
profession de foi en Islam, soit : « | | ndy a pernsen ldi&tawbsratesté de sa mission et nous avons

obj et déadoration que Di epur i 8t p Mwrh aimimla icit illgite et cobseaepnso i | d®cl
messager de Dieu» 7 une foi en ce fondement seul pri s pour | i cite > @ettegrépdnse d®cl ar
était suffisante ddune part pour | ipar&n eauveduecsnvehirnmoiitre sombien sprofonde

serres de leur antique superstition, ignorance et ®t ait | 6i nfluence de | 61l am et
pouvoirs imaginaires, a savoir de faux dieux, et des f ut dans | e changement déune vi
coutumes mauvaises, elta dathsd adistiples dams airre péricaleé de eempis imssghifante.

leur esprit la gouvernance du Dieu Un, Eternel, Les cultivés Persans eurent également une

Omnipotent, Omniscient et Miséricordieux, qui, pour r ®p onse similaire déun envoy® ar

leur guidance correcte dans toutes les sphéres de la ses compatriotes furent critiqués comme uniqguement
vie, envoya un messager en la personne de une race sauvage aspirant au tréne des -cultivés
Muhammad avec toutes les instructions nécessaires. Persans. Les civilisés Byzantins, alors subissant défaite
Pour citer le Saint Coran : « Tel est Il qui éleva parmi  apres défaite des mains des premiers musulmans

les illettrés un messager, qui leur récite ses révélations d 6 Ar abi e, envoy rent un espion
et les purifie et leur enseigne le livre et la sagesse, secrétement sur les causes de la haute moralité des
bien que jusqud” pr ®sent isdldats dfrabesentL 6 damme ugei elre emanda e
manifeste » (62:2). par lbn al-Asir comme Cabcular, le commandant

Dans ce sed verset, avec la fonction du byzantin ° la t°te de | 6ar mB®e by
messager, la réelle teneur de la religion a ét¢ de bataille doéAjnadin. Le rappo
exhaustivement d®crite. L aespioe $ui lesisadats rdusulmbans Etaitt «@lmes soldats | u ai t
tout ce qgui est essent i alabes,daonuitrsont lde® lermites (s pas®ent lauf muit

déatteindre un ®tat de d ®eneticcepe le jowr des cavalie® nat & te filsede leud e
perfection. Une étude de | 6 hi st oire d echef cdn@niettrait sn vad, @s lui couperaient les mains,
|l 6l sl am montrera comment legts sAridbefsorinn cquletr éecjtseraightits sl e | api
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pr°ts 7 faire itpenunoitp@mielxi»i rdé¢ 6®agny, de coul eur, de race et
Il nous faut nous rappel er®@qaleemeantbadmppdd®@ doéAPpopdnnohmut en
engag®e seul ement Il a trei zet TemBoudahsm® eque aqer monde | ndatéi@p kest e

(634). Remarquons quels grands changements la « diabolique » et doit étre entierem ent abandonné par

religion avait apporté a ces Arabes incultes i Il homme sbéil souhaite atteindre
changements que | 6 i n f dontieue etsystématique pas dobéaccord non plus avec | 06opi
de | 6am®lioration intellecmoebkeenbdespegquiagmae edi fqiudd o h edwa nt t
réaliser. Que cette culture islamique fut le fruit de la °tre ignor®. L 6asmediarentre caspe une
religion de |16l slam et n o ndeux extrémest If certsidére dednonmde magnel@bmmer at i on
intellectuelle systématique et continue, obtenue une r ®al i t® vivante mais enjoi gne

autrement, est admise par le fameux historien de la  traiter comme une fin en soi, mais plutét comme un
sociologie, Dr. Gustave Le Bon.«L 6 ac h~ v e me mdyen deessune fin. La vie aprés la mort est une
Arts et des Sciences de toute population progressive»,  continuation de cette vie terrestre, donc nos activités
dit Druges, « prends place en trois générations». La danscettevie doi vent °tre gui d®es et c

premiére génération imite simplement. La seconde t el |l e mani re qudelle puisse nou
commence a penser librement et a critiquer. Et ce  nétre véritable objectif, qui est Falah soit le
nbest qgud” la troisi me ¢ Giewloppamend plénru en deamoifide red dans Bn de

la pensée et du jugement est bien établie et que la  prochain. Ainsi, cette vie terrestre ne doit ni étre
population acquiert le statut de penseurs indépendants. écartée comme le Christianisme, le Bouddhisme ou la

Mai s il ndy a qudune psuplal doctrne due pfaya b d e x iChersdai e net |, ni °tre
arabe par mi |l equel | dach lviexnerng caensne Alreé st eedtandest | dabout
Sciences eut lieu a la génération a laquelle débutaleur | 6 e st pr®coni s® par la civilisat
civilisation. Cependant cette vie terrestre doit étre connue comme

Le Coran <con-oit | 6 h o lanmita z ¢, xideaterreall e semaitles » pour la vie
r®gent de Di eu sur t er r e .prochathe) it de dait :rousedevrions| tais étreh acting
déactivit® de | 6Hoimtnses. forcksl dans ice tereeau,plaissant tdéuie illusion de coté. La
sont capable de | ui °tr e soonsidérasoa paur l& Vie fotdre, représentéel en cd ®i t ®s
pour présider aux divers domaines de la Nature. Is monde en | a for me doutee respon
sont cr ®®s par Dieu pour | devi it ®tdaj bdGhemmeret pirl@s endret d
des signes de la miséricorde, du talent, de f oi s que nous agi ssons. Coest I
| omni potence e@te Dite Lel Gormm i stiletner e i sl ami que. Il gbal |l 6a bel
inculque un esprit de recherche dans le croyant et mots suivants : « Le Prophéte Muhammad a ouvert la
|l 6incite " conqu®rir | es fpontedec mahde aveala dadtl procheain ; ldndoade t i vi s me
est ainsi | 6esprit du Coranba pas prodei t«hdivisme » @gparié i |

« Et Il a soumis pour vous le soleil et la lune  avec un sens de la responsabilité morale est dés lors la
rotatifs et Il a soumis pour vous le jour et la n uit. Et Il différence de la culture islamique. Toutes les activités
vous a donné tout ce dont vous aviez besoin. Etsitu auxquel |l es |1 6l slam m ne un croya
téen vas compter | es don s fruds@ortedbticette marqueudistincive. peux | es

dénombrer » (Le Saint Coran).
Le soufisme est -il une plume empruntée  ?
La civilisation occidentale et la culture islamique

sont fondamentalement différentes. Le « soufisme », ou pour étre plus précis, le
Tasawwuf, qui est de prime abord la philosophie

Ldacti vi s neecrédode laavilisaton r el i gi euse et la religion popul
occidentale moderne, mais la différence réside dans le imaginé par les orientalistes en général comme ayant
fait quodalors que |l a civi létésempring m dda@awit d eerst ackigdhntiguesngasn dreo l a
maitrise des forces de la nature seulement pour le  détachement de la vie matérielle qui est regardé
progr s mat ®ri el et pense gamme dtkdessénte Hlandeomdnts met est
lafndecette vie terrestre, | atldpte |desnpratque® sles nmiviees theétienso ptdles
mat ®r i el comme un champ do6waest panthéisté tenoes rparl cartaipse $olifis sdni o n
de toutes |l es facult ®s d e conkidétées m coenmei ntemdntu deurs  osigines  duo i

spirituel. La civilisation moderne est purement et néoplatonisme. Mais une étude minutieuse du
simplement utilitariste dans sa conception de la vie  Tasawwufislamique élimine ces théories sans base.

terrestre, mai s | 6l sl am voit |L& réatsian cetele rmatagm@nt deede mondemme

un avant-poste du monde spirituel et confere une mat ®r i el pratigu®s par | es moi nes
responsabilit® morale 7 | 6érémdopi@ papo urdltsd lasn, seas ®A ®t efsor t e men
dans ce monde. Le mat ®r i al celimieLe BaintCGorare déclate @@ ges jpratigues sem n t

| 6abouti ssement d e | civiksatiprr i des inndvations daasrle verseesuivang : « |[Equant au

occidentale moderne, r ®s ul t ant de | manh & ®hissme, diul s |l i nvent rent,
capitalisme et du communisme et de la création de la  prescris ceci a eux pour rechercher le plaisir de Dieu;

haine de classe et du natmainal i bme n®t 1 diobset T skam point
dénoncé tout cela, et a donné naissance a la meilleure | 6 o b s e r all@ant a(dest extrémes nocifs) alors

forme de démocratie, de fraternité universelle, Nous donn®©mes ~ ceux dbentre eux

d égalité et de camaraderie, annulant toute distinction r ® c ompens e, et I a plupart dbéen:
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transgresseurs». Le Prophete désapprouvait cette des fameuses écolesi la Qadriyya, la Chishtiyya, la

pratigue de maniére emphatique dans ces mots: « Il Sohrawardiyya, la Nagshbandiyya et la Mujaddidiyya i
nody a pas de mo n ae hi slndel étdeatmdds sgderaamnes qui avaient des familles
transforme | 8homme en un mombrudes tls vivaient enc Sodiétdy se rmélaient au

monde et le presse de cultiver et de développer toutes  peuple et restaient en contact avec lui. lls pratiquaient

les facultés pour atteindre la S a 6 aetlla Falahh est-0 la religion jusque dans ces détails les plus infimes et

a-dire le succes et le plein développement. Il considere  dénongaient la moindre digression de la Swunna du

tout es |l es activit®s d 6 u n P rcor pohy atnete pasNaheaabsoluedrenie dualestinesis
débadoration si faits sous deddlas parsbrmas durent theéesl par les erienitalisieo n. Al or
que le célibat a été considéré par les prétres chrétiens dod6°tre des disci pl ersastribnsop| at oni s |
comme une chose de piété et de religiosité, le  des moines chrétiens?

Proph te de | 6l slam d®cl are | e mariage comme ®tant
Sunnaet dit quodédun homme accolmeplsiytstunmea cptod irtelqiugei edwex |
et est récompensé par Dieu méme quand il subvient

au repas de son épouse. Ce ne sont pas les liens Le syst me politique de 1061 s
familiaux, les relations sociales, les activités politiques  religieux en caractere et est entierement basé sur les

ou les progres économiques qui doivent étre  principes édictés dans le Saint Livre et dans les

considérés comme des choses matérielles, mais une Tr adi t i ons du Bandedathéocmtieerl 6i nst i t
n®gligence du rappel de Dileau fdarnme | @ & erdigeqgp da itlSasselrtesiot

s a
6l sl am.

de toutes ces choses qui doit étre dénoncée. Rumi,le particuli rement propre. Ce noe
grand poeéte soufi, le rappelle clairement : « Qu 6 e s t héréditaire des anciens ni la démocratie déficiente des
que la vie mondaine? CoOe st I 6oubl i wmps Driodemnes.e te systéme ldia Gouvernement

possession de quelque propriété, richesse, épouse ou Islamique, ses lois civiles et pénales, ses revenus et
enfant ». Ceux qui pense que le Tasawwufislamique  ses finances, toutes portent les marques distinctives de
est emprunté au Christianisme, au Néoplatonisme et la religion. Ushr (dime) Zakat (aumdne aux pauvres
aux autres formes de religions qui préchent une institutionnalisée) Khumus (un cinquieme du butin a
résistance passive a ce monde de la matiere comme envoyer au Calife) i tous sont exclusivement
un moyen de salvation, devraient voir comment Rumi  islamiques en caractére. Les Lois internationales de
bal aie cette th®orie sans fFohdeamnt ui Céesat ®yadfefmemtumpe opr
grande surprise de voir comment, en dépit de la qubdéen I slam |l a religion doit °tre
présence de telles vues dans le Masnavi de Rumi, soit ne connaissent pas les implications du terme
certaines personnes ont pu lui trouver des influences « Religion» en Islam, soit parlent ainsi en imitation
étrangéres, y compris indiennes. Si la vie terrestre  des Occidentau x dont | a religion, c¢comme
était dénoncée par les Soufis, ils signifiaient par ndéa ri en ~ voir avec | euypyr cul tu
« terrestre » cette attitude grossierement matérialiste puisque la culture occidentale moderne est née en
envers les aff ai r es mondai nes g nédistance dace ad dhgstianisme pldi@ que par son

utilitariste de | 6OcTadawem taidemoder ne. Le vrai

i sl amique ndéa ni ses origines dans | d6influence de cr ®dos

®t rangers non plus qudil nldaa aceu tduemet enaavpas €edex ppawcre dan
ses vues. (| y a un foss® sdei @l fd&®rledlcel amtre | dattitude
du Tasawwuf islamique envers la vie et ce qui fut

propagé par le Néoplatonisme, le Bouddhisme et les Les lois sociales des Musulmans sont fondées

Védas [hindous]. La renonciation au monde selon les  depuis le solide piédestal du Livre Divin et de la vie

Soufis musulmans ne signifiait pas une vie de célibat et exemplaire ou la Sunnadu Pr oph t e. 11 néy @

de réclusion de la société humaine. La vie exemplaire  place pour la coutume en Islam. La coutume signifie la

du Proph te Muhammad ®t ai t pratiquestraditiprmelld dding populdt®ad § u ced ®rt aad & o u
la la condition essentielle pour atteindre a la perfection d 6 u n pays s pabLblsubmerest une r
spirituelle. Saadi a do®cl| anversele etelevitvetled @taa bflarscemgodi doéu
pouvait réunir : « Celui qui choisit un chemin autre que  parmi ses membres indépendamment de leurs

le chemin du Prophéte ne saurait atteindre sa différences raciales et régionales. Les Arabes qui

destination ». Traduire les préceptes islamiques en furent les premiers disciples d e |l 61l sl am eurent
pratique avec la plus sérieuse sincérité et dévotion est abandonner leurs vieilles coutumes. Les lois formulées

| 6 e ss e nTfasawwdfuslamique. Et a cet effet, par Il 61l sl am et I a Vi e exempl ai
| 6exemple du Proph te a ®t®@mplactremnt tautek. &ds lois doodriage et duedivorce,d ® a |

Une digression Iégére des enseignements et pratigques d o h®r i t age et de dotation, tout ¢
du Prophete a été énergiqguement dénoncée par tous établies en Islam et different grandement des lois alors

les grands Soufis musulmans comme un obstacle aux prévalentes p ar mi déautres peupl es. Un
réels progrés spirituels. Une stricte observance du élevée a sa juste place dans la société et ses justes

cr®do pr°ch® par l e Prophdtreiéts | @i mistoamtti ograrcdent 6a dbdavoir

exemplaire, et non pas une renonciation au sens des questions de mariage, de divorce, et de sa propre
mentionn® pr ®c®demment ai n partdagal 6eusn eq uaetsttiitoundse dpdahs®sriivtea g e .
face au monde mat®riel, [ s eles t regements cdndemants e @changks)
Tasawwufi s | ami que. Et c6est - | mutuelsRdans llatsaectété musulmarge lost bussinévdlugs

méme. Tous les grands Soufis y compris les fondateurs a partir de la religion. Les bonnes maniéres et une



bonne attitude de la vie de tous les jours chez les

Musulmans doivent leur origine aux enseignements et

a la vie exemplaire du Prophete. Ce qui pourrait étre

considéré comme négligeable et laissé au choix
individuel néa pas ®chapp
laissa son exemple en tant que guide. En fait, il

enseigna méme a ses adeptes comne user des

toilettes. Cela entraina une critique moqueuse de la

part des Juifs. Mais le Prophete expliqua: « Pour vous

tous je suis comme un peére, alors je vous enseigne

tout. Ne faites pas face a la Qib/ani lui tournez le dos

lorsque vous utilisez les toilettes ».

Golt s raffinés et bonnes maniéres.

Le raffinement des godts et des maniéeres des
Musulmans a été le résultat de leur application de
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temps et du Moyen-age portent aussi la marque
distinctive de la religion. Les Arabes, premiers adeptes
de |l 61 sl am, ®t ai ent un
civilisation. Leur littérature consistait en un nombre de

@piecau po&tiguesp préseénes eanhs la ‘ménmives des
rhapsodistes. Toutes les autres branches de la
littérature arabique doivent leur ori gine au Saint Livre.
Toutes les sciences linguistiques de la littérature arabe,
comme la grammaire, la rhétorique, la philologie, la

lexicographie, etc., évoluerent de la nécessité de
préserver et de comprendre le Saint Coran. La //im al-
Hadjth(tradition), la /m at-Tafsir (commentaire du

Coran), la /im al-Kalam (théologie) ainsi que la /im at-

peupl e

d G

Tasawwuf (soufisme) et que la /im al-Fi q h -Usuk 6/

(Loi et Jurisprudence), ces branches sont purement
religieuses en caract re.
biographie en littérature arabe ont vu le jour en

L6hi

st

| 6exemple et du pr®c®dent daon®®qpbncte. dieed OI@ttutd®r adeesur dadi s
musul mans se refus rent dosRiences extériegresotelles dauphilosophie grecque, las u r

les bonnes maniéres et conduites de lavie detousles m®deci ne, | 6astronomi e, es me
jours et remarquérent : « Quant aux bonnes maniéres  physique et la chimie que les Arabes -cultivérent

(ce ndbest pas | a peine dob ®mmdant eesq sicclés e usr tesquels oiist firedte pl us

a ce sujet car) la religion du Prophéte en a discut¢é doéi mmenses progr s, portent I a
pleinement ». La conduite quotidienne d 6 un Mus dldmard | uence de | a culture isl amic¢
a ®t ® r®gul ®e doéune telle mani re quoéil puisse garder en

vue tout le temps le but réel de la vie. Une conscience  Le Coran anti -hellénique.

du fait que tous |l es actes ddédun croyant sont des actes
déadorati on S i real i s®s dans «IS&il mtnenlte oomrdan,chemn c hsairs de
| appr ob at,iinopréegnel la coiduite de la vie  intérieure, il existe deux autres sources du savoir, la

de tous |l es jours doéun MusNdiumeaenh| éHi sbebste] aedi gcndiefsitc agn or x|
de la récitation du nom de Dieu au commencementde sour ces de |l a connaissance que |
chaque chose ou a sa fin. Un homme de culture vu a son sommet. Le Coran voit dans le soleil, la lune,

occidentale aundinerpr oposera un toalsdalelnod dgéhmemteudes ombr es, 6alt el
de | 6 hBoiraea sasanté ; al or s gu 6 u nuit Nauwarigté dea couleurs et des idiomes humains,
commencera par Bismillah soit au nom de Dieu, et | 6alternance des jours de succ s
finira avec Ath amdu-L ad ALiédZ i at 6 a mmepulaionsyen fait, dans toute la Nature telle que

askana soit toutes louanges sont dues a Dieuquinous r ®v ® ®e |l a perception sensiti
donna a boire et a manger. Quand un Musulman si gnes de | 6Bkl tlienedewWailn t ®un Mu
rencontre un ami musulman, il lui exprime ses est de réfléchir sur ces signes et de ne pas cheminer

meilleurs v T u avec les mots AsSa/ a mu JiAd apavmizenx « comme si sourd ou aveugle » ; car celui

Paix de Dieu soit avec vousi et recoit une réponse qui ne voit pas ces signes dans cette vie restera

similaire. Il lui serre la main et prononce Ya g h £/ aveudglé aux réalités de la vie a venir. Cet appel au

Lahu lana wa lakum /i Que Dieu me pardonne et atoi  concret combiné a la lente prise de conscience que

aussi. Lapremi " re phrase doéun auselenules emsemuements ndu dGaman , |l 6Uni vers
son livre, peu importe le sujet sur lequel il écrit, sera dynamique dans son origine, fini et capable

soit Bismillah soit al-H a md u-Lalh, Ladrécitation de ddaccr oi ssement , amen a final eme
telles dua prescrites par le Prophéte est encouragée musul mans en confl it avec | a pet
seulement pour rendre le Musulman conscient quer ®t udi " rent avec tant dobéenthousi a:
toutes ses activités sont destinées a le mener au vrai temps de leur carriére intellectuelle. Ne réalisant pas

but de sa vie et qudil a uquuee r edpepsabildu ® Conoraal e®tpaiutr e s
tous ses actes. Dans la culture musulmane, les hellénique et mettant toute leur confiance dans les

« aspects matériels et spirituels de la vie humaine ne  penseurs grecs, leur premier élan fut de comprendre le

sont pas seul ement aut@®@dansle i Cdra®sa ladlumereadeela Phildsophie Grecque.

sens 0% | 6on abandonne | €o csoind®riant i nlhoRersepnrtiett la metoreec r e t du
| 6exi stence corporell e et spéoulative de laghalosdpliieryoecyoee qui chdidssal la e n

sus de cela, leur inséparabilité de fait et leur théorie et négligeait les faits, cet effort était condamné

coexistence sont soulignées comme le fondement | 6®chec. Et ce qui suit eur ®«

naturel de la vie ».

Les arts et la science
[TGuvrdei st

des Musulmans portent
nctive de |l a reli

Les arts et les sciences, le langage et la
littérature cultivés par les Musulmans des premiers

la culture moderne dans certain de ses aspects les plus
modernes. Cedte révolte intellectuelle contre la
philosophie grecque se manifeste dans tous les
dépantemerdsede lladperséea@i e s t cl ai
dans les pensées métaphysiques des Acharites et de la
critique musulmane de la logique grecque. La méthode

déobsertatdibex p®r i ment ati on

rement \'

en | s
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due a un compromis avec la pensée grecque, mais a
une lutte intellectuelle de longue durée avec elle! ». La

nai ssance de | 6induction ®tai't en effet due

Coran qui apporte un changement radical dans la
vision de ses adeptes envers le monde matériel. Quel
dommage alors que maintenant, les orientalistes
définissent la culture musulmane seulement par la
t r adu ct anootatiore des ttadaux philosophiques
des Grecs par les auteurs musulmans. AlGhazali, qui

vivifia | 6esprit concret du Cor an, criti
spéculative de la philosophie grecque et représente le

point de vue musul man, " |l 6i nverse dol bn
ndo®t ait qudun simple traducteur fid | e.

Les achévements culturels des Musulmans
sont ainsi | es fruits de | 61l sl am et poss dent
particularités détaillées ci-dessus.

REFERENCES
« Culture », The Shorter Oxford English Dictionnary on
Historical Principle
« Culture », The Dictionnary of Philosophy and
Psychologypar |.M. Baldwin.
L &/dm a la croisée des chemins Léopold Weiss, p.32.
Ne vois-tu pas comment Dieu instaure en parabole une
bonne parole comme un arbre divin, duquel les racines
sont fermes et les branches croissant vers le ciel et
portant des fruits tout le temps avec la pe rmission de
son Seigneur ? (chapitre « Abraham » du Saint Corar).
«BonneParolee signifie |l e principe de | 06Unit®
Divinité ; Ibn Abbas dit que cela signifie la foi en le
Dieu Un (voir Kashshaf.
Voir Hijjrat & Habasha dans le Kitab al-K a mi {Tarighi 0 t
par Ibn al-Asir.
Voir Bataille de Qadisiadans le Kitabal-Ka mi 4 f /i 0t
Tarikh par lbn al-Asir, p.197, vol.11.
VoirBat ai | | edaosdeAjtab a-6 & mi {Tarikhi O t
par Ibn al-Asir, p.75, vol.2.
Voir A-Wahy al-Muhammadipar Rashid Rida, ou ce
paragraphe est cité par lui.
«Et pour vitre b®n®fice Il a cr®® tout ce
terre ».
Asrar-i-khudi, par Igbal.
Studies in Islamic Mysticismpar Nicholson.
« Vous étes récompensés méme pour ce que vous
mettez dans la bouche de vbtre épouse », Hadith.
Nafahat al-Uns par Jami, p.4.
Reconstruction of Religious Thoughts in Islam par
Muhammad Igbal.

que | a

Rushd,

de | a

| 6esprit

natur e

qui

du
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MA CONCEPTONETAI-CORANIQUE OU ISLAMIQUE
PAR CHAUDHURY KHALIQ UZ -ZAMAN

Un Etat Islamique et un Etat Musulman sont
deux entités différentes.

Depuislaparti tion de | &6l nd
du Pakistan, il y a eu une inclination naturelle dans les
esprits de ses populations pour distinguer le caractéere
exact de leur Etat. Comme il est généralement décrit
comme un Etat Musulman, et la description dans tous
les sens du terme correspond aux faits, certains
tombent dans | éderreur de |
Islamigue ou Coranique.

La distinction entre
gouvernance est

les deux formes de
tell ement

LOEt at devait ob®ir -aux

Puissant et de Son Prophéte et suivre lesU/-i/ 6/

Amr (les personnes en autorité). Bien

gl ®®0 abh é s m@dueere dait stipupp® c i f

par le Coran quant a comment les U/-Amdr/

en viendront a assumer cette charge,

|l Gutilisation, n @ramkumo i
(parmi vous) indique clairement des principes
électifs. Cette déduction est plus loin

¢ oqor¥orték @ar eune acite ndimeztioru contdhdea t
ailleurs dans le Coran,wa s hawi FAmhum f 67/
(et prenez conseil avec eux en toute affaire),

®v i de mgui equiert quaries persor®es ergawtorivén

2) comm

e et
dt

ns,

e

aper-u superfici elEtatdGomnigeex i g e n cdeivent deéhniu rdes consultations. Sur ce
doit étre suffisant pour déloger la notion erronée qui principe seulement | 6®l ectior
est synonyme avec un Etat Musulman. Un Etat, pour a été approuvée par la Millat et reconnue
étre Islamique ou Coranique, doit nécessairement étre dans | 6 hi @k-Ad dowent étreeada
conforme aux principes fondamentaux énoncés dans le t°te de | 6Et at .
Coran. Pour comprendre pleinene nt | a n at u Foactiodstdesn Ut &bl (ceux en autorité).
Etat, référence doit étre faite a la guidance recue par 3) Les pouvoirs et les fonctions des U/ -Amdr/
la Miflat (communauté) du Dieu Tout-Puissant a cet sont de guider la Miflat dans toutes les
effet. Les conditions nécessaires, il sera observé, sont affaires ou une claire guidance du Livre Saint
contenues dans le simple mais significatif verset du ou du Prophéte ne sont pas disponibles ; mais
Coran qui dit : ou une telle guidance est disponible, les chefs
« O vous qui croyez, obéissez a Dieu et de | 6Et at ndont pas pouvoi l
obéissez a son Prophéte et obéissez a ceux qui déamender, dbéalt®rer ou de mc
d®ti ennent |l 6autorit® par mi 4)v Dassen cotédaiMi/arn 6 essdti | payy B orum®e
dispute entre vous sur quelque sujet retournez a Dieu ndi mpor t e dasuwdAmr&iccet ecte
et au Propheéte ». transgresse la loi de Dieu ou les commandes
du Prophéte.
Les caract®ristiques doéun Et &)t Adcné menodegspeeifiquendest fiax®e pour
durée du mandat des U/ -Andr./
Analysés attentivement, les principes basiques 6) Pour I e suj et de | 6®1 ect i
suivants pour I a constitut i omatueleroemt alxt @mditiorsspdréaalntgqau e
peuvent étre déduits du commandement précédent : | 6®p oque, large edroitpde ussffrage,
1) Comme le commandement est donné a tous adulte, est pourvu car la commande est
ceux qui croient, il s 0 en alressée atous iescmyantor ol | ai r e
n®cessaire dewat étied fotra t 7) Les femmes ne sont pas exclues du droit de
| 6 e n Miilaf (communauté) et non pour une suffrage.
quelconque entité géographique, raciale ou 8 LOEt at devrait °tre i nd®
territoriale. Dans ce sens seulement un Etat compl tement | ibre doéinfluenc
I sl ami que peut °tre r ®c Que tamt puise étre gxprimé ddb dupvi s®ul e | igne
temporelle et spiritueguee tand Id&l pramciepeds ameandament a
que religion i ncul qua " | 6 dbmenrei t ®onstatution pui sse en °t
communion avec Dieu a travers la dévotion miracle du Coran et la preuve positive du caractére
individuell e ®tait condniuvei ndedul &hwmani tNd Gt iaennt pas un
avant | 8av nemenrais the conmstitutian] sews les pri nci pes de base dourt
communi on t r av tatemitél Olasmhiatnmi® uet olna ®t ® donn® dedans,

fut le privilege spécial que le Prophéte de

| 8l sl am. enseig
Quant au champ de pens
t er me

notions prévalentes des CitésEtats de la
Gréce comme les Etats raciauxterritoriaux
des Romains, et a la place, posa la fondation
pour un Etat idéologique qui embrassait tous
les membres de la Millat Ainsi un Etat
Coranique devait étre strictement non-
territorial.

dit est laissé a la Millat pour le remplir, le faire évoluer
et le développer.
®e eltdidd@®d ®wrl iorgd iepaleen parcour ant

dohabilet® ®tatildlEd at 6IColraacmi nepeteast| elsi®@®t abl i ss

centrale, s®curi s®e par | chef
la fois le chef spirituel et séculier. En appliquant ce

présent examen aux Etats Musulmans contemporains,

e

on not er a qudil s manquent d e
fondamentales requises de nonterritorialité et de
centralité. Il y a des gens qui croient a tort, et ils
consid rent cela comme un servic
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simple d®cl aration dobéun Etat Muébshuil sntaoni rgeu i r @cseéntceonde nfPa Pal
a un territoire donné avec une large population mandat britannique, et encore plus récemment les

musulmane, comme quoi il tient son pouvoir pour et d®ci si ons de | 60rganisation des |
au nom de Dieu Tout-Puissant et applique les lois | es repr ®sentants de IlodiithRSS ont
musulmanes, le transformera en un Etat Coranique. A pr omue par Il 6 Am®ri que et l a Gr ar

la lumiere de ce qui été présentement dit eut égard  partition du pays, non pour le bénéfice du peuple de

aux bases fondamental es déenpaE&Eysxat macrsanpoqwre ,| damport ati on
improvisations de fortune ne conférerontpas aunEtat j ui fs sur sa terre comme fer de
territori al l e titre dOEt aMoyeBOr aengue dolL & enbomestehulvies n dedta viea
forme ddébun Etat Coranique petut ume®uudrmrirqudee cobmdmoai s e&n de I
de principes d®mocr at i qu e sArabes foardat Ralestine;@nais, enaldré taut dela,@ee e t

de pouvoir de législation bien défini. Cette forme de  partition de la Palestine est en cours « comme prévu »

| 6Et at ®t ai t ur nl® pesewaionr et P cause de la Ligue Arabe, qui fut formée

| bavancement de | Buni f or miptinGpalemerd pour tatp@tectidn de I Bdlestine, efu e s
politiques économiques, codes moraux et standards qui a été rendue inoffensive par la création de

sociaux des musulmans. Une religion se disant la divergences entre les membres de la Ligue elleméme.

derni re et dur ant doé®t erni@i® tneel | g agernrceei tdeavliod ruwWrbeautoene
politique étatique pourses adh®r ent s s i caneengadés dans lejeu, mais @as a leur honnéteté
Dieu dans son infinie miséricorde révéla a la Millat. politique.
L6Etat | sl amique. Le Mouvement Arabe.

Si les Musulmans se mettaient a reconnaitre Cependant la Ligue Arabe, méme dans de
|l e Pakistan, | 6Egypt e, | 6 Adifférenieg circBrestances,ietit peu delctanc&de sucogs, | 61 r a k
I 61 ran, Il a Turqui e odes HtalsA fcar hnann sedemant son ¢déologies &ait entierement
musulmans, comme des Etats Islamiques, ils se ®t rang r e " | 6esprit musul man, |
rendraient coupable de diviser la politique musulmane aus s i | 6®qui val ent ddéune autorit
pour tout temps a venir, et de faire des nouveaux les détails les plus infimes du mouvement palestinien,
progr s dans Il a directi onlesdeaderd dé lahiguk Arabe devaent sediépkacerile at s

musul mans dans guel que def oplacee end placs s et c dea tpalacea en palace.
fédération ou autre, une impossibilité. 1l est du devoir Conséquemment la Ligue Arabe échoua et avec elle le
des Musulmans du monde entier de travailler & mouvement racial arabe. La réaction naturelle a cet
| 6®t abl i ssement déun Et at échteodoih dét que ne€r tlrbaatdresnt des des M
associations politiques, des contacts sociaux, une pays arabes pour se concentrer s
coopération économique et des échanges linguisiques, autorité centrale pour les Etats musulmans, qui seule

pour que les génies musulmans dans les métiers de peut |l es prot®ger dé®ventuell es
| 6Et at soi ent capabl es dob®caobnoorneirq uerse ddwatuariets® paessaalt e Et
pour le Monde Musulman a travers une fédération Il serait peu sOr de présumer que le
d®mocratique ou autre, n 0 nnatprelsmegearritorialising) qugar €& reou@ge parnti 0 n
pas pour | édexpl oit gliruncdevoir mesi Asabes aepuis 1864 cpar nguelques remarquables
qui leur a été dévolu par la volonté divine. Musul mans dO6Arabi e, comme il | 6e
Antonious dans son livre sur le nationalisme arabe, et
Le futur des Etats Musulmans. qui a été avivé par le contre-nationalisme du « Parti de
|l 6Uni on et du Pxdeguslesébddu Tur qui e
Une observation impartiale est siire de mener 20°™ s i ~c | e, est d®nu® dbéun pui ss:
a la conclusion que la tendance dans le monde gr ande section de Il opi ni on mu s
moderne 7 Il 6i nternati onal iOsianteMais it serdit #galemern®faux deodouterdgdelHe at s
idéologiques est une acceptation tardive des idéaux monde arabo-mu s ul man néest pas vibrant
®t ati ques opnew il Y addesssieddemde cela. de retourner ° la conception isl
Une coopération plus étroite dans les activités Coest un ®trange ph®nom ne ¢
®conomi ques et politiquesalpoarrs lqeuse D®@mo dMMustuileranddo WdAr abi e
part, et Il es Etats C o mmu noccapeseascherdh@raunet soletion p Eeurs problemesme
lentement mais sirement la conception territoriale des travers le national i s me, | es Musul mans
Etats. Si les Démocraties et les Etats Communistes mal gr ® | eur servitude, sbattach
peuvent coll aborer | 6un boed®oll bgguter eexmabge®riltog i al e pC

di ff® ences de conception,Appousr geci spas!| €61 dbemj stqance d®
peut se glorifier dbavoir I&tMisulmans gevimemtnpolidquemdnd conseients, B®o | ogi e
distincte et séparée ? Mais pour étre a méme de jouer chaque occason historique pendant ces dernieres 50

leur role dans les affaires du monde, les Etats années, ils ont dirigé leur énergie dans la propagation

Musulmans auront a élaborer une certaine forme des i d®aux i sl amiques, m° me |
ddautorit® centr al &,terrani de o rgouerhés parue puissant goavernement étranger, qui

chasse des entreprises diplomatiques des puissants naturellement, regardait avec suspicion et méfiance de

Etats Démocratiques et de leurs équivalents, les Etats  tels mouvements.

Communistes.



Chaudhury Khaliqg uzzZaman visita le MoyerOrient
pour chercher un soutien a son idée de « Islamistan ».
Cette photo fut prise lorsqu & était en Egypte.
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The Comrade Le gouvernement britannique, comme

on pouvait sodéy attendre, se jeta
Maulana Shaukat Ali et les interna a Mahrauli, prés de
Delhi, puis les transféra a Lansdowne, et finalement
les mena a Chindwara dans les Provinces Centrales
Il ndi ennes, 0% ils rest rent conf

guerre, et ne furent relachés que quelques jours avant
|l a session déAmritsar du
Musul mane. Les Mu gl | amasemt s
dorénavant prit pleinement conscience de leur devoir
envers | 6l slam et se pr®par rent
Aprés la guerre, qui se termina en novembre
1918, les gouvernements Alliés débuterent leur
croisade pour la vengeance contre leurs enremis,
particulierement la Turquie. Lord Grey, alors Secrétaire
aux Affaires Etrangeéres, fit un discours en 1919 dans
lequel il prédit « la plus sévere justice contre la
Turquie é et secoua I 61l nde
déeffrayantes pr ®moni tisesns
dominions, qui avaient été déja rétrécis a la province
d6Anatolie apr~ s la r®vol
machinations de la diplomatie britannique au Proche-
Orient. En précipitation, une Conférence Musulmane
Panindienne sous | 0 @mand fat
convenue a Lucknow, qui était présidée par

Congr s
de |

musul n
pour

te de !

de | a |

| 6Honor abl e Harmembrlemfderl 6 Ass e ml
Les Musul mans de | 6l nde etlLPgbsiTattcge de | 6l nde, de Pune,
nombre de personnes de toutes les provinces, incluant

Les sympathies proturques des Musulmans les Oulémas, qui pour la premiére fois participérent a
de |1 6l nde pendan-turque ae 1836e rd @s garcBiciovi t ®s pol i tiques de | 061 nc
1897 no®taient pas de si mpl es IsayConpétencen sesterndire agprés avoie formé t ®
religieuse, mai s ®taient lus €omigdxCpntrad gosrileoCaliat, mbdr protéger seiten c ~ r e
affection pour la cause musulmane. Par la suite, i nsti tuti on et maintenir | 6i nt @
durant la guerre italo-turque de 1910-1911, les musul mane. Nul ndest ble soi n d e
®tudi ants doOoAligarh, qui sacrifices fureng faits@endatueeKrildras Moweanery par | e
centre de la pensée politique musulmane, épargnérent | es Musul mans de | 61l nde, mai s il
de | 6ar ge nMuahdnes militanss) en se  affirmé que la fondation-méme du British Rule fut
privant de viande dans leur menu pendant p | us  dréddement ébranlée par le mouvement. En offrant de
an et ainsi donn rent ° | ogwpsacriicesrpoupla dause dpCelifatnou svait déja n e
un élan de conservation jalouse de la conception perdu son emprise spirituelle sur la  Millat
islamique de la politique. (communauté) et son pouvoir séculier au long de

A ce moment, le regretté Allamalgbal avait si ~cl es de mauvai se admini strati
empli les esprits de la jeunesse musu mane dpunecipe ®lectif, |l es Musul mans
sympathie ultra-territoriale, non-géographique et effort héroique pour sauver le peu qui avait été laissé
universelle envers les Musulmans par sa poésie de | a r®ell e conception de | 6uni
politico-spirituelle pénétrante et puissante, qui servit Malgré tous leurs efforts, les circonstances
de nectar contre | 6©me s aqonspirevente la défaite slas mijeotifs enosulmansd Lee
| 6l nde Musul mane. L eammad Qi e €alif@ pemtaavoir dispaiu, ks la commande de Dieu
traduisit sa poésie en une activité vivante par pour | 6®t abl i ssentemrdle pdudé lane aut or
implication constante, courageuse et audacieuse dans politique musulmane existe encore et continuera
toutes les affaires affectant les intéréts musulmans d o6 e x i st er ,-Puissant Luiméme Esi le gardien
dans noi mporte quel coin dlutextelasrbdu.Cordhfour <ci menter | es
Il i ens entr e |l es Mu sles| amtes s de | 6l nde et
Musulmans du monde, il organisa et envoya une Les Musul mans de | 61 nde indiv
mission médicale sous le regretté Dr. Ansari en devenus actifs face a leurs responsabilités.
Turquie pendant la guerre balkanique de 1912-1913.

Quand la Premiere Guerre Mondiale éclata en Dans leur combat pour le Pakistan également
1914 et que la Turquie rejoignit le camp allemanden | es Musul mans de |6l nde noé®taien
novembre de cette année, malgré le fait que les armes  nécessité de lier leurs intéréts religieux, politiques,
du gouvernement britannique étaient rangées du co6té  économiques et culturels & ceux des Musulmans des
de la France, Maulana Muhammad Ali, pleinement autres pays musul mans. Léhistoir

conscient des dangers encourus, défendit les Turcs
dans ses écrits et dans son fameux éditorial, « Le
Chax des Turcs», dans son hebdomadaire célébre,

comment, dans les ages obscurs du déclin de la
puissance musulmane en Inde, leur ferveur religieuse
et leur dignité personnelle avaient été tellement



®cor n®s quodil s
| 6Ar m®e Britannigue pour
I 6 Ar m®e Si kh psouurr Kaavbaonuc e

Mabhratte pour attaquer le vaillant saint-soldat Ahmed
Shah Abdali. Plus tard, les Musulmans virent comment,
mal gr® | dattachement des
Califat, les Britanniques utiliserent les braves soldats
pathanes et punjabis contre les armées turques en
1914-1915, et comme le Général Allenby utilisa des
soldats musulmans dans sa conquéte de la Palestine
ou se trouvait la Masjid Agsa, la premiere Qibla
(direction de la priere des musulmans) du Prophéte et
des Musulmans.
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combattir ert queclesmantons mal rachemirgéésr peesnend leur

de®anché. r e Ti ppu Sul tan, dans
et d@esgubéAmm®s avons d®truit d e
plus de 1000 ans requerra de longues périodes de
lutte, de peine, de | abeur,
souéfranses pour a tesoostruine 8i éeanonde Yuif peut
penser " | 6®t abl i s«lswadle nat doéun E
ciur d u -ONbmty moarquoi les Musulmans du
monde ne pourraient-ils pas reconstruire leur Etat
Islamique, qui seul peut les sauver de la destruction et
de la ruine ?

Comme il a été mentionné plus tét, la
reconsti

tution doOébunepasavec | sl ami q

Il ®tait ®vident pour ellaxe dpsséins ragresdifs) dhais dena cuil servise®de
et libre avec 400 million de personnes et de vastes | 6 humani t ® par Il a paix et l e pr
ressources h®ritant déuneonpol stuf fiuesamdne ntc o ndgdue’stpea c e et
agressive pourrait tout aussi bien utiliser la main-  économiques en ce monde pour étre auto-suffisants et
déofuvre musul mane apr s qurelpasjewsde cegade avides susles richesses at les
leur conscience politique se sera suffisamment adoucie, t er res ddautres peupl es. Un Et at
pour soumettre dbdautres pady®&f emwdauul thanscooBpn®rsaus ode avec do
protéger les intéréts musulmans en Inde, la demande  organisationst el | e | 6 Or gani sati on des N
pour un Pakistan envisageapéutnuservi dagei sttaanpcoen aecnttirvee |70 E s
déautres pays musul mans étrex umsterraih deurencontreCpoun ¢ e sd ed e u x . I no.y
reconstruction de la politique musulmane sur des ai nsi aucune place pour | 6i ncompr
lignes coraniques. Et a cette tdche nous devons nous Ceci est ma conception ddun
appliquer studieusement. [l doit étre rappelé Le Pakistan est venu, mais | 81l sl
cependant, qubdi l ndbexi ste pas de raccourci en politique,
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ALLOCUTI ON DE L-HONORABLE LI AQAT AL
A L-OUVERTURE DE LA CONFERENCE I NTER!
SURL - ECONOMLAMIQUE A KARACHI, PAKISTAN
24 NOVEMBRE 1949

«Lb6i sl am ne divise pas [:a lvdwenda bainp arotmamea retn »mobDitd uBset | ¢

« Nous appartenons tous a la grande fraternité
de | 6I»sl am

Cbest un grand gpgléaicgiure
distingués invités des pays musulmans du monde, qui
sont pr®sents ici aujourdbé6
conf ®r ence. Coest une occa
premiere fois que des représentants du monde
musulman dans les secteurs de | 6i ndustr
échanges et du commerce sont venus ensemble pour

zette

di scuter et formuler un ch iera
aux peuples de ces pays et qui resserrera les liens de :
fraternité qui existent déja entre nous. Ce qui est une
source de joie particuliere pour moi est que nous nous
rencontrons ici non pas pour quelque occasion
guerriere ni pour planifier quoi que ce soit dirigé
contre quelque autre pays, mais pour une coopeération
mutuell e qui ne b®n®ficier e
commun des pays participants mais qui, au cours du
temps, développera la prospérité et le bien-étre de
toute | 6humanit®. ) o ]
Coest mon grand privil ge de v o uk&PreecMpsiedyRagstan
dans la capitale du Pakistan'. Je souhaite vous assurer I#1onorable Liaqat Ali Khan.
gue le peuple du Pakistan a un grand amour et respect ] ]
pour les peuples de ces pays. Rien ne nous donnera de Elle interdit la guerre entre musulmans.A Par dessus _
plus grande joie que de voir tous les pays islamiques t out el l e pr®che I 6absol ue soumi
progresser économiquement, socialement et Dieu. 'I_'radun en termes modernes, elle envisage une
culturellement, et devenir forts. soci ®t ® bas®e sur [060®galit®, I a
Il apparait nécessaire de rappeler ce qui nous éclairée et la Justlt_:e sociale. Un_e so_mete dans laquelle i
a rassembl ® Naus jommes dosihsigsuns | €S besoins spirituels de | 6homm
des autres et comme tout bon voisin nous sommes Sacri fi ®s ° ses d®sirgedwmat®riels
intéressés par le bien-étre de chacun. Il existe, JU€ Jé N€ connais aucun autre systeme qui pourrait
pourtant, dbéautres |iens plegllement gésqudre lgg, divery prohlemesadxquelip | ent .
Ce sont nétre religion et un héritage culturel commun, | 6 humani t ® " fait face aujourdohui
Nous appartenons tous & la grande fraternité de do0extinction virtuelle si elle p
| 61 sl am. moyens dbéaction.
La ou je veux en venir, cependant, est que,
L6l sl am peut r®@soudr e c €Nt aSilnSs AP yHhieEgpeghoses, 1olslam
auxquels le monde déauj our 8HhPYrlapoluton deces preblemes auxquels nous
sommes confront ®s. Cbest dans ¢«
Je crois fermement quROUsSe SIOMMEF s| @NipSeyitci aujourdodhu
résoudre certains des problemes auxquels le monde o 3 . ]
déaujourdoéhui f &apasundreligiomque a F€ DBt Pringpal dgla Gonférence surl 6 Ec onomi e
se pr®occupe uniquement doBAMWES pect de | 6existence de
| 6 homme. Cbest un mode de vVvie. L6l slam ne divise pas
la vie doun homme en moiie mpar t PTRFEUS {OUs les pgyg musulmans sont ruraux
appartenant ~ Dieu, | 6aut Pt maoriteds leys populgtions it dedagyturg deg o
l 6enti ret® ddepes mdvidwllerdeat ets el terre et de la production de.matléres premléres'. lls
collectivement. Elle enjoint égalité et fratemnité de  ©€xportent tous cela et importent des biens
| 6homme et une distributi oMANWFYES Ung deg copsgquences est le piypaude ¢
vie de ces populations, qui nbées
celui des pays industrialisés. Bien-s(r, le niveau de vie
! Plus tard relocadiée & Islamabad (note du doun peuple ne d®pend pas de |0i
Echange et commer ce sont doéau

traducteur).
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importants. Le but princip al de cette conférence est de Le Pakistan aujourd 6 h ui a Il honneur
formuler des plans pour le développement industrielet v 1 t r e hite. Les repr®sentants
pour | 6accroi ssement du vdléwkneeh ach@®c heatn gceu emd mmerncoes de ce
pays. Nous voulons connaitre les besoins de chacun et cette conférence non pour des raisons égoistes, non

également ce que nous pouvons offrir a chacunen parce qudils veul ent obtenir g u e
terme de biens, services et aide technique. Les pays s eul , mai s p arrc désir cardént posr o n't u
islamiques ont pratiguement tous les minéraux etles | 6 am®Il i or ati on des peupl es d

produits agricoles qui sont nécessaires au particulierement ceux qui ont été abandonnés dans la
d®vel oppement de <ces pays .courselau dédelpppemnentaeat auupnogres.rSa uinspays

pour qgue nous n 0-ctandldas Miérétm s nop-@a®v eleaxp® progresse, cela b®ne
de nobtre peuple. Je suis obligé de clarifier, toutefois, toute entiére.
gue nttre intention nbest p as Ndus avomsniiavailér durned sous®somrmaes g e s

et nltre commerce aux Seuldétermiaég &cominuer nos effarts.da peetive ended la
exclure les autres. Nous souhaitons coopérer dans des réussite du peuple du Pakistan durant les deux
activités de bénéfice mutuel avec chaque pays du dernieres années. Quelles que soient les décisions
monde. prises pendant cette conférence ou quels que soient
I a été reconnu depuis des temps les plans formulés pour une action future, le Pakistan
i mm®mori aux qubéun peuple codh®ehaoaoneradpasdli nemplkut sa part

rester immobile ; ils doivent ou bien avancer, ou bien Il'y a un autre aspect des problémes devant

sont-i | s i n®vitabl ement repowmnpu®s gem arbesoen doé° tnréey samul i gn
pas do®t ape dans | a vi e doétoisderniersssiedles, fes reldtonseclltlrelles gtmiteset d i r e
gud&delad achev® tout c e qu 6 drtirhes quiaxistaiertt entie lesapays slandques se sdnt

qgubdell e noa pl us besoin déteriordes avecnpour conséquance quesla peplildtianr t .

Certainement, nous, les peuples des pays islamiques, déun pays ne pouvait b®&n®ficier
ne pouvons dire cela. En fait, nous sommes tous de s connai ssances di sponi bl es d

conscient s, certains doedHesep meussi ndce r emaennit rgudavec | e
douloureuse, qu 6 i | nous r este en céchanges antre noo pags, noshcentacts culturels se
avant de déclarer que nous avons bannis pauvreté, développeront également et que nous serons capables
faim, maladie et ignorance de nétre milieu. déajouter " nttre gl ori eux h®r

Il est évident et il va de soi que si chacun de  contribuer de nétre part a la culture du monde.
nous essaie de travailler de maniére isolée nous ne

pourrons atteindre grand chose, ou au moins pas a la Je souhaite que cette conférence longue vie

vVitesse qgue |l es ci rconst aetespese que xas gélibérations derénti cowwronnées tler e

maniéere, travailler en coopération et accordémentau succ s . Joesp re ®gal ement que
plan qui est pour le bénéfice de tous, nous pouvonset i ni ti era une s®rie de conf ®rence:
devons atteindre tout ce que nous souhaitons. gque des bénéfices matériels & nos pays mais aussi

bonne volonté mutuelle chez nos populations.
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NAI SSANCE DE LA REPUBLIESRBE D=1 NDON

Géographie. a faire face depuis son début, mal gr ® | e elitai t quode
a lutter pour son existence face a un blocus total sur

L6Archipel I ndon®sien tempeendidesetcemdra,i nes mal gr® | e
ddo" "l es sO0®tendant sur p | u gewdcecasomnsnvigtimendelblusuekattdquesnfurtivese s | e
l ong de | 6®quateur, de | 06 Ok®ésn cohtre dlie @avec toutel 1 forceees tbutes les q u 6 a u
Pacifique ~ | 6est . 1 s e armeso dev da guerter moderne,s la cRepubligur e nt s
asiatique aunord etaustral i en au sud. d@daindent®eti &l @€ ®¢ ® et reste |l a pe
| 6l ndon®si e est de 1, 2 mi lilnidom®deeki domndePpendamnc &, @ n i d
ses "l es vont doéune aire dmilqluied mqau edo rkd diotmanttrse sdec alr&ARr chi pe
I 671 e d e -Guinée, Ngpiuestedrelsopie aussi
grande que le Groenland Les premiéres années.
Population. La lutte du peuple indonésien pour sa liberté

débuta dans les jours ou la Compagnie Néerlandaise

Iy a approximativement 80 milion de des I ndes Orientales | an-a | a f
personnes vivant en Indon®solonimal sdé aHpl upade ddBedtirent,
eux vit par millions dans les deux iles de Java et ne conquerral es derniers bastions en |
Sumat rextrémité ou@st de | 6Ar chilp premiéreJdécermie sdue209 ™ esiéce seuement. Du
une populaton ddenvi ron 50 mil | i ojousaulaCdrpdgre Hollenddtse aea IhdesaOrientales
a 12 mil | i ts.nia minuéchleaBali, ke fameux utilisa pour la premiére fois ses troupes armées pour
paradis touristique, a approximativement un milionet f or cer l eur chemin 7 | 6i nt ®r i eul
d e mi d 6 h aBorndo aan guelques 4 milions pr ®ci euses de | 6l ndon®si e, I e p
déhabitants, et |l es | es g®&me®contle Esreavalissedr®mantgsret®@raintesdos.mme

le Grand Est ont une population combinée de 14 La derniere des grandes rebellions contre les
millions. Le Grand Est inclut les iles plus grandes de Hollandais eut lieu & Java au milieu du 19°™ siécle;

Nouvelle Guin®e, des C®I| ~ bne fois écrasée, illyest une pérdodende paix mtlativel e s

connues comme les Moluques et les Petites lles de la  excepté dans les iles de Bali, Lombok et de Sumatra

Sonde. Nord ou le peuple réussit a lutter contre les
envahisseurs holl andais jusquboau

Ressources naturelles. 1900.

Mais le régne des PaysBas en Indonésie

L6l ndon®si e est un desné®dapttpabedepltusn® i"ch’etsre pacif
du monde en terme de ressources naturelles. Ses deux ou trois ans aprés que Sumatra-Nord fut occupée
gisements minéraux les plus importants sont le pétrole, que naquit le nouveau mouvement nationaliste

| 6®t ai n, | nainerdi deurxangarg@se, ld caivre  indonésien, e t s6®t endit jusqud” ce q
et | dor . Les produits agr inatianbligges saieatj réaliséssdand da ctédtibonndk dan ®s i e
sont : le sucre, la gomme, le riz, le poivre, le café, le R®publique dél ndon®si e | e 17 ao
thé, le tabac,laqui nqui na, I 6hui | e preetdeptale maionalisme indandsien &vait, pris la
le tapioca, le kapok, les fibres, le rotin etlesgrainesde f or me doéune r ®si dre adanmatigh®n ®r al e
soja. étrangere ; mai s dor®navant | 6l ndon®si

Seule une fraction de la richesse minérale de | 6 Asi e, est | 6obj et ddbune r ence
indonésienne a déja été exploitée, et similairement,
son ®nor me potenti el a g r Lie Mauvement Natoralistej a ma i s ®t ®
pleinement développé. Cependant, avant la Seconde
Guerre Mondi al e, | 8l ndon®si e jLeuanouwemenpor dantl i b®rati on
dans | 6®conomie mondi al e, domrmertous lessnrouvemertunatioralistdsemodethés,
de son exportation totale de poivre, 72% de son kapok, commenca dans les ef f or t s doéun petit
37% de sa gomme, et de | adrégienst erhd retca ruted sdodéaqguir esf onda une
produits agricoles et minéraux. Les exportations nommée le Budi Utomo, en 1908. Cette organisation,
totales de |1 6l ndon®sie en db840 | e8®Imevndbirerst s6agr asdidreent ®
500 millions de dollars, et ses imports a 232 milions de t emps, fut la premi re doune
de dollars. de plus en plus orientées politiquement, qui surgirent a

travers | 6Archipel, bien que | a
Histoire. fussent fondées a Java ou 50 des 70 millions
dél ndon®siens vivaient.
L a R®publique doél ndon®s i elesdaisi du 6autemementeHollandais des

existence il y a trois ans et demi de cela, représente la  Indes Orientales étaient telles que, bien que sur le
culmination de siecles de lutte de la part du peuple papier les droits de libre expression, de liberté de la
indonésien pour son auto-détermination et sa liberté, presse ou dbéassociation noé®t ai e
son ind®pendance déune gpevelreandd | nRbdtorna@sgi er,e. en prati gqu
Malgré les immenses difficultés que la République eut autorités néerlandaises jouissaient de toute latitude
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REPUBLIK _ INDONESIA SERIKAT
(Republic of United Indonesia)

Iy Nz !

N
e =TT AN Y
¥ Moruccas

Erabaya Bk : _
| SR s

g"\\:\ . /"Mﬁ'mcn

= ' P
_/“‘ - f’i};_ v
3 (= /{/ T

Hiles

0750 w0 2ee | 3uo

KEY TO MAP
NEGARAS. DAERAHS.
Republik Indonesia (Republic of Indonesia). a. Dijawa Tongah (Central Java).
Negara Indonesia Timur (East Indonesia). b. Bangka (Banka).

) c.  Belitung (Billiton)
Negara Pasundan (Pasundan or West Java). d. leuUf?éRi:(m:&115{?{)}-11_}361&%)
Negara Djawa Timur (East Java). c. al t

\/\:-\'\JJN—

Kalimantan Barat (Special territory of West Borneo).

Negara Madura (Madura). t.  Dajak Besar (Grear Dyak).
6. Negara Sumatera Timur (Ease Sumatra). g Dacrah Bandjar (Bandjar).
7. Negara Sumatera Selatan (South Sumatra). h. l}nlgmantan Tenggara (S.E. Borneo).
) - . Kalimantan Timur (East Borneco).
Negaras may he identified on the map hy reference to Dacrabs may be identificd on the map by reference to
the nunber. They are enclosed by a solid line. the letter. They are enclosed by a broken line.

NOTES —The cross-shaded arca_in the centre of Java has no precise political boundaries. Djawa Tongah, which has
no autonomous organisation, is centred around Semarang.
I'he futore poiitical status of New Guinea — also cross-shaded on the map — is to he finally decided by
further ncgotiations within one year.

dans le traitement des éléments dissidents parmila peupl e, |l e niveau de vie des 1 ndc¢

popul ati on d évértn des soRdsaneDroitse nt out ®vol u®. Le seul changement

I

Exorbitants dont le Gouverneur Général Hollandais c e syst me cul turel soedisantl 6adopti

était investi en autorité des Indes Orientales politique éthique du gouvernement néerlandais
Néerlandaises pour déterminer qui, quel groupe ou amenérent fut la cessation des fonds
qguel journal repr ®s ent aiot ddpprodsemeremt de’la météopole depas les tndeds a |
publique, et pour emprisonner ou exiler dans des Orientales Néerlandaises qui servaient a payer la dette

camps de concentration, s amat®nala deaHoltarzdg et la d@dnstroction des bhemirs |
ndi mporte quel I ndon®si en deofersdigde® rraites e roan&ux denHolaade. gMais
" | 6ordre oudanglea eluxi . Htbatdre que | lka d®bit de richesse
loi », interprété par les autorités holland aises, pouvait  Hollande atteignait des sommes aussi élevées que 279
signifier néi mporte qui trmMdv® oers tdreaifnl ode nsrien qgue88., el e
Gouvernement des Indes Orientales Néerlandaises,ses | ndon®si en ~ Il a m°me ®poque nobda
membres, ses | ois, en di scdbuuns coeund'd Inhleta@dceraim®.r i Era i ;r atbiaquy eo,u r
cela revenait a dénier au peuple indonésien les droits Les conditions sociales étaient pire encore.
de liberté de parole, de presse ou de réunion. Apres 350 années de domination néerlandaise en

Indonésie, 93% de la population indonésienne était
Lébexploitation de Java paril kbsttHo®banf&ai 4 9200 méddcinsipduy avai t

| 6enti r e i pebapsigdifiaitt un @acteur pour
Le sentiment nationaliste intense était une 60 000 personnes. Au EtatsUn i s aujourdobhui

réaction inévitable aux conditions qui prévalaient alors 250 000 docteurs pour 150 millions de personnes;
dans les Indes Orientales Néerlandaises. Politiquement, ¢ 6 e s t pl us de bré @eOdocfews ppurlee nom
les droits démocratiques fondamentaux étaient refusés méme nombre de personnes, et pourtant les Etats-
au peupl e, aussi | oi n g u e Uniséeeconsidererit @eme enrs@us-affectif médichle c e s
droits allait. Economiquement, leur situation faisait Néanmoins, quand la guerre éclata en Europe
déeux | dune des popul ati onetlgesla pdllande fyt @ovahie epar les uNaziso lesd e .
Bien que le gouvernement néerlandais ait finalement leaders nationalistes condamnérent unanimement le
abandonné son systeme culturel notoire, qui étaitune f asci sme et se pr®par rent 7 s
forme de métayage institué par la loi et imposé au aux autres puissances eurgéennes pour se battre



contre ce grand danger pour la liberté dans le monde.
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indonésien les laissa sans armes ni espoir face aux

Ce fut dans cet esprit que les nationalistes furent f or ces j aponaises déinvasion.

pr ®par ®s mettre de c!'t ®, p o uDepuls 6 icat®et aépdque, | puisqueit tlee pour
leur propre indépendance et offrirent leur compléte Gouvernement Hol l andais avait pr
coopération avec les Hollandais. La publication dela déun doute son manque de volont®
Charte Atlantique paraissait aux yeux du peuple réelles concessions a ses sujets coloniaux, méme dans

indonésien comme une confirmation de leur opinion le but de servir la cause de la guerre contre le

gue |l a coop®ration avec | efadti sme, nb@®t motuveae ns e mlaea meomtal i
un cas de rangement aux coOtés des forces delajustice de tenter dbéobtenir une solution
mais aussi u n e possibilit® dbéatdes nchogenasu df6®vadl ult e om graduel | ¢
propr e b u t-détermihatianu t dVais le continuerent aussi fermes dans leur détermination a
gouvernement n®erl andai s a hattre nes aJappnai§,i rhaisniks étaent stoud @ussa i t

pas les termes de la Charte Atlantique comme déterminés a, une fois leur tache accomplie, ne jamais
applicabl es Mais ménerca refas@bsble . retomber sous la domination néerlandaise, laquelle

du droit du peuple indonésien a jouir des fruitsdeson nbdéavai t pas seul ement ®t hou® da
espoir pour la victoire Alliée ne changea pas responsabilités envers le peuple indonésien dans les

| 6orientation du mo u v e medorhaines pdlitique 0 atandniiqeet e¢ social, maissavait

nationalistes maintinrent leur position anti-fasciste, et  aussi prouvé son incapacité et sa réticence a le

|l es | eaders nationalistes,défgndrecompri s | 6actuel Pr ®sident

de la République le Dr. Soekarno, ignorerent la
propagande japonaise croissante et dénoncérent
publiqguement
paradoxe de se battre aux cotés de la démocratie sans
avoir leur propre démocratie pour laquelle se battre,
les nationalistes demanderent au gouvernement des
Indes Orientales Néerlandaises de leur donner plus de
d®mocratie et
disant Conseil du Peuple des Indes en un réel
parlement. Au méme moment, reconnaissant le danger
i mmi nent d éeujapenaisa eralndonésie, les
nationalistes firent leur derniere requéte au
Gouvernement des Indes Orientales; ils demandérent

| i mp®ri al i sme

Ce fut avec cette fin en vue que les
nationalistes tracerent alors leur programme pendant
p @rpiommche sdboEacapat’i o ej
divisé en deux unités ; une section dirigée par Soetan
Sjahrir, qui deviendra plus tard le Premier Ministre de
la République, entra en clandestinité et organisa un
mouvement de résistance a travers les fles, sur les

aponai s

doéi ni ti ersoiu nmémes plignest déweloppée pan @ enouvemeritse de

résistance des pays européens occupés. Les
clandestins harcelérent les Japonais par le sabotage,
par la talentueuse dérobade de mesures mises au
point par les autorités japonaises pour promouvoir leur
propre effort de guerre, et enfin, quand leur forces

l e droit de porter des ar niwent sffisanin@rd ndével@gpénse mar uan &anaine | i c e
de défense de leur patrie, dans le but de stopperouau i nsurrecti on ar m®e contre | es Ja
moinsderetarder| 6 att aque j aponai s@é moovemene mdti@aliste, dirigée par le Dr.
Soekarno et le Dr. Hatta, prétendirent ouverte ment la
R®si stance clandestine d wallabardtion avet Qes clappnais et canceptérent des
Japonaise. positions administratives sous le gouvernement
militaire japonais. De cette maniere, ils furent capable
Le Gouvernement des Indes Orientales dbéapporter un souti en aux cl
Néerlandaises rejeta les deux requétes des doéi mportantes informations, de
nationalistes, |l eur d ®n i a pdur lds eunitésd rde iguérillag étefimalement deeles un e
milice pour leur propre défense et | e dr oi t grotéger @ontre dds enesures de représailles de la part
propre organe parlementaire représentatif aux des Japonais.
pouvoirs réels.
Peu de temps avant g u eNais$sancerde la Républigue fe 47ppoln1845.s e
ndait de fait I|ieu, | e Gouvernement des I ndes Orientales
Néerlandaises décida finalement de permettre Coup®s du monde par |l 6ocecl
| 6®t abl i ss e meatite miticé indoeésienne, sl 61 ndon®si e, | e sfurentapas mois| i st es r

mais cette milice devait étre composée de personnes
spécifiguement choisies par les autorités des Indes
Orientales Néerlandaises. Cette milice fut composée

cComme un organe int®gr al
Orientales Néerlandaises. La milice autorisées par les
Hol l andais no6o®tait en auc

indonésien avait demandé et ils rejetérent cette
tentative de digression de leur demande originelle.
Cette minuscule milice, comme la petite Armée des
Indes Orientales Néerandaises, était trop insignifiante
pour pouvoir faire la différence quand les Japonais
attaqu rent final ement. L
Indes Orientales Néerlandaises de soumettre a la
requéte des nationalistes indonésiens et leur échec
pour assurer une protection adéquate au peuple

oP®hiead @ ,u

capables de dissoudre la puissance diminuante des

Japonais, et simultanément a la capitulation du Japon

aux Alliés, les nationalistes sortirent de la clandestinité,

désamerend lésrJap@nais dahs la mesure dle mossible,

et proc®d rent | &R@pukdidue i s s emen
uth@l maonn ®giee.ce Leue 1I7e paewmpl el 945,

dél ndon®si e proclamait son i nd®pe

Ce ne fut que quelques semaines aprés le

jour de la victoire que les Alliés furent capables

déenvoyer des troupes en |

les troupes japonaises et les désarmer. Pendant cette
Glowaeminreimeintt a tdiesn
mécanisme gouvernemental des Japonais et
commenca une longue et difficle tache de
réhabilitation post-guerre. Pendant ce temps, les

ndon®s

r ®p u



médias hollandais et les officiels d e
de cesse de dénoncer frénétiquement le régime
républicain, et allerent aussi loin que radiodiffuser des
ordres au gouvernement militaire japonais en
Indonésie de ne pas se dessaisir des reines du
gouvernement au profit des Indonésiens. Mais les
PaysBas ne di sposaient pas
capable de r® mposer sa

la premiere unité alliée a retourner furent les troupes
britanniques sous la commande de Lord Mountbatten.

Hol | andepossible usowsn tes

dogmomae¢i neamsut
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circonstances. Puisque les

Britanniques avaient été envoyés pour désarmer les

Japonai s, et pui sque@idé Eeurtrouv r ¢
tache accomplie par la République, les commandants
britanniques acceptérent de facto | 6 aut ori t ®
République et engagérent des accords avec eux sur
deftau base, mmalgré dea nlaureles nprotestatioms due
hol hadod@idaelg Ert t ant
et en accord avec les Britanniques, le Gouvernement
R®publicain sboccupa dé®vacuer

de I

Quand |l es comman ttalbritamiqued egu édues Al l i ®s et |l es intern®s d:¢
arriverent a Java, ils trouverent une administration les centres occupés par les forces Alliées.
républicaine fonctionnant aussi obligeamment que
ECLAIRAGES SUR LA CONFERENCE DE LA TABLE RONDE DE LA HAYE

La Conf®rence de |l a Tablei Rande Idéeul lt @a mblayde®cs &Gé Dtn ser a I
terminée le mercredi 2 novembre 1949, concluantsur R®publ i que dél ndonesi a,etSleri kat p
le transfert de souveraineté a la République ndéy aura consultations que dans
dél ndonesi a Seri kat. L a simmyee seulemehti nal e eut i eu au
Ridderzaal soixantedix jours aprés son ouverture. En ce qui concerne | d6®change

En rétrospective des soixantedix jours de | e commerce iinternational, |l a REG
négociations, la conférence passa par plusieurs Serikat aura compléte juridiction. Qui plus est, en ce
périodes critiques i particuliérement sur les décisions q u i concer nseulemhedtEil y ayae action
relatives aux guestions d¢aordonnde pour @ mpremigrg rarthéeceatte,les dibexs
problemes financiers et de la Nouvelle Guinée partenaires, mais chaque partenaire conservera le droit

Les discussions firent face a une impasse de faire sa propre décision finale.
quand les questions des problémes financiers et La Nouvelle Guinée, encore objet de différend.
®conomi ques furent |l ev®es. L 6Quand ildfe pensé gque ¢oast lass prableraes
différends quant aux questions financiéres était en  principaux avaient été résolus au dernier stade des
rapport avec | a dette as s unéggBaatiopsale prdblénierdd Nauwelke iGainéel fé sod , 3
milliards de florins T 3 milliards pour la dette intérieure,  apparition, menagant de détruire tous les résultats
1,3 milliards pour la dette extérieure. Cependant, les  positifs des précédents actes de négociation. Une
Hollandais demandent que les revenus des mines impasse fut évitée par un compromis sur cette
dé®t ain et l a vente de c e mpodématique parole wiattiss gus aane hetueluld i | i s ®s
caution jusqud”~ ce gueentl aNouwelled Gumée semimaintenue, refpill fut stipuld que
rembour s ®e. (! fut d®ci d® pgeuned alnad Hlod dram@e meaitr aaruscfuenr t d ¢
mo t dire quant ~ | a pol i guesjanédu sfatutrpalitiqeeide la Mouvelle Guinéd sard o n ®s i e .
Aussi  loin que la Central Bank (Java Bank) soit déterminé & travers des négociations entre la
concern®e, Il a R®publique ®Réejubdongesi ddiISedo hasiBmsuSear ilkeat et
droit de choisir le Président et les Directeurs Le probleme de la Nouvelle Guinée est
immédiatement aprés la date de transfert de  considéré par les Indonésiens comme une grosse
souveraineté. Le statut définitif de la Java Bank en concession et ils ne furent dbac

Banque Centrale doit étre décidé le plus tét possible a
travers la décision du Parlement National, dans le but
de devenir la Banque Nationale Indonésienne. En
g®n®r al , il fut d®ci d®

uniquement dans des affaires économiques et
financiéeres ou les intéréts hollandais étaient concernés

seulement aussi longtemps que le statut de la Nouvelle

Guinée est officiellement nommé objet de différend.

Ce terme doit étre interprété comme tel : | 6l ndon®si e
wbéai lpay adwama o ncno® ssuel st adrimint s et
la Nouvelle Guinée, méme si elle accepte le présent

status quo.



THE | SLAMICREVIEWJIANVIER1950

L-APPARI TI ON D-UNE NOUVELLEHBEOROIZIOEN DA
EXTREME -ORIENTAL DU MONDE DE L-I SLAM.

La reconnaissance de | 6ind®pendance de | a R®publiqgu
(Republik Indonesia Serikat)

Superficie : 1,2 millions de kilométres-carrés.
Marché : [invisible]
Population : 70,000,000 (dont 65,000,0 00 de Musulmans)

LaRepubl i k I ndonesia Serikat consiste en | a R®publique
la fin de | 6ann®e dRepublikentreedgalemeattdans une Onibn avecl les PaysBas connue
comme liod lndonésienne-Néerlandaise.
Cette Union est formée de deux Etats souverains indépendants et égaux. La Republik Indonesia Serikat a
|l 6enti re | ibert® de se d®sassocier de |1 6Union d s qudelle
concerne pastouslesdoma nes, mai s seul ement | es probl mes doéint®r°t c
I ndy pas de plan de d®f ense combi WwRé&ubkkmeg sorg pases deux
automati quement obl i BBess sbBd d ss isotndr altd aa qrR®BYSS
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(En haut)
Le Président de la République
dinhdonésie le Dr. Ahmed Soekarno.
(En bas)
Le Premier Ministre de la République
dindonésie le Dr. Mohammed Hatta.




THE | SLAMICREVIEWJIANVIER1950

UNE PAGE POUR NOS JEUNES

PAR LE DR.S.M. ABDULLAH

, MAGISTER ARTIUM & PHD.

est mort, laissant ces sommes; le sultan les a prises,
et je viens prétendre a leur propriété ». Le juge

remarqua : « Pourquoi avezvous attendu un délai si
long avant de venir présenter votre demande ? » et al-
Khalati répligua: « L6 on ne perd pas ses d
prenant du temps pour |l es r ®cl a
document cert i f ies®lavpestaasté am t que |
ma possession . uesjugepdit' le pa@er, mor t
et | 6ayant I u, vit qudi l conten
Sonkor alKhalati, avec une note comme quoi son
ma’  tre | 6avait achet® un mar
Ar m®ni e un certain jour déun c
certaine ann®e, quandtémoins sdé®chap
cit®s dans |l e document ne compr
homme puisse cesser doé°tre |l a pr
déune quelconque mani re. Le con
légale i rien ne manquait. Fort intrigué par cette
affaire, le juge dit au plaignant : « Cel ne se fait point
déadjuger dbéune affaire en | dabs:
joinformerai |l e sultan, et je vo
de cette affaire ».
Le sultan trouva la créance absurde, et
demanda a ce que le document soit examiné. Le sultan
fut informé que le document avait été amené a Damas
Sultan Salahud-Din (1137-1193) dont le nom est €t présenté au juge la-bas, qui avait examiné
souvent mal épelé en Occident : Saladdin,  ©fficiellement le document et annexé un certificat a cet
effet qui avait été signé par divers témoins biens
« LeRoinepeut faire ddadmar @ars deCORYSy «Jigs bien, répliqua le sultan, nous laisserons _
dans | 6id®ologie de | 61slamdhomme se pr®senter, et je do&fe
lui, et je me conformerai & toutes les régulations
Je cite des instances de la vie du Sultan Prescrites par la loi. Mandatez un avocat pour agir en
Salahud-Di n, | e Roi do6Egy p1163) eMON HAM, & yecqvez leg flépasijions des témoins;
pour illustree | ®isd®Pam. sbi®@CP8KYHHEt | §uedOoCument qsee | orsgqg
chaque fois qudun plai gn a rPieseniealagoyrde jysfice » 'aeL?'U|t3§LF?R|a§"’Vi‘t i_ |
séarr°tait pour ®couter, pdui Mmeedey@ing dPhOodmel ail Hie i ndi ma
pour séenqu®rir de ses dr oqa§ U énengarsa deglagation deJa merge manigte ke mme
de Damas appelé Ibn Zubayr présenta une doléance citée précédemment, et le sultan répondit: « Ce
contre Taqi ud-Din, le neveu du Sultan, demandant Sonkor etal_t mon escla_ve, il ne cessa ja m_al S d_o °t re ma
justice. Bien que Tagi ud-Din fut tenu en haute estime P T OPri ® ® jusquodau jourjio? je Iu
et affection par son oncle, le Sultan ne lui épargna rien €St mort, et ses héritiers recurent | 6 h®r i t age quoi |
en la matiére ou la justice était en jeu, et le fit se ~ laiss€ée . Al ors | 6ho«wdegensrd@p ma di t
présenter devant le tribunal. main | e document qui-vopspaitver a | a
Voici un autre incident plus remarquable ouvr_ez-le, que son contenu soit connu ». Le juge _
encore et plus significatif que le précédent, qui ouvrit le docume_nt et trouva qudi I_ corroborait
pareillement, montre le grand sens de la justice inspiré 4 ®cl arations du p_I aignant. Le su
par les enseignements du Coran. Une fois, un homme date du papier, répliqua : « J 6 a des t®moins |
du nom do6Kbawirvint @lla sainte cité de Prouver qguo l'a date dite, Son
Jérusalem et comparu a la cour de justice. Il était un ~ PossessionetauGi re, et quoil resta en
marchand natif de Khalat. Cet homme placa dans les 1 Usqud”™ ce quoil obtienne sa [|ib
mains du juge un mémorandum certifié et le pria de quelques uns dt_a ses chefs militaires qui témoignérent
lire son contenu. Le juge Iui demanda qui était son ~ 9ue les faits étaient en accord avec les dires du sultan, -
adversaire, et il répondit : « Mon affaire est avec e €t d®clar rent que |l a eage quodil
sultan; coOesau lde slcae justi ce @RIGNGN,Eajt Coé‘fﬂnfibb Rtdlq, jugg jdif @u sultan
que vous ne faisiez aucune distinction entre les <« Monseigneur! L odhomme a fait cela seu
personnes». « Pourquoi, demanda le juge, portez- ©obtenir merci des mains de mons
vous plainte contre le sultan ? ». Il répondit : « J 6 a i VO{f§ Présence; et il ne serait juste de le laisser
esclave nommé Sonkor atKhalati qui resta en ma  uitter desapp0|r_1te ». « Oh, ditlesultan, - a, cb6est wune
possessionjls qu 6" sa mort. A ce RBGnaUAG afRile g @tldnagidyrna alors qu
| arges sommes doéargent, qufioR@BREYr mfpfard®emu®&nt . !0homme
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déargent | argement suf fi salnGel i"gacrocuhvirei.r Ikéks|d®mp,engdaan.s I e
Observez les rares et admirables qualités démontrée démocratie en faire une part et une parcelle de la
par le sultan en cette affaire, sa condescendance, sa soci ®t ® humai ne, déabord ®manc
soumi ssion aux prescripti 060s ndterulcdai dmmi quddei | | dliGdshl ogpmmse de n
mettant de c6té sa fierté, et la générosité font il fit et son Cr ®ateur. L6l sl am commenc
preuve quand il ®t ai t en peénmncipa spirituellenent fetl visg ear comstiuge pruni t i on.
syst me soci al enracin® dans | a
Léoislam |Iib re un individuhodenemsr iinhe nadbyorad , passande di ff ®r en
que son émancipation pol itique reste moralement, spirituellement, tous sont égaux.
incomplete. L6Europe, et l e reste du monde a
mentalement et spirituellement dans les chaines de la
Mais aucune démocratie ne peut étre pr °tri se. L6l sl am pose aussi dan
compl te et aspirer 7 °trecopmpmanendtée®tshamsuequdeil | emoumi tgui c
accompagn®e par | 6 ®man c i ptiasatipnodne | sop® mmai nt cui eplalued oaxdedeownvt e .i | Coe
| i ndividu aujourddhui. M°merel 6Easepdd@manponimpaem®uds ts pudn e/ i au
demander si la démocratie devait perdre du terrain  de | e rendre capable doéutiliser

devant la marée montante de la dictature et de nouvellement gagné proprement et justement.



CAPITULATIONS EXTRA
EN FAVEUR DES MUSULMANS A
PARLE DR. M.
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-TERRITORIALES
L-EPOQUE C
H AMIDULLAH

Léori gine exgaterridriaunxi t. s

Il est communément admis que les Européens
ont jouli dans une
territorialité sous capitulations dans les divers pays
orientaux. Il est également connu que ces concessions
furent faites de gré au début, en tant que faveur et
preuve dbéouverture dbespr
en abusérent, et comment le ressentiment local
croissant mena, avec le temps, a leur abrogation.

Pourtant, il néest
cela no6a point pour origi
r ®cent s, mai s une r gle

exception, des temps anciens, de considérer la loi
comme applicable aux personnes et non aux lieux.
Ainsi, quel que fut le systeme légal appliqué a une
personne a sa naissance, il était continué a étre
appliqué, peu importe ou cette personne se trouvait,
gue ce soit dans sa terre
endroit du monde en tant que voyageur.

Cependant, dans ce présent court article, il

est entendu que nous nous confinerons a une seule

nation, les Arabes des temps islamiques. Nous
coll ecterons

suj et . En sus

| 6hi storien en ®conomi e
Arabesde | 6®poque <classique

commerciales et culturelles dans les différentes partie
du globe, quelles concessions leurs furent données
juridiguement, et comment ils fonctionnaient dans les
colonies arabes.

La | oi
admi se, nb6est pas
mai s aussi global e, tell
stades de | a vie dobéun
avec | 6ador ati on et | es

crimes et les punitions, ou le statut personnel. Aussi,
gue | 6affaire concerne
ou un ®v nement qui a |i
islamique ou en dehors, la loi de la s /1 a 1, globadety
pourvoit. | ne fait
primaut® du droit ne
éventualités.

Un Musulman dans un pays étranger.

Dans une certaine tradition du Prophéte, il est
expressément spécifié que les musulmans qui vivent
en dehors du territoire islamique doivent également
respecter la loi musulmane aussi fidélement que

®poquequre®se rstoe t

aucunh®@®@iut iee mmu @déret 6. sreail te &b
peut

dans un territoire islamique . Le Coran explicite

®gal ement comme un musul man doit
se trouve dans un pays non-musulman intolérant, et
dibeesnedeevotimrasa dodédun Et at

cas de tyrannie inhumaine?. Le célébre juge de Haroun
al-R a ¢ h ilndam ABudYusuf, rappelle expressément
une maxime selon laquelle « un Musulman est lié aux

iltgi £ ommd mtmi lqgai®e sb ®o®f iqeeiSaiilr epui s s
Evidemment , ce caract ree obligat
pratique des lois de |86l slam, d®

goen s la Liberté cancéddée aux résidema rausulmans par le

ngeuvdrnersent Aacal inchemutsaud xmade s ptueinspgsu 6 i |
doe®n ®c &ad er @xlewnttist dquéaupedi ction
adzanou Appel a la Priére du minaret ; deuxiémement,
de la sanction disponible dans un pays norrmusulman
contre la violation de la loi musulmane par la
communauté musulmane ; et troisiemement, quant au

fait si les parties concernées sont toutes deux
mustlmahes; osii daoas, nbéapprlnmmagueh de
en sera doublement handicapée. On peu, néanmoins,
souligner que, bien que les juristes musulmans
insistent qudun musul man est | i ®

musulmane dans chaque partie du monde, ces mémes

ndnnéengispanible a lepu e juristes admettent unanimement que | or s q tegleu n e
déi nt ®resserdd 6lRAubdbanmuen!|! Proet nEo-pran ®,° t r
a pdpe, @ansduneajuridictios & i6 u 0 o B MaututMmanple s

@rtacebel obligatoimet de th dos musubmbng terivera s
musul man déun t el pays
judiciaire ; tant que, si un musulman viole quelque loi
de | 6l sl am dans un pays
dans un territoire islamique, les Cours Musulmanes ne

ndest qu

®t ranger

mu s u | mecommunément | sont gpasécerhpktentes pour juger de son cas. Les
seul emenjuinseesi Vverme rstt eme r stoenlnlee nheen,t
emeomt
Mu s u Etrarmer , assassiee ©ne musuimah dans un ephyat i o n
d étrgnge et ensulteeses rend dams wir terrttoge islamique, | e s

sur

gud ¢ [®lse jguosugvuedtia gqubt®dDus r ¢ e £ t i

aucune charge ne peut étre retenue contre lui dans le

| e casideé la@oarmu tarritoirelisemigu@ uver nement ,
eu

WUné CcitatiorRdu ifameux juridter de laepériodet oi r e
seldjoukide assSar akhsiy (mort en 483
uni que
sbdapp! i q8i ermusulman erdre dhnsv er s e s
un territoire non -musulman avec leur
permission, etl eur pr °t e
bien leur en emprunte, ou usurpe leur
propriété ou bien se fait usurper sa
propriété par eux, son cas ne sera pas
entendu (dans la Cour du territoire
musulman), car cela aura eu lieu hors
de la juridiction musulmane. Quant au

de | 6argent

ndéi mporte guel ;aependant, ilmwme ul ma n musulman qui usurpa leur propriété

pourront jouir de certains privileges matériels apr s sb6°tre port® garant de
di sponi bles aux r®sidents dao u nfaiteenous tehonsi cette opiniors paircema n par
exempl e, |l a part dans |l a r®partition du revenu dbéun

Etat Musulman, a moins et seulement qué i | s m

illg\/lr ent
uslim,Sahih p.139140.
%Le Coran, 8:72.

3 SarakhsiyMahsut X, 95.
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g u b i | sowsermdntaet non celui du néest pas absolue mai s seu
gouverneur musulman. Néanmoins, les |l achat est impropre
jurisconsultes lui conseilleront de Bien que les juristes musulmans insistent de
retourner la propriété bien que la Cour maniére prononcée sur le caractere personnel de la loi
Musul mane ne | dobligeraspami que e éwiantfirment dqudun mu
Quant aux étrangers chez eux, qui | 6observer, o% quobi l se trouve,
usurpérent la propriété du musulman, °tre ni® qubéun musul man dans un
nous tenons cette opi nesbface d un dbuble handicapd prénmserement, la loi
violérent leurs serments en un lieu qui musulmane elleeméme cause une diminution de sa
ndest pas sous jur i di ccapadié juridique ;uparmexemele, chague musulman
S6ils le tuent donc, i esten dnoid Iégal daeun temitbire puskiman de faire
tenus responsabl es. S 6 grdces a ud @ttamger,i psuetant un masulman dans un
propriété ou la dérobent, la méme vue territoire ®tranger néda 2aucune a
est maintenue dans un degré Secondement , un t elaccommodet man aur
prééminent. Il en est ainsi car le des regles et régulations du pays de sa résidence, ce
musul man prit l e risquepuietpesubty peaxpgmsas | e g°ner dans |
|l orsqudil quitta |l a pulésahee. musul mane
(ma n ¢ a rc-é&dirs ta juridiction). Il
en va de méme pour les préts Les premiers cas.
mon®t ai res sOi |l sorevi ennent en territ
musulman. Si un musulman est allé En discutant des précédents historiques, nous
par permission dans un territoire non- rencontrons en premier lieu la migration musulmane
musulman et détruit vie ou propriété en Abyssinie 7 | 6®poque du Proph
la-b a s , il nben est pas unetemps o &s pures atbdlel e chose gue | 6 E
par |l a Cour Musul mane sBdexibauairt parstiencor e. Mai s Il or
vient en territoire musulman. La raison réfugiés retourna du pays du Négus, aprés quinze
en est g u eent €dnimis da a v a iannées de séjour, un tel Etat était établi avec Médine
m° me chose contre Il uc g mmiel sqgquademnmer s g®n ®r aux. Quoi
seraient pas tenus pour responsables décrivant les conditions du temps du départ des
par la Cour Musulmane sur le principe réfugiés musulmans en Abyssinie au premiéres années
gudil s nd®t ai ent pas dseouls6|l suamdi tesomehroni queurs dis
musulmane. Le cas est similaire avec trouverent la-bas une parfaite liberté de conscience,
le musulman; cependant il est libérés de la peur, et malgré la différence de leur
impropre (makruf) pour lui sous sa religion de celle des Abyssiniens, les musulmans
religion, de vi ol er s opouvaseet robée ratla Ididnausubnmane en terme de
eux, car Il a violati on ddgihesraussskéen que detritesetsdé services religieux,
interdite ( haram), et le Prophéte dit : sans craindre quoi que ce soit. Quand les musulmans
« Quiconque viole un serment, un étaient persécutés dans leur ville natale de La Mecque,
drapeau sera levé par-dessus lui au le Prophéte leur dit : « Allez en Abyssinie, car un
Jour du Jugement p our deigeant ijugter gauvergeu @-bds, qui ne tyrannise
fut un traitre e . C o0 ® stanant e personne» icomme il | 6a ®t ® relat® pa
compte de ceci gubdaucuHichemmuetul thad aQieasu es®f ugi ®s racontent
courant du fait g u 6 u n erenpont@enent auBun &bstacle ®an® la réalisation de
acquise a travers violation de serment leurs services religieux quotidiens ou dans la
et amenée en territoire musulman par d®cl aration de | eur <crognance en
un musul man, ndai mer ai tevarcliea quand tpa rdeux fois rune députation de
|l 6acquisition se f it Meeguois doermusulanans avints en Abyssinie pour
moyens, et uiVaddaait haa t ®demander | 6extradition des r ®f u
persuader de recommencé@éguysreetisaeahdebtument>de sbéy confor
pas propre pour un musulman. Cela Au contraire, quand le gouverneur byzantin
est basé sur la tradition selon laquelle de Mabdan au nord de | 6 Arabi e,
al-Mughirah  bin Subah tua ses conversion " I 61l sl am au Proph™
compagnon et les dépouilla, amena commanda do a®qus itelus, et le pauvre
leurs possessions a Médine, ou il gouverneur fut décapité, tombant en victime de la
embr assa | 61 sl am et vbegeeace dche amur °tr es " 4088 prit ®t
Prophéte de traiter le vol comme butin
de guerre et de l e ;faxer do
cinquieme en faveur du trésor public. zéarakhs!yl,vlahsut %%597,
Le Prophéte dit: « Pour ta conversion 3SarakhS|uMahsut X, 70. .

| 61 s | sacceptoms proas polurd Ibn HishamsSirah p.217ff, 716ffT L 0 yfahfgatQ R X
ce qui est de ta propriété, qui a été I/l, 136; Tabariy,Tarikh I, 1606; Ibn HanbaMusnad

acquise par triavoner i e, |V,N08; ¥irginid \accamivista degli Studi Orientali
pas besoiné . Cette interdictdng ol 4 d@schat

*Ibn HishamSirah 958T L 6 yrabégatQIR X1.



correspondance avec le Prophéte a été préservée par
les historiens arabes®, gui mentionne un autre cas

similaire 0% Duyhsatirt des rAmles) s
d®cl ar a s a conver sioarnRoyale |
diéraclius i1 fut lynch® suf |e

Les cas de bons ou mauvais traitements des
résidents musulmans dans les territoires étrangers
sont innombrables. Un peu des instances classiques
sera décrit dans les lignes suivantes, sallement. Mais
| 6on doit garder | 6espri
mauvais traitements de ces jours-la dépendaient des
caprices et des fantaisies
cas individuels, et non pas des régles fixes basées sur
la cohérence ou la réciprocité.

Cas de capitulations extraterritoriales en faveur

des musulmans dans des pays hon  -musulmans.

Le sujet nba pas O®t®
ddune mani re exhaustive p
et la formulation ddunedeys

la loi capitulaire. Nous nous limitons ici a la collection
de données utiles uniquement.

1) En | 6ann®e 651, pendan
un trait® fut conclu e
le dirigeant chrétien de Nubie. Il stipule, entre
autres clauses, que s un musulman voulait
aller en Nubie, aucun obstacle ne serait placé
en |l a mati re ou dans
services religieux a la mosquée de Dongola, la
capitale de la Nubie. Il fut aussi entendu dans
ce traité au sujet des extraditions de certaines
catégories de réfugiés®.

Pendant les premiers jours du califat
omeyyade, quand al-Hajjaj ibn Yusuf était le
gouverneur délrak, bea
eurent fuir 1 6lrak p
et trouvérent refuge dans le Malabar non-
musulman, sur la c6te sud-o u e s t de |
traitement qui leur fut réservé a été décrit
comme tel par nétre historien :

2)

« Les musulmans persécutés atteignirent, «Dans tout | e Sind et
déoune mani re ou ddéune autinenodoles dasf @ eceenbs qui
ports de | 61 nde du sud. dussisbienlguenledBAutsa r al. e L 61 s | am

considérant comme une nationalité différente,

| es e mp ° cabcoster Aptés dé bngues
sollicitations et une humble pétition,
cependant , ils |l es I ai
ces ports. Co®t ai t

musulmans suivent les coutumes hindoues et
portent les vétements du pays. Les pauvres
musul mans furent contr
termes, et, « autres pays autres mi u r»sil
porterent le costume hindou. Il prirent
différentes professions en fonction de leurs
conditions. lls devaient étre trés prudents, et
ils obser v rent ddédextr°mes

'+ 2 A NJ f Dd¢unEnSdzibDiplomatie
Musulmane I, Nos.224, ou en arabeal? | QK| Q
as-SiyasiyahNos.3536.

% Tabariy,Tarikh I, 1567.

® Magriziy, Khilat(éd.Bulag), I, 200.
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peur dbé°tre rep®fd®s.
au Service Religieux et la récitation du Coran
( | ede telle maniere a ne pas étre entendus des
61 s lhiadous*». | a C
@)h &an pmupulmans | dvaiemtd pérétre da cote
maritime de Bombay et du Sind au temps du
calife Omar®, comme cela fut rapporté en
détail par Balazuriy’ et Qudamah ibn Jafar’. Il
appara’t de | a
t, d
les conquérants hindous laisserent la
doi
musul mans pour qgudil s
service du vendredi,
de prier pour le calife lors du sermon du
vendred®,
AFMas dudi y Vi
d®cenni e du
®t udécr®it: par | es
our
t = meSaipuw (lar modemé C/mu) Qui fisait partie
du Lar (Gujarat) et dirigée par Balhara
(Valabhray). Le nom du prince qui dirigeait a
t | el 6cReploiqfueet
nt r eunel Gizainea e Mhillieras Iden anusulmans,
incluant les Bayasirah natifs de Siraf, Oman,
Bassor a, Bagdad et
s6®t ai ent mar i ®s et
| 6 a cpermamente.i Parsneaux ih ¥y avalteds riches
marchands comme Musa ibn Ishaq as
Sandaluniy, qui occupait le poste de
Hunarman... Hunarman signifie le poste de
chef des musulmans: parce que dans ce pays,
le roi nomme le plus distingué des musulmans
comme le chef de la communauté musulmane,
u c o uapqui d délegual teuteb awrsnadfaires. Par le
our

sita | 61
guatri  me
®rudits

4)

il désigne ceux qui sont nés en Inde de

6 | n dpmarentsL rmusulmans (de pere arabe et de
mére indienne ?)° ». Le méme auteur narre
dans un autre rapport :

protégé par son royaume. Il y a de simples
mosquées aussi bien que des mosquées
cathédrales pleines de musulmans. Leurs

s s gaenvereurs Odirigestt polurl guarantt a ets

| a coauanteianhsi e méme ples entoees et le
peuple local prétend que la longévité de leurs

aints dbéaccepter |l es

* Abdul Jabbar Malkapurlahkuh atWatan, p.40.
®Pour e étudte Idétaillée et unerdiscussion sur la
j 283 G R asiamic irurdnErst1046.

® Futuh atBuldan ch. «Conquests in India.

"Kitab atkharaj ch.7, section 19 (MS.Koprolu,
Istanbul, N0.1076).

® Qudamah ibn Jafagp.cit, derniére page du
Istanbul MS(ch.7,sec.19).

*Ala | & Q deBriij @z¥ahab(éd.Europe) II, 886.

tdrmes Bayasira/ddom Ie singuiér est bagad,e s

makqueeicathédrale dauxrmaigsedasnrésidethita n s

et

®d 6a® & mathhea,n c h a .

description
oudes musulnda@shperdirent Ig aitéede Siedan, bons o

des

pui ss:
quaoi

nde
S

“cl

pe«Bmet t banh®e £Pdbbesitisap . J
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rois est due a leur justice et leur bienveillance ils sont remplacés par des témoins
envers les musulmans»®. musulmans »*,

5) Buzurg bin Shahriyur est un auteur classique 7) Malabar (sud-ouest de | 61 nde) a €
qui est suppos® avoir v®cawo mtuascstis t aveoqudadAr abi e dept
di xi me si cle de | 086 r e c hpré®amigaes.rlest pdsdible ue dai cblonia n
navigateur et son journal de voyages est musulmane la plus ancienne dans les régions
parvenu jusqud” nous. 1 mehtionas de | 61 nde remont e

« Le vol est généralement puni de mort compagnons du Prophéete; les tombes de
en Inde. Si le voleur est un musulman, il est deux ddéentre eux sont encor
e n v oy Runarmah dies musulmans qui juge Covelong et Mahmud Bandar (Porto Novo).
en accord avec | Aundrman mus uDamsa n eette L derniére, des  preuves
est comme le Qadi des pays musulmans. Il épigraphiques sont méme trouvées & ce sujet’.
est choisi parmi les musulmans »2. Nous avons vu plus haut les origines de telles
Le m° me auteur nous dit qolordies ereIndd. drésstdt dunment-ils cultiver
nouveau venu, un marin musulman, souilla la des relations cordiales avec les autorités
saintet® doun templ e Shbomaltes Ledtuni ldesobtinrent de
pr°tres | dattrapa par | a mgai leursequalitésonalitaieen, andusttielles eti
de Sai mur et I ui rdeont a conomerciges. | Madabaf aa rdepuis moins
marin avoua. Le roi demanda aux gens autour chang® que |l es autres parts
de lui : « Que devrions-nous faire de lui ? ». aussi tard qubd” | 6®poque d
Certains dirent: « Qu 6 i | soit pi ®t i np®rtugaiges, nodst®uvons la famille de Kunj
éléphantsé . Do aut r«Hripahd-le'!en t Al i Mar kar tenant flote poste df
«Non, dit I e roi, cel a ndé Zamorin (Ram de Cabicaity dapuis au moins
puisqubil eestt quundiar ayp ea u nroipgénératiens®. L6hi storien | e pl us
entre eux et nous. Al or s, qoufiancd deu cetted épeque, rZanuddio uak
aille aa-kAbbas i bn HMarhaades | 06 Mabariy, relate: « Dans tout le pays de
musul mans, et qudil lui dekMahdkarce gudnbyf ar gpiats de dir
si un homme était trouvé dans des conditions et ce sont les non-musulmans qui dirigent les
similaires dans une mosquée, et nous verrons fideles, administrent leurs affaires, et méme
cequdi | »Hi t . |l es jugent l orsqudil s sont

6) Ibn Hawgal appartient a la méme période. Il Malgré cela, les musulmans jouissent aupres
était le Ministre Général des Postes a Bagdad des popul ations de ce pays
sous les derniers Abbassides. Dans cette mine respect et de pouvoir, car c¢
déoextr°mement util es i n f gracena ¢uk que deurs aités leutissent. Les
compila dans un dictionnaire géographique, a musulmans peuvent accomplir les services du
| 6ai de d eses pmopréseayagesest de vendredi et de | dapd. Les ¢
ceux des autres, il se réfere a la méme musulmans paient les salaires des gadi et des
coutume indienne et c or r o bmvazzn aiemtsadaundse ¥n appécation des
ajoute des informations au sujet de quantité regles de la S A a r augrés/des musulmans,
déautres pays. I dit et ne permettent pas que le service du

«De nos jours, cbest u n vendeedi sdit muespendw; u i S i guel qudun es

gouverne la colonie musulmane dans le de le suspendre, ils le punissent et le

domaine du Balhara, au nom de son Raja, qui condamnent & une amende dans la plupart

I ui d®l " gue | oomeligtomnairest ® s u rdesséllss. Si quelque musulman venait a

Joy ai trouv® <cette C 0 ut ucomamettek aum srimed quiadoit &tre puni par

nations sous occupation non-musulmane, mort selon la loi musulmane, il est décapité

comme a Khazar, Sarir, Lan, Ghanah et avec la permission des chefs musulmans.

Kughah. Dans tous ces pays la communauté Ensuite les musulmans prennent possession

musul mane nbéaccepte pas quedsesochefs|] eskavent selon | e

juges et les témoins de litiges et disputes l'inceul , et c®l brent I 6of"

soient des personnes autres que musulmanes, | 6enterrent dans un cimeti r

méme quand leur nombre est trés petit. Dans ne taxent pas les marchants musulmans

certains de ces pays, j €éxeepté pour des dides dffcislles ou les

musulmans présentant parfois des non- amendes Il orsqudil s ont cC 0omt

musulmans dignes de confiance comme punissable par amende conformément a leurs

t ®moi ns. Si |l autre parti éfis. testagricdleasceat s ldorticulteuesune

témoignage est pris en considération ; sinon, sont pas tax® m° me sb6il s [0
grosses propri®t ®s . l'l's nbébentrent pa
maisons des musulmans sans leur permission,

‘1dem, 1, 382.

2 Buzurg ibrShahriyar Ajaib atHind (éd.Europe :
GaSNBSAtE Sa
® Ibid. p.143.

*Ibn Hawgalal-a | & I f AMamaikd:2278.

RA. f QL y RS ¢ 0 2 Ravitedes Etudes Islamiqsaris), 1938, p.104.

CK.M. Panikkar?ortuguese in Malabar, in loco



méme pour arréter un meurtrier, mais
entourent sa maison et le forcent a se rendre
par une constante vigilance, la faim, et
dbéautres moyens
aucun obstaclke Il a converaui
contraire, ils respectent autant les nouveaux
convertis que les autres musulmans, méme
quand le converti appartenait a la case la plus
basse des hindous. Dans des temps anciens,
les marchands musulmans faisaient des dons
pour aider de telles personnes ».

Beaucoup de détails de cette description sont
encore vr ai Parexenpeuwandi@ h u i
petit Et at Mar at he
le Raja fait encore fonction de Qadi pour les
musulmans, et les musulmans sont jugés par

I ui s6bils n®gligentdodleen
ai été un témoin oculaire en 1939. De telles
instances sont valables pour la moderne
Cochin, également.

8) En ce qui concerne I a
mentionné plus tét, al-Mas déudi vy,
gubdune f dicied chioois deo Khanfu
oppressait un marchand musulman qui,
faisant confiance a la justice du dirigeant de
ce pays, vint une fois a la métropole, mit
| 6uni forme rouge wusuel
la cour royale. En temps voulu il fut présenté

on

du

au monarque. Le dirigeant
|l 6hi stoire a u p-uns sde sese
of ficiers de services
dont se pl ai g staofftant &ub h o mmec out ume

marchand musulman des présents royaux, lui
dit : « Si vous le souhaitez, vendeznous ces
biens prix d Gimon boad aver la
décision finale concernant vos possessions.
Restez si vous le souhaitez, vendez si cela
vous plait, et retournez en sécurité ou que

do6 Aund hroi

C h i dnees,
me n t i coneasdite, premiérement, la libre profession

sOxoNUIree
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fait il agit avec justice en conformité avec le
Coran et les préceptes de la loi musulmane »*.
Cela montre que les coutumes en Chine ont

si mi | ai r e garié selonh lss épagees, peuté&re pendant les

diffééentes| dymasties et dirigeants ou a
travers la di ff®rence
de la communauté musulmane envers le
potentat local.

10) En ce qui concerne les peuples vivant pres de
rapporte

la Mer Caspienne al-Mas déudi vy
détails extrémement intéressants :

« Dans le pays de Khazar, les Musulmans
for ment | 6®l i te car i
lacal. lls waht coenusP la-bas ,comme
Larshiah. lls étaient des immigrés de Kharezm
Ily alongtemps,apr s avoir

Khazar. lls sont de trés bons soldats et le roi
de Khazar a confiance en leur prouesse dans
ses guerres. lls se sont installés dans le pays
cbédut eons qud,i

de leurs rites religieux, mosquées et Appel a
la Priére (azar) ; deuxiémement, la sélection
doéun mi rvizifs tde eparmi eux... ;
troisiemement, si le roi de Khazar se bat
cpntrea un getfatanmusulmant ils aé de@nt pas
employés; ils se battront tout de méme

adédi mporte que

g u e |lpmpduisesit la garde royale... lls ont des Qadis
s e ¢ rnusulnang tA fa ucapitdle ded Khazhri la i

est qudi l y
Musulmans, deux Khazarites, deux Chétiens,
et un pour les Slaves et les Russes et tout le
reste des Ignorants... Si quelque question
difficile apparatt, ils se référent tous aux juges
musul mans et
musulmane propose pour cela... lls ont des

dans |

S

sdbaccordent

vous ayez | oidhtention doal mesquées dans lesqudles il y a des écoles
I ci il néest pas menti on a@aniquespoutles erdants»3.n , mai s
c e étaitdas toujours ainsi, comme témoigné
par un témoin oculaire plus agé : Déductions des précédents  susmentionnés
9) Sulaiman le marchand, qui vécu au neuviéme
si cle de | 6 re chr®tiennepDer apmporgel ques s®l ecti

« A Khanfu, qui est un lieu de rendez-

quelques regles générales peuvent étre déduites:

vous des marchands, un musulman est 1) Ses les parties sont musulmanes,
chargé par le dirigeant du pays de juger les généralement non seulement la loi mais aussi
di sputes qui sO0®l vent ent tegjugbssantishamiques. es de | a

communauté musulmane arrivant au pays ; 2) Le juge, élu parmi les résidents musulmans,
tel a été le désir du roi de Chine. Par jours de est parfois appelé Hunarman, parfois
festivités, le chef des musulmans conduit le Shahbandar, et a des fonctions

service des musulmans, prononce le sermon,
et prie pour le Sultan al-Musilimin (le Calife ?)
dans son sermon. Les
peuvent se lever contre ses décisions. Et en

4)

! Zainuddin aMaQ 6 | Tuhfat @Mujahidin
(éd.Lisbon), p.329 [sic] (trad Portugaise, p333).

administratives qui ne sont pas restreintes au
barreau.

ma B)c hadlégeance dbd rhusunians meste au Calife,

et non pas aux dirigeants du lieu de leur
naissance.

Parmi les concessions extraterritoriales ou
capitulaires, nous rencontrons méme une
liberté de taxe fonciére, de conscience et de

% Qadir Husain Khan, hristian College Magazine
Madras, Novembre et Décembre 1912, Janvier et
Février 1913.

®Aka | & Q daRrij @EEurope), |, 3012.

* Relation des dages(Silsilah attawarikh), éd.Paris,
p.1314.
*al &

Q ddiri, 31,71012.

cons

embr ass®
s e rumd faméne attaguaveepayd et dsdrigrerent a

sur

ons
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pr°che. Des trait®s d 6 exrt artaedci ttii com dab ognoduevretr n e me nt |l oc
mai s nobapparti enmeannbs p a shattperpaupdélyrerdes femmes et les enfants de
sujets. ses compatriotes’. La plus grande importance des
5) Une sorte de Cour mixte est parfois femmes et des enfants dans la politique religieuse
mentionnée ou des cas de parties mixtes et de | 6l slam repose ®videmment (
de conflits Iégaux sont aussi décidés. cette ®poque | 6escl agtage ®t ai
6) La conversion I 61 sl am conftagesnent pua ssoldats) des femmaes teke les
purementreligieux ; doéai |l |l eur s, c Gefants pauvdieatn facilament étre menés a
changement poddttaealépdaice qu Oludapost geuvaent eerdre toutes leurs
Malgré cela, la conversion était reconnue généalogies. Mais il doit étre clairement noté que
volontiers, allant aussi loin que de permette a cette commande, ou plutdt cette permission, de la
un converti de basse classe ou intouchable, le loi  musulmane requiert deux conditions
m° me statut soci al qgudanp r tnaunstuelsmanssoi t abandonne
ordinaires. Co®t ait ®vi pemmerctt i odwm deuaxV dlEdiadl 6 ®hr a@geen
sociales musulmanesta s ®e s s ur | 6 ®gquélque aBtiore ¢t informer le gouvernement local
fraternité des croyants, et non sur une de cette renonciation & sa protection ; de plus, ce
quelconque coutume locale. devoir de venir en aide aux co
7) Les rares cas de parties mixtes montrent confiné aux seuls musulmans mais est valide
qgubelles ®taient ent enduéaemgnapour tee femnies etHes erdantz des
locaux en collaboration ou sur consultation citoyensnonn-musul mans de | 6Etat musul
avec les Qadis musulmans, et nonpas par un Les musulmans résidant dans des territoires
tribunal purement musulman. ®t rangers ne sont pas autori sg@
I convient déobserver quel esesf oprocienst sdesohd Ethats ®$ oc al C
sur des livres de faits. Les livres de théories, permis que si quelque ennemi attaque la localité
comme les compendiums légaux, apportent deleurrésidlence, et soO6il est craint
également quelques détails qui peuvent étre pas la neutralité des résidents musulmans, dans
intéressants ici. ce cas cela deviendra une guerre défensive a
laquelle ils peuvent prendre part activement dans
La condui tMesulndaf wans un Etat leur propre intérét *. A cet égard, les juristes
non -musulman. musulmans  reconnaissert  clairement  que
| 6envahi sseur-mupumartconinteiure non
En général, les livres de loi musulmane rebelle musulman, tous tombent dans la méme
recommandent fortement au musulman se catégorie®.
déplacant temporairement dans un pays étranger Il existe un précédent pour cela datant de
de respecter, autant que possible ou praticable, la | 6®poque du Proph te. Les r ®f
I oi musul mane, et dmeaniéyee ¢ ovingntound feis leud Pratecteur le Négus atta qué
bénéficiant a la représentation de la loi islamique par un redoutable ennemi. Les réfugiés
dans un environnement étranger. lls le pressent musulmans priérent Dieu pour la victoire du
aussi de sdoccuper pl ei n e nNeégusg et fdrens préts arsel hattré & ses cotésesi
son passeport et des s er meleut ade ¢fait deguise. Maisules foccesrdn NHégus
tant que si la guerre éclate entre son pays natif furent supérieures, et il ne fut pas demandé aux
musulman et son pays de résidence, il doit musulmans de prendre part active dans la guerre
sbabstenir déactes qui p O untestigeides Aliyssitiens. e consi d®r ®s
comme guerriers ou déloyaux par le
gouvernement local. Il doit observer dans tous
les détails les conditions de son voyage, transit ou
permit de résidence, et éviter la perfidie, la
traitrise et la violation des serments, il peut, si
cbest fai sabl e, r ®p ar er | es torts faits ses
concitoyens dbéun territoire islamique (Musul mans
aussi bien que Zimmi, les non-musulmans)?. Dans
un cas particulier, cependant, la loi musulmane
est catégorique et presse les musulmans de
| 6®t ranger ° remuer ci el et terre. ElI'le r®f re au cas
0% |l es femmes et |l es enfants des sujets de | 6Et at
musul man, qgudil s soi ent musul mans, non
musulmans ou méme rebelles, sont capturés par
| 6Et at d @toires ou llee mugulenan réside
maintenant, et amenés dans le pays ou il vit, il lui
est per mi s, so6i | |l e d®sire, de renoncer ddéabord - | a

3 SarakhsiyMahsut, X, 98.

4 SarakhsiyMahsut, X, 9798.
®> Muhammad askshaibaniyal-Asl(M.S.),in loca

! SarakhsiyiMahsut, X, 98.
? Ibid.
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L-1 SLAM EN EUROPE O

LA RUSSIE

PAR ASLAN BOHDANOWICZ

Circonstances dans

Russie.

| es quel bue depdisbdess teraps inpn@mo@eux, arrivaient par

doAsi e
grandeur, ils

vagues successives Centra

que durant cette époque de leur

Lbébexpansi orapréd &a mortode sdtrea ms 6 a ttégentiremarquablement bien de cette tache.

Prophéte restera pour toujours un événement Malgré la menace continue venant des Arabes, les
exceptionnel dans | es annaKkbazades| bDhisnhbicepaMbes vdé®pandr «
l e feu sacr ®, ani m®s du d @anide laddsa gedearrrady@ame, ¥ eomdrisianinord-e  d e

| eur nouvelle religion ouedth prabablement®depuid le 8°™ Asieceb sus les e n

| 6espace de éegsyattigpitert des lanites  Slaves du Sud, du Don et du Dniepr i ces Slaves
actuelles de | 6expansi on :t seronticdnmus plus kael squs |® soenndé Russesi et 61 s | am
en 642, ils sO6®t abl irent vessre ndidgeyt au leng de tourseda la VbIga9 sur led s
achev rent | 6occupation deBulgawes.t e | 6 Afrique du Nord, et

en 711 ils accosterent en Espagne. En 642 ils
apparurent en Arménie, et en 649 ils atteignirent la
partie septentrionale du Caucase, a quelques jours de

La pénétration des Arabes dans le Caucase
ouvrit une série de guerres entre ces derniers et les
Khazars, qui de ce fait se trouvérent dans la position

marche de Derbent. En 650-652, ils occuperent Merv, ddéal |l i ®s nat ur el smémesoufrgienanc e, qgu
Balkh et Hérat i en Asie Centralei et la, au début du des énormes pressions des Arabes. |l est, en effet, bon
8%™e siecle, ils consolidérent leur position en capturant d e rappel er quben-7186 @m®JC..et en 7
Samarcande, Boukhara et Kachgar. Constantinople tomba presque aux mains des Aabes.

Lédon voit ainsi gue ceQufiutplars &42 ,etl 66B0pgue m°me sup
| 8l sl am apparut dans | e s exéctementt la  cordre-offegs®e® glesa iphhzars, ucis
actuelles de la Russie, soit deux siécles avant la engagea une importante partie des forces arabes, qui
fondati on de Ii épEemiert EtatdRusseKiseawva Byzance ddéun d®sastre fina

méritant réellement ce nom. Nous essaierons de
montrer sous quel ques
il dans |l es |limites
et comment les Russes entrérent en contact avec les
Musulmans. Ce faisant, nous exclurons toute question
dout euse

eonanoguel dSier r ®f u Caspidnmes etd lesn m@néagnes caicasiennes.

guerres entre les Arabes et les Khazarsdurerent plus

citf codsh ant e s linteidles ke paix gu® o®mLoMsa
g®ogr alpdhingqgues Ldebj] 6 EuUTr bpetOrait ®ryti @lue d

possession de la forteresse de Derbenti en arabe Bab
al-Abwab® i qu i garde | 06®troite
Par
périodes, les Arabes réussirent a percer la passe et

passe

LOEurope Orientale au t e mgneahiretiteles $steppeschordagtulé Noed-Caucase, ou
arabe du Caucase i les Khazars. parfoi s, c 0®t ai endmes dueferentkathaz ar s e
m° me déouvrir cette passe et

Au temps de | darriv®e Transcaubasi@Abeebaidjan.u Il Cestu m@ressant de

|l a partie orientale de | 6Erwemampreles @isteside lapéndtstion aabe danstle 1 | e des

Khazars et des Bulgares de la Volga, despopulatons Caucase. Ainsi, par ex-Mdaigl e, Ma s |

déori gi nes mi xecétsturemamédamninatn dablit de$ garnisons totalisant pres de 24 000 Arabes

apparemment interdépendants et métissés i les dans les faubourgs de Derbent; jusqud” une ®po

premiers principalement avec des peuplades du Nord  récente, la population du village de Darvaz, a prés de

Caucase telsles Alainsi | es Oss tes iadaluj okiridédmuires ° | 6ouest de Der b

le second principalement avec les Finlandais. Ce fut Selon une légende, Maslama laissa son épée dans ce

ces deux peuplesi les Khazars et les Bulgaresi qui vi | | age, qui devait servir d ®f

firent |l es premier | 6exp®rmfeindel eesn EUur gpea dej d OrEdGhui en

| 6exp®rience de

Le royaume Khazar, fondé au 6™ siécle,
occupé une aire triangulaire limitée par les Monts
Caucase a la base et les embouchures des fleuves

I 6i nf |l uenc delatalités| pértars Ie mom « Arab », et dans certaines

doentre elles, |l a langue arabe ®
au 19°™ siécle. En 737, le futur calife Merwan forca le

passage de Derbent, obligea le roi des Khazars a

Volga et Donc a son sommet. Pas loin du deltadela embr asser I 61 sl am, et 00nvoy® €
Volga se trouve la capitale, Itil (en turc, ce mot signifie prisonniers.

« riviere » et est appliqué par les Turcs a la Volga elle- Mai s la conversion I 61 sl a
m° me) , l e grand cent ddsd e@®c b@magisti apas sinc re, et apr s |
exact néest pas encor e conretaurna mAA i paganis@eo nll est pngoessadre e 6 i |

se trouve prés de la moderne Astrakhan. comprendre quoé” cette ®poque, S a

Peuple guerrier et semi-nomadique, les
Khazars étaient encore paiens au temps de la
pénétration des Arabes dans le Caucase. En raison de
leur situation géographique, les Khazars étaient
devenus | es gardiens de

| 6'k La RopteedesRorigs (leeradl) e s

savait bien
deviendr ai t U

était quelque peu délicate. Le r o
embrass a n t I 61 sl am il

nomades,



déun autre clt®, soil
obligé de reconnaitre la suprématie de Byzance. Sous
de telles circonstances, dans le but de préserver leur
indépendance politique, le roi Khazar et son entourage

immédiat préféra embrasser le Judaisme. Les autres
religions, cependant, spécialement la foi musulmane,
et apparemment, dans un degré moindre, la foi

chrétienne, devinrent largement représentée parmi la

population du royaume Khazar, et en f ai t
conclure que | 61 slam
par mi |l es Khazars. Nous

fin du 9™ siécle, il y avait 30 mosquées A Itil, utilisées
par a peu prés 20 000 musulmans, et que la garde du
roi Khazar était composée entierement de musulmans
(Khorezmiens). Nous ne savons pas encore a quelle
et

®poque pr ®ci s®ment
réussit a pénétrer chez les Khazars.

Ruines de la cité khazare de Madﬂr
dans le Nord-Caucase.

La propagation de |61 sl am

(| serai-t dlfflcwéelaﬂlo&ll]]cgtéaé)gtatlon EfStllt s |

ait été introduit de force chez les Khazars, vu que leur
pays ne fut jamais définitivement conquis par les
Ar abes. D6 un autre clt®,
| 6ann®e 7 4 0 -bas eunet sorte idee congres’
religieux auquel participérent musulmans, chrétiens et
juifs, dont le but avoué était de discuter des avantages
et des inconvénients de leurs religions respectives.
Ainsi pouvons-nous accepter cette date comme le
commencement déune
parmi les Khazars, due principdement, selon toute

a c c erpyaume,tla GrandeC Boighag tétaita située mrés dui |

expansi gl BAL b Ahidnigfies
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ser ai
confluent de | a Volga et de | a K
centre commercial. Les échanges étaient faits entre les
S aves Orientaux, avec | 6Asi e
caravanes qui existait déja au 6°™ siécle, et
naturellement, avec les Khazars le long de la Volga, a
qui |l es Bulgares payaient tri

10°™ siecle i a cette époque, peut-&tre, seulement

Cen

but

| 0 sous la efarmte de droits de douane. La meilleure
f i ni t descaiptionjdo toyaumeuBulgare! roes lapde®rmsocami n an t
s acélébre svoyagewr rarake xllenmiadllam,, quiq étadt "un | a

membre de | 6ambassade envoy®e
a la requéte du roi Bulgare. Le but de cette am bassade

®t ait de propager | 6l sl am par mi
fournir également quelques techniciens, comme, par

pat

p a rexengple,edessarchitectes.eQuand Ibn &ddlanl aariva 1&

bas en 922 avec une gigantesque caravane forte de

5 000 chevaux, il y trouva déja quelqu es musulmans.
Les sp®ci alistes ne

| 6®poque exacte o% 1061 sl

premiére fois chez les Bulgares, non plus sur la route

qudil emprunta pour <ce fai

orientaliste russe V. Bartold pensait que 16 | s 1 am

été introduit par la route des caravanes de Khéarezm,

alors que V. Grogorieff, un autre éminent orientaliste

russe, ®t ait déopinion qudil

de Derbent par les Arabes, soit au début du 8°™ siécle.

Son collégue, |. Berezin, également un orientaliste

russe trés éminent, a cité une source de laquelle il

appara’t que | d6lslam avait d®) "

les Bulgares a la fin du 8™ sigcle. Quoi qudéil en so

ce qudil est de prime i mportanc:

cette région du cours moyen de la Volga, qui était

connue avant 1917 codnme Ig géﬁg de Kazan, devint
fe r&entlgeqe pﬂj? |ﬁ1p0 fit d dre islamique en

sbaccol
am fut
re. P a
avait

p ®n

et qgubdell e

jo
am 3upr s

ua

de

les Turcs et les Finnois.

NEY S rSenYi%"Ss F%hTUic?%" 48§ Russes
| mangque mal heur eusement d

détaillées concernant les conditions de dépendance

des Slaves Orientaux du sud du Dniepr, envers les

Khazars. (Ces. S#aves de la Ein du game siécle sont

ofhme! F&lésésj A Vst

g® ement joug

probabilit®, lOaCt'V't®au&1r§e®rﬂam8ré“loﬁrﬂicearﬁJn ff%g{chadndsléav
arabes. Leurs mérites a ce sujet sont trés bien connus écri a,ms soweu ue recent ” seralt ‘mieux_ qualifié

et il ndéest pas n®cessa|red(¥ i a'ndd &0 gswtam'\fﬁa%ﬁieam q,ln[s
précédemment ment_io’nné que le royaume Khazqr S hbaiement doéun t ribut | ®ger et do:
tr(?uvalt ,a la croisée des routes commerciales commandement khazar. Il est intéressant de

fréquentées par les marchands arabes. mentionner | o6opinion de |6histor

A peu prés au milieu du 9°™ siécle, la

pression exercée sur les Khazars par les nomades turcs

venant déAsi e Centrale
finalement, vers 1025, le royaume Khazar fut conquis
par les Kiptchak. De cette date et
Mongols en Europe en 1223, trés peu est connu de
| 61l sl am dans | danci en

I ne fait pas de
pénétra par des moyens pacifiques dans un autre
grand centre pol i ti que
royaume des Bulgares de la Volga. La capitale de ce

Cr ol sslal

roya
dout e

E. Lamansky, qui dit que « la vie sociale organisée des

Russes évolua sous Ia suprénatie khazar »
UeGond | eiﬂneemenac@f iefi , deo

cette dépendance, presque nominale, nop seulement

n 6uesn§ﬁ3u°oc h a paarsr L Vehe éﬂeasv es de

raduelle au sud et au sud-est dans les bassins du Don

t@lfDniéJjI] ifeh fait, eut ten da[\ce ala ‘avoriser.

pourtant que ol sl am

cont

dGEur ope 1?&5\%ntl_aél_ey .
trad.)

FaXE'dat'dGiray O2vy



En fait, les Khazars protégérent leurs vassaux slaves
contre les nomades au-dela de la Volga, et en méme
temps assurérent leur relations pacifiques avec les
nomades des steppes du sud, qui étaient aussi leurs
vassaux. De plus, cette dépendance favorisa dans une
grande mesure les relations commerciales entre ces
Sl aves et les diff®rents
Orientale. Par le Dniepr, ils pouvaient envoyer leurs
produits a Byzance, et par le Don, soit par Itil en
traversant ou le fleuve approche les 80 kilometres de
laVolgai di rect ement
par | es ports de |
®t ai ent | argement
plus loin, il existe des indication comme quoi leurs
marchands et leurs interprétes pénétrérent aussi loin

a Mer
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Ilsuffit de dire
Normands avaient commencé a se propager audela
des systemes fluviaux joignant la Baltique a la Mer
Noire. Vers le milieu du 9°™ siécle, ils occupérent Kiev,
prenant la place des Khazars. Trés vite cette ville, en
raison de ses avantages stratégiques et économiques,

q u®B°amsiacle,de® b u t

du

(

pagwi Mt EueopendueSue eteuddAmsdwevoi |

repr®sentt ®sudiass

Aprés avoir consolidé leur position a Kiev, les princes
normands soumirent les tribus slaves environnantes,
remplacant les Khazars en tant que suzerans. En cela

I 6 op puo sil® nedrencorBrérant pratiquemeerd aucune résistance,
d 6 lagzKhazarseétant ttop faiblesietne® Slaveslsacialen@it a v e s
Naappoputit ani opr eddgueél auc.
sdbuni

| es Nor mands, tr s vite,
classes supérieures et ainsi, ontribuérent grandement

r

gud” Bagdad et tr s probab’l emantcre@atHAeornseou P@aius gmoei n's I a
cette époque, les sciences fleurirent grandement dans  puissance centrale parmi les Slaves du sudouest. En
ces contrées du Califat, nous pouvons dire que les bref, ces Normands fournirent le facteur unifiant et
Khazars introduisirent les Slaves du sudouest aux centralisant qui manquait aux Slaves du sud-ouest.
Asiatiques, ou plus exactement, a la culture islamique Mais la pression des nanades turcs qui
qui " cette ®poque, coO0est draienhpres desisteppes d@ sud ét tui Etaient encote® t e  de
la civilisation mondiale. paiens, tomba bientot, dés le début du 10°™ siécle,

Vers le milieu du 9°™ siécle, le pression des sur le jeune Etat de Kiev. Ces nomades coupérent
nomades audela de la Volga i eux-mémes | 6Et at de Kiev des contacts dir
continuellement poussés par ceux avancant a leur Khazar et, par conséquent, avec tous les pays
arriere i étaient devenus tellement forts que les musul mans, ~° | &dexception du roya
Khazars pouvaient | es ¢ onla&aogdarEn 916 Granel ©rince ¥ladigir & dedkées
difficultés. En fait, apres trois siécles de lutte continue  organisa une campagne contre ce royaume, mais
contre les nomades, les Arabes, Byzance et les ndatteint aucun r®sultat positif
montagnards du Nord-Caucasei qui depuis le 19°™ campagne ne sont pas exactement comues; il est
siecle ont été capables, pratiguement parlant, de possible que Vladimir souhaitait soumettre les Bulgares
préserver leur indépendance de toute domination dans le but de dominer toute la basse Volga. Ce revers
étrangére i les Khazars finirent par étre complétement | 6 obl i ge a abandonner toutes id
exténués. Finalement, vers la fin du 9™ siécle, ils | 6est et retourner vers | 6oues
furent obligés de laisser passer les nomades turcs en refus des tentatives des Bulgares de le convertir a
Europe, qui se répartissant sur les steppes du sud, | 61 s| am. (| est int®ressant de m
pouss rent vers | doccidentl 6lhestpopomadesssnagy@ar igluiest peu
les avaient précédés labas et qui, bientbt, formeraient Apres la campagne de Vladimir en 985 contre
| 8Et at connu aujourdohui c tesrBulgarek de laWolga,glesiredations pacifiques furent

En raison de la pression des nomades sur les trés tét rétabliesent re | es deux Etat s, t al
Khazars, leur autorité sur les Slaves devint de plus en les Bulgares envoyerent une mission a Kiev avec le but
plus faible, et ce ne futawauw@& ndenaagmueerdtei rc olheBss i Rums s e s
soci al e et | 6absence déugaelaguwteo rpietu® d @eaaliusa® epaquicert ai n:
emp°cha |l es Sl aves d 6 o b gpécialentent par la prohibitioa dentpide du wn, et de
indépendance. A cette époque i au milieu du 9™ f ai t Il a mission bulgare fut un
siécle 7 les Slaves du sudo u e s t ndavai endguobpiaksMddrsc cerne Russi e nttre plaisi:i
r eussi former une nation, et domanmgel ape utd dquunna tf®3 i riel sdes ¢
resterent divisés en tribus, subdivisées en clans, quédéaurait pu °tre | e cours de | 0
gouvern®s par des;catamesdeces sadédancijeungs® beorn |d&lesribana.ss Nous d ¢
tribus incluaient des princes parmi les classes r ®al i ser qud”™ cette ®enoigae, VI adi
supérieures, mais tout semble indiquer que ces princes  étre grandement intéressé p ar I 61 sl am car
jouissaient trés peu de leur pouvoir effectif. principauté était déja coupée des grands centre

politiques et culturels du monde islamique ; les
Les Normands et les Turcs. Bulgares de la Volga étaient a cette époque qu 6 a u
stade initial de |l a civilisatio

Cbébest ici gue nous toumbbvas unepciomtvepai min |"esl 61 sl am n
pl us i mportants de | 6hi atbar eRulsesi Rus dieauc 6upsawvdodiarvant ages
formation de | 6Etat de Ki e®&coentoniegurelsl.e Comc®ramantel aspBul g:
|l es Normands. Cette derni preat qudeisrtei o u eyssenb dodpéisndgy uodte b s f
plus discutables de | 6hi stoontactairect avecsles,paye dépemdanindo eCalifatl ilse e st
hors de la périphérie de nbtre sujet, nous ne  réussirent a préserver intacte leur religion ; et coOest
| 6aborderons pas dans cet dandgléucdorgrée que naitra le plus important centre

de culture islamique

déEurope

de
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L-1 SLAM ET LA PHREENNETE T
PAR HAMEED MUMTAZ , ARTIUM BACCALAUREUS

(Nous reprodui sons, avec [Theadight, dahors, #akistann cetcaicle Idid &mbvemlaar r  d e
1949, écrit par un jeune musulman pakistanars.
Son approche des ver seteanentnovatGre masnellersisats égalgmeans la rgflexioh. Ce

court essail, nous croyons, est une I ndication des chemins
sa pensée et sa lecture quotidiennes du Coran,! 6 Edi teur, | . R.
La condition glob ale des paysans sous la niveau commun parmi les locataires, paysans et
propriété terrienne. travailleurs de la terre les plus asservis. Et ainsi, un
grand pays, avec la plus grande classe de propriétaires

Ldabolition de I a p r ®mpans, @us&@t a obeenirr la Embuton da la classe
Pakistan, voulue pour améliorer le lot de la majorite de sy nony me de | 6oppression de | a
la population dépendant de la terre, a été suggérée  possédait pas de larges domaines de terre. La Russie
par le Comité des Réformes Agraires de la Ligue sdéest | i b® ®e du joug du propri®
Musulmane de Tout le Pakistan. La question quant a Indiens continuent a donner chaque goutte de sang et
savoir S i I dannul ati on ehe altranspiver sopsrle bRita® soteieindien, etHanckassee s t

accord avec le code islamique de la Charia semble étre  des propriétaires terriens continue a bénéficier de tout
le débat brllant du jour et des justifications pour la ce dur labeur harassant.
défense de la propriété terrienne sont apparues dans

la presse. Le probléme sous les injonctions nationales L6abol ition de | a propri ®t ® terr
de | 6l sl am n®cessite de plnsgaammplnedeexpl il oatiseshamidgone de |
l e but ddéaider ~° placenmdd 6Etat musul man nouveau
Pakistan sur des bases islamiques solides. Maintenant, pendant que des millions

Le role joué par les propriétaires terriens dans  dlédiens dépendant de la terre chérissent le réve
| hi stoire des nati ons n o uasciepcderibémtion ddee |j éed =a | auvna gree gRatrrdanger
furtif sur leur activité et leur place dans la société. grandes nations i Musulmans et Hindous’i se trouvent
Sans mentionner |l es rappoctsp®asci'ens$ abrliéduiest oli eer proprt

r®cente de | 6l nde non partMpBan du Paftigan,| ecomnieula Réselutionsdes i st e
montre que ces deux pays étaient tenus par une  Obijectifs le prévoit, est congu comme étant un dépdt

poi gn® doéune popul pdssédaihde d sacre tlealies et taysl $es citoyens sont les égaux

vastes domai nes, s6®tirantd®posi daisr ecsentdai neess pt ®sdeerst . Co ¢
milliers dbdacres, parfois ¢conmssitbltisomudpr dPmrkii @tt aainr. e . CeQettai
classe faisait travailler des fermiers pauvres, des peuples, sujet des édits du Coran, réside-t-elle en cela ?

paysans et des résidents sur leu terre, et sous Toute terre appartient a Dieu, et est un dépdt dans les

différents types de contrat octroyés par eux avec si mains des d®positaires -méméa barre
peu de compensations que la classe pauvre pouvait représentant la masse, et doit étre partagée

difficilement joindre les deux bouts. Souvent les ®qui t abl ement entre | es citoyens
paysans, apres avoir travaillé la terre durement comme  de préférence a un groupe ou a un autre.

des escl aves, ez de wé&tament pourp a s a 8 Et excellente est la récompense des

couvrir leurs corps, et dans le dénuement le plus travailleurs » (3:135).

compl et , ne souhaitaient Cesdédita prépiedu Sahtd.ivre rappdllentian Mugulmmanr

leurs ventres. Cette classe de propriétaires, en tant que seuls le travail et le labeur nous donnent ce que

gue parasites professionnels, vivaient euxmémesdans nous m®r i tons, et cons®quemment i

le luxe comme rajahs, nababs, et émirs entierement  pour un parasite comme le « propriétaire terrien en

ignorants du labeur et du travail, limogeaient les  absence! », comme il y en a dans les démocraties

paysans et les travailleurs de leurs lopins de terre sur  occidentales méme aprés leur parodie d 6 ®gal i t ® du
leurs domaines, laissant ces derniers sans merci, sans st at ut humai n. L6l sl am doéun autr
| eur pl ein statut doé°tres dbuidihws@erajnén@nt Slaus vous,avons aréeé, de

| eur s @étrewivants et shilsfaisamment vétus et do6éun moOl e et etdad derveus des matiohsf e

nourris. et des familles afin que vous vous entre-connaissiez»

Cet état des choses continua a exister, et (1 4: 13) . Comme n-l, adré8 Ipetendrema peut
devrais-je ajouter, atteignit son sommet en 1917 en | 6®gal i t® des hommes, donner qu
Russie. La Grande Révolution changea toute la groupe de personnes de la méme société, qui reste
constitution de ce pays, et selon la structure soviétique, paresseuse et mangecequéi | s ne gagnent pa
il fut décidé que toutes les terres appartiendraient a m° me s , mai s | 6obtiennent du gain
|l 6Et at , dans |l equel chaquel ecsit apyémespvi®an gquled epsocsl sa vdaeg e |
unepartégale. En | 6 espace ddumdoux!| ignement dob

les propriétaires terriens tsaristes, qui avaient joui du 1 aAbsenteelandlordY dzy LINPLINKSGFANB RQd:
monopole sans paralléle ni précédent comme héritiers Y QK F 6 A 68 LI A 68 GNFR®DO

de possessions de vastes terres, étaient amenés au .
« Tribus» (le trad.)
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contradiction dan3 LU ®I®glad mfare® snifloutmane paetie de la propriété des hommes
juste n®gation du sect ar i sprédicaldemen® dlas que vaus savezd £2d88et que
des possessions matéielles telles que la terre ou les

domaines soient l e seul md.rao plodie idel dndi@jue edeoul @le®rliat age
classe dirigeante. propriété terrienne.
Dans les pays ruraux, ce sont les propriétaires terriens
qui jouent le rble des capitalistes ; et le rendement 1 est dit que | 6abol i tion
i1l ®gal qudil s 0 béur permetedet t der il annteermiee Il a | oi I sl ami que
priver la majeure partie de la population de la | 6i njonction isl|l amiquest,est | 6®gar d
possession dobéune quel con q ustpuldcairementdangle Saidt€oran.a i t | 6exc s
de richesse donne des terres additionnelles qui une Quant a ndtre part dans ce dép6t de Dieu,
fois de plus remplissent leurs coffres. A cet effet le  le Saint Coran nous enjoigne par des mots explicites:
Coran dit : «L6Homme ne saurait obtenir
« L ®endance (de richesse) vous distrait quoi il lutte ; et sa lutte sera bientét percue et alors
jusqud” ce que vowgo2u@)ni e z serat-il racompensedde toute la récompense » (53:39-
«Tr s certainement | @BH.o mme est ingrat
envers son Seigneur é Et tr s ¢Rig, ©anom meupke h Travailléz a edre
tenace en | 6amoxI00:&)8 | a r i guisesiireneent suis-je un travailleur » (39:39).
Ces capitalistes agraires et propriétaires ne « Les hommes auront une portion de ce
peuvent sbemp°cher d 6 a ma s gue faissehielss parentc ¢t éaspsoehs fanislle, resles
di scontinuer, et cbest ¢ efemines aynora uine portioon de ¢@ que leaparentsret laf a i t
allusion : proche famille laissent, que ce soit peu ou beaucoup,

« Et ceux qui thésaurisent or et argent et  une portion fixée » (4:7).
ne le dépensent pas dans la voie de Dieu, annonce Etencore:

leur un douloureux chatiment » (9:39). « Et & chacun nous avons nommé des
Aprés cela, il semble bien peu raisonnable héritiers de parents et de famille proche ; et quant a

de | ab®liser | 6abolition deeuxlagec quirvoup avez@dtif® conventionipamiceex ¢ 0 mme
| a n®gation de | 6i d®al ®&oeo vo® maing Wmites ipessédent dpuonezleud leur
propri ® ® priv®e, et ndedalot o pogienr»¢4r33)." | dabrogati o
sur | 6h®ritage. L6l sl am est ulnest id statle damsdes rtermes des ples
| humani t ® en | equel | a pl axplicitgsrqaenndws pduvoissitréstiégitimementahéri@t ® f ai t

ur | 6®galit® et l'a fraterdrei tl®a precprpir®@tp® i Puai mesust exrbraiveom:
ne peuvent redresser leur téte dans une société mémes. Mais estce que | a | oi de | 6h®ri

islamique car leurs propriétés ont été obtenues par le  naissance aux grands propriétaires terriens? Si cette

dispositif inhumain de broyage de la majorité affaiblie  loi islamique est appliquée, de grandes et vastes parts

de Il a soci ® ® au b®n®f i c e deddrea setont rdiviséessparmil ses h@ritiarst et.en Un

parasite ne peut prétendre que sa possession estsa | 6espace déune seul e g®n ®r ati on
véritable propriété et lui-méme le propriétaire licite. En  propriété terrienne sera effacé de la société islamique.

quoiestgarant i e sa possession o 0Suncette [pir avatr été®praBnulguéei daseles pays

Estce que cette propriété privée est conférée au i sl ami ques, null e trace de propr
propriétaire terrien depuis les Cieux, ou a-t-il amassé été laissée parmi les 400 millions de musulmans. En

cel a par Il a sueur de cenftaitnes]l 6denj emn¢ 1 i en sdedoc’ettrtee | oi
humains a demi nus et peinant sous son fouet pour  soulignements existait pour mettre fin a la possession

échapper alafamine? Une r el i gi on c demasies dondalnes ldeatenre auedétriment de ceux qui

peut tolérer cette discrimination dans la société. ®t ai ent en position de sO0®l ever
Slrement ces prétentions aux droits a la propriété cette méme terre ou analogue. Ainsi il est clair que la

privée pour couvrir leurs véritables intentions sont | o i slamique de | 6h®ritage nobap|
purement de la poudre aux yeux pour tromper toute monstrueuses et illégitimes possession de la clique
pensée rationnelle. Le Coran déclare ouvertement : parasitaire des propriétaires terriens. Et ainsi, trés

« Les hommes auront le bénéfice de ce facilement, nous pouvons trouver un moyen pour la
pour quoi ils ont travaillé, les femmes auront le  coopération fermiere, qui donne les produits les plus

bénéficie de ce pour quoi elles ont travaillé » (4:100) ; r i ches, et Il e mieux qudédun homme
ce qui clarifie grande ment dugaminbnpmased de Died | ldfte@reame s s
|l es me mbr es ®gaux déune soci ®@b@®st edonpe®vedent que si r
pr®t endr e comme - e uXx t o upersonoes vivant de ilaltesre sonh ltbéréep alg la Eotte
| ®gi ti mement . Léacqui sitiothesdeprroipcrhie@tsaei rets, da | | anrbgye s a ri
domaines par des moyens préjudiciables ne peut étre  contredire le code islamique de la Charia. Elle aidera
une propriété authentigue des membres véritables pl ut 1t " mettre en Tuvre |l es inj
d 6 u maété sincére: effagant toute exploitation de propriété, et aidera de

«Et nébengl outi ssez p fais & produirer ume sqriété fslamiqRe @us juste et

parmi vous par des moyens faux, ne cherchez pas non meilleure.
plus a accéder aux juges par tels moyens qui vous
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L-1 SLAM

PAR R.C. DICKINSON

Petit gar -on, j 6ai re-u @nqgu®dujc@ad imprdssionné pad @sai s
| 6English Public School, odgens i @es Mus@lmamsii cgeu i 0 bsl 6 ®taatioenrte db adnad o
chapelle deux fois par jour a temps fixe était Dieu, et par leur simplicité et leur hospitalité envers un
obligatoire. Pendant les vacances scolairs, comme ®t r anger qui nNéo®t ait ni de |l eur

bien des fois dans dbdautre
jamais les pieds dans une église. Quand on est jeune,
la religion tend a jouer un réle mineur dans la vie et
les pensées a propos de Dieu, si jamais présentes,
sont trés fugitives. Pour un garcon, il y aura toujours
une attirance plus matérielle pour un terrain de jeux

B |
champ ou chez le laboureur dans le jardin de dattes,
qui tombaient prosternés devant Dieu. Non pas parce
gue c O @&tchoset a fagre», ou parce que leur
défaillance a ce faire aurait entrainé des commentaires.
Non! Parce g u 6 e n il darhs deor soumission a la

c ad ys i awi dsiaticher ke ,felmjje damse some t t ai s

au coin de la rue. volonté de Dieu i ils avaient trouvé une paix et une joie

Apr s avoir quitt® | 6 ®seprituedle que ttoutes led affudionsp rhatéselles wu s
années de service militaire pendant la derniere guerre, monde ne peuvent donner.
joallais | 6®gl i se en S %r ement pas pl us de douze

occasions. Méme alors, le plus souvent, seulement sur
suggestion déun ami , et p
déautre ° faire. Je me pr®
gubdben ce qui concerne | es |
visibles de ma foi, je ne sois pas sOr. A y repenser,
elles ndé®t aient certainemeil
Ensuite, il y a un petit peu plus de deux ans,
je réussis a obtenir un emploi dans le Golfe Persique,
et petit petit je mbéinst
et coutumes des gens autour de moi. Je vivais dans
une ¢ ommu n amilie® dedcbrétiens. Chaque
di manche soir | 6 ®gdum&nilq
était conduit, la plupart du temps par un laic 7 un
homme ordinaire vaquant le jour a son occupation
normale, mais qui ressentait le d ®s i r de s O
amener les gens un plus prés de Dieu chaque semaine.
Quelle réponse recut-il a son appel ? Chaque semaine,
de sa communaut® doéune mil
vingt-cing personnes se retrouvaient pour le service.
Pourtant , asteujourseRchsa®ht nomp! Dans
ces occasions ou le pasteur venait conduire le service,
la petite église était remplie par la congrégation. Etait-
ce quelque ®trange copnci
| 6®gl i se de ce dignitai
ressentaient le désir de venir devant Dieu, ou était-ce
juste ce qui semblait étre « la chose a faire » ? Peut
étre le chemin vers Dieu était-il plus clairement défini
par ce pilier de | 6®Noirm°snee | 6 ®t ai s
assistant de ces services hebdomadaies, mais petit a
petit, je me sentais aliéné de ce spectacle pompeux, et
ani m® dbébune force que |je
Depuis mon arrijv®et siug
fort désir de découvrir et mieux connaitre le peuple

n
)i
'S

en
et

mani res

d«
r e

R.C. Dickinson
comp(‘rj‘g‘?l'é'?’;ss moi un grand amour
d %z&ﬂ /@/hed)rlgfonde envers les préjudices raciaux

et la discrimination »

| ocal afin dé°tr enemelleupemisle t i on dobé°tre do
pour eux et de comprendre leurs problémes et leurs Pour en apprendre plus sur
devenu un ab o n/sd@nicR&guet aussi I 6

difficultés. Egalement,. Je croyais que les échecs et les

lacunes ddun homme ®taient | ePPWUfj¢mMydi dedg dgpgymegs ©®tudes 1in

actes, et que |dam re s®griigOPie Pinguged Gpran. ;Chapue gy €ges

peuples du monde en races, couleurs et croyances, Mo €ntra nais lire une portion
résultat la . condamnation pour r®sultat qudapr s un court

avec comme globale
catégories de classes, était la plus grande entrave au
progresdumonde dobéauj ourddhui

une grande élévation spirituelle et de la beauté dans
les Révélations du Prophéte. Alors je connus et
compri s I a force qui mbéavait a
1 . . o longtemps. En Islam et dans ma soumission & Dieu se .

[ QSYRNRZAGU SEFOU yQSauiu Liroavait LBNBpohsed Sefut Yalcd éhomenbquéley a S t
de Bahrein, Etat insulaireudGolfe Persique (letrad.). d ®ci dai s d 6 e mbr aeveneMusdintah.s | am et ¢
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Depuis cette époque, je me suis trouvé plus a  certains de mes amis chrétiens moins tolérants et

m° me dbéappr ®ci er | es mani croensd eestc elndlansent Chests mdepri r e ¢
gens autour de moi , et johba@i® ewpdlal eb®nj®adi penoe ate Die

un comirauer & lte servp rumblement. u s de

| 6esp re, déappor r
slmanma et des peuples musu

t e
compr ®hension de | 8l
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LA GRANDE -BRETAGNE ET LES ARABES
PAR WILLIAM BANKS

La position stratégique du monde arabe et la
Grande -Bretagne.

L6®t ® dernier |l es dipl
les pays arabes furent appelés par Mr. Bevin a Londres
pour une consultation. Ce
savons pas encore. Mais les nouvells dans les
journaux évoquent diverses réactions des pays dans
lesquels les diplomates sont accrédités.

Quatre années se sont écoulées depuis le
dernier meeting de ce genre ; quatre années durant
lesquelles la desti n®e politique
souffert une série de lourds malheurs, durant
lesquelles la direction de la pensée arabe sur le futur
des nations arabes a subi un changement graduel mais
perceptible. De nouvelles voix se font entendre, des
VoiX qui questionnent si les récentes infortunes de la
Ligue Arabe ne seraient pas plutdt dues a la mauvaise
conception de la nature
|l eadershiop irresponsabl e
étrangéres malintentionnées i spécialement celles de
| 6Angl eterre.

En Occident, beaucoup des amis du peuple
arabe sont heureux de la venue de nouvelles voix a se
faire entendre. En particulier, ils se réjouissent que le
choc des événements de ces dixhuit derniers mois ait
eu un effet salutaire en faisant réexaminer, par les
meilleurs esprits des capitales arabes , |l 6ent i
|l a pens®e r®cente sur I e
amis du peuple arabe notent avec satisfaction la
nouvelle compréhension de la politique britannique
parmi les meilleurs esprits arabes i la prise de
conscience que le role de la Grarde-Bretagne au

MoyenOr i en't néest ni cel ui
cel ui déun patron dans de
étrangere.

Apres quoi court dont la Grande-Bretagne au
Moyen-Orient ? La véritable réponse apparaitra comme
| un de c e senfand comsistant apuoelsérie

seulement comme un probléme politique. En derniére
analyse, les facteurs politiques intéressent Londres
seulement en tant que fonction de facteurs
stratégiqees. br i t anni ques dans

I serait compl tement
dyduddfi fl i rsndeyr doRureo ull as fnaatseanres
importance i ou m° me do6éun iinppouRla ° t
Grande-Bretagne. Considérons les moyens qui étaient
ouverts | 6Angl eterre vers |
assurer la sécurité militaire des champs pétroliferes du
Moyen-Orient. La voie la plus évidente, bien-sir, était
ldéeo clcupraiti ® n amabéet ai re. Mai s
de |l a politiqueg®Wermnagvieentha
aurait deux objections a cela. Premiérement, ce serait
une affaire trés colteuse ; et | 6Angl eterre, c
au gigantesque effort de gestion des dommages
économiques de ces terribles années de guerre i
réalisaientils T n 6 ®t ai t certainement pas
dedehdbtUapt &®n dArrea bdee ¢ et s semgage ment

faux,

Ipeol i
mi neu

a
e
u

| es
puod

) grandg wBéhélle. Ddugidmementnléd Grarele@Bretagne,

en tant que premier pays a apprécier correctement la
force et la validité historique du mouvement arabe,

né®t ait gue trop consciente du f
militaire directe ne pourrait |
| 6encontr e déune r®si stance ar a
violente 7 un facteur qui nécessiterait sans aucun

doute une plus grande dispersion encore des minces

“"mey béase®den o miggeneds pagsidang des s

draing reilitaired.e | 6uni t ® arabe. Les
LaGrande -Br et agne supporte | d6unit® a

ses propres intéréts.

d 6 u nLatsglution & été tnopv@er dars lune ssécenden i

Voie |7 | leGs®vaivieenrnttuer esothmunang®° tdédi nt ®
britanniques. Léo6®vacuation milit:
venir. Mais du point de vue britannique, ce serait

courir au d®sastre strat®gique

Etats arabes individuels a leurs propres moyens.

de coupes sO0i mbri quauné sérled uLnbeo pd an © nl @d ftirce eudvditdermerrlest anni qu e
déobjectifs d®coul ant | 6 u nyeuk esurl lés acarences pditiques, eépooosnues etsur | a
méme base objective. Ce but principal de la politique  militaires évidentes de ces Etats, faiblesses dues en
britannique dans le monde arabe est de sécuriser les partie a la désunion arabe et, en partie, aux systemes
champsde p®trol e dobdagr essi 0n sociax let duwa techeicues eppodu@ives ¢oin rderriere

Nul néest besoin de soawduxgxnees | pamporatvamce®sdede | 6 Oues
ces champs de pétrole pour un pays industriel comme  politique soviétique au Moyen-Orient devait étre prise
le Royaume-Uni, les plus grands hors de la zone dollar.  en compte, et un tel pas aurait été une invitation
lls sont autant son élément vital que son champ de pat ent e | 6i mp®ri ali sme des Sovi
charbon. Il doit étre donc mis en évidence que Du point de vue arabe, le sentiment doéi denti t ®
| 6opinion of ficielle b r natianaden crojssamt quiadvaita mangeé la pénsée
doéoi mportance au | i bre acc pditqua umaturec Hea rmgpsalesd aabep ®¢ndaot! le
plut?tt quob- |l eur propr i ®t @ernierAuast slé ce bierla g,tae milles dedaugeerrd e s
industries angl ai ses S e r o nédente, atieiptairb doiet ®u lesl cdr@libonseontimdri end u

carburant des champs de pétrole du Moyen-Orient, la
GrandeBr et agne ndaura aucun
leur contréle direct.

Ainsi, le monde arabe est vu a travers le
prisme officiel britannique comme un probléme
stratégique de prime importance ; et en second

un pas décisif de traduction des discussionsthéoriques
siunrt ®r danipta® t acabé erenemrati que.
sentent pas moins que la Grande-Bretagne le danger

de | 6i mp®riali sme sovi ®tique.
De fait, si les pays arabes obtenaient une
mesure de cohésion solide entre eux, ils



représenteraient pour la Grande-Bretagne un élément
de force et de stabilité dans un aire stratégique vitale.
doéun a ut rivesés,cl$ seient uh pur fardeau
stratégique. Puisque les tendances de la pensée arabe
et les intéréts stratégiques britanniques vont dans une
dr ecti on identique, il ®t
britannique soit associée aux premiers pas menant a la
formation de la Ligue Arabe et que ces pas soient
considérés par la GrandeBretagne comme une
b®n®di cti on. (| noéy a
raisonnement, que ce soit du coté britannique ou du
c6té arabe. Cela représentait une communauté
déint®r°ts naturelle face
Dans la mesure ou il y eut des récriminations

mutuelles depuis le Pacte de la Ligue Arabe, elles
apparurent du malentendu des deux cotés quant a la
nature de | dunit® arabe
Anthony Eden annonca a la Chambre des Communes
gue | e Gouvernement Brita
| 6®t abl i ssement de Il i ens
politiques entre les pays arabes, il choisit ses mots tres
prudemment.

Cela fait maintenant vingt-cing ans que le
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r®t abli ssement déun ®c hlange pr o
Moyen-Orient. La seconde est la cristallisation de la

structure politique autour des principales dynasties

dirigeantes du monde arabe i les Hachémites, les
Wahhabites et | a Mai son Royal e
dirtagme®viat abhe pqlbet il piemehtuienc &s u
du vieil Empire Turc nbéa pas de
Arabe basée sur des réalités historiques). La troisieme

est | 6i mpl ®ment ati on déune r ®f o

p asocialé étendue,sans laquélle le nande atabe restezait

sous | a menace ceopeturbatrices. doéi nf |l uer
Si ces trois conditions sont présentes, il

Sewnva dpaonsgseirblceo mthéavancer avantag

quatrieme direction : | a producti on doéun

r®gionale de biens doé®qui pement

| i ndustri e du nsna réedneon dercesb e . Da

of uoartgreer . ¢ oQuudaintdi, o nesn, 1®9g4a3d ,e m\rn.t il
a une solution durable au probléeme des réfugiés
narabes.u €e sootylesi bastich® sur lebgoeats toutel
peeeohigatiom de la Mission@e BurvaillamcegdaseNstionse t
Unies au Moyen-Orient doit reposer.
La premiére condition sera bien en vue une
fois que la loi martiale, avec tous ses nombreux

Col onel T. E. Lawr ence ®cr iobstatles auy échahgesseb aup pommuaications, sera o ut e
confédération politique arabe avant «quobéel | emisei tau rebut . La | oi martial e n
devenue une réalité commercialement,  situations ; premiérement, tant quo6i | y a proce:
économiqguement et géographiquement par la pression  guerre ; secondement, si la guerre éclate;
lente de beaucoup de générations ». troisiemement, si la sécurité publiqgue est menacée par
Les années qui ont suivi ont rendu possible  une insurrection imminente. Ni le premier ni le second
pour | 6opinion britanniquenddSoneé m@plppd i c@mthil misstieciquaentt ["e |
la vitesse a laquelle le processus devrait se dérouler. menace immédiatei et ne n®cessite pas doba
Ma s | 6opinion britanni que dgtoutsilés@Eapesinéaessales s la piormedeiatvi®@s des
®t apes en vue de | dunit ®: aarabd politique, sacialé gt LlB@nomigque sonthpasesy P
plus doéint®r°t aurait d% °tempe pri s, de | a part des porte
paroles britanniques dans les pays arabes euxmémes Une fois d®barrass®s de | a | ¢
autant que par | e dansleguel aawdwen e sruai slobn pour que | es pays
Mr. Eden plaga les mots «liens culturels, économiques & un accord déuni on douani " re
et politiques ». déuni fication mon®taire.
Ldon ne r®alise que mai ntlleestaritquegesdiscussions sireces deux
pressant dans des plans politiques et militaires sujets ont déja eu lieu dans les conseils de la Ligue
grandioses avant tout canevas nécessaire dans les Arabe. Mais elles ne menérent a rien, principalement a
sphéres économiques et culturelles, la Ligue Arabe cause du poids écrasant des jabusies personnelles ou
®t ait en train dbéessayer dde groopes, inévitablesadans uma °insticutiod eomsn@ v o i r
marcher. celle-ci, composée de quelques EtatsNat i ons qui néor
Léeffroi initial qubdaondun®vojqustt | dacat iloems dans I 6hi s
capitales arabes les défaites militaires en Palestine et | 6 ®conomi e ou | a p eNhtiors isaptu e . Moi n
les défaites politiques aux Nations Uni e s, nehg@géasidans les & f ai res de | 6unit® ar a

cependant, en aucun cas justifie. La chute fut
douloureuse, mais aucun os ne fut cassé. La blessure
Il a plus s®rieuse venant
Palestine a été la plaie ouverte représentée par les
900 000 réfugiés arabes dépareilés. Cette blessure
peut étre soignée par un traitement similaire a celui
nécessaire au corps fatigué de la Ligue Arabe elle
méme.

Le futur des pays arabes dépend de quatre
conditions.

Il est clair maintenant que, si la Ligue
Arabe doit étre reconstituée sur de solides fondations,
de nombreuses années de dur labeur sont a prévoir, et
elles partent dans quatre directions principales. La
premiéere est la construction de liens économiques et le

de

grandes sont les chances que le mouvement arabe

mene a quelque chose de valable.

| 6Cheasi ponurgu®f | Pebi ee®d et hbl e
arabe en Occident observent avec intérét et

approbation les mouvements mis en place maintenant

dans | a const r-Naidnidamsilardgomdu Et at
Croissant Fertile. La Grande Syrie est une nécessité

sociale, politique et économique pour la prospérité du

monde arabe.

La d®mocratie et | e monde arabe ¢
1 peut sembl egrumeartaedo xdalu nkbd
m°® me voix en faveur dbébune cristal
des dirigeants royaux, et ddéune |
sociale. Pourtant ceux qui connaissent le monde arabe
déexp®rience personnelle r®alise



traditionnelle européenne en faveur des constitutions
républicaines ne tient pas en comparaison avec les
conditions actuelles dans le monde arabe. Instaurer de
force une constitution
pas été accoutumé pendant plusieurs générations a
| 6 exer cdeg droitsdet devoirs dans un Etat
démocratique revient a se moquer du peuple et des
principes démocratiques. Il suffit de comparer la
probit® de
saoudienne avec celle de certains Etats du littoral
méditerranéen pour réaliser combien cela est vrai.

Le monde arabe, a cette jonction cruciale de
son histoire, a besoin de dirigeants de stature morale
sans défaut, avec de grandes habiletés au leadership
et par dessus tout, avec un sens extraordinaire de
leurs responsabiités devant Dieu et leur peuple. Si les
Arabes sont dirigés par des hommes motivés
seulement par le souhait de faire leur devoir, il va de
soi qubdils seront pl us
de | a
motivés par le désir de satisfaire leurs appétits et de se
remplir les poches et celles de leurs relations.

Le besoin de réformes dans le monde arabe.

Dans tous les pays arabes, le systéme foncier

rmterarabe d est egsemtielier
r ®f or ment dgigés parsdés hbnsmes®t a i
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une sorte de Plan Marshall pour les pays arabes, un

pl an qui l eur permettrait doéa
| 6®qui pement n®cessaire " | a m
r ® p tedhndiguecpeoduntiee, téus lesrprolpemes prin@paux dui noéa
monde arabe seraient résolus.
Mais le rééquipement capital sans réforme
sociale pourrait bien signifier
simpl e des ri chependard @ueulgsour do6 hui

| dadmini stratiomasped| ngs @r g boknedsecumb@EwfineeCenud r a i

néest p ceé surtlagdelke comstruire une forte et

durable fabrique destHaplusoci ®t ®
plus que douteux que les gouvernements arabes

puisse mobiliser une confiance suffisante en la stabilité

de la nation arabe parmi ceux, spécialement les Etats-

Unis, qui sont en position de financer ces schémas

capitaux a grande échelle.

et la coopération économique
des avantages

La planification

Cela fait maintenant quatre ans que le Middle
East Supply Centré" au Caire a été fermé au milieu des
acclamations des classes commergantes et des
propriétaires terriens. Mais il y a ceux parmi les
penseurs arabes qui se demandent si, en se joignant
aux applaudissements, les éléments dirigeants du

a d®sesp®r ®ment besoin de mo@&fvemmer.t LlaGdadmi nnids@traaiteinotn pas er
de la santé publique, et particulierement part " Isioh @e gepqui aurait pu devenir un
| 6admi ni stration d ei est Oume/ ginstrument deuvaleur glane la coopération et la
disgrace pour une nation qui autrefois tenait le haut du planification économique interarabe.
pavé en la matiére. Les médecins et les installations Le Middle East Supply Centre était, il est vrai,
médicales sont généralement insuffisantes, et trop une agence inspir®e par | 6®tran
concentrées dars les grandes villes. Les équipements | 6 ®t r lhandgne encouru la haine envers toutes les
éducationnels sont insuffisantes, alors que ceux qui choses étrangéres a une époque ou le mouvement
existent sont trop souvent dédiés a un mauvais type  national arabe tendait a confondre le patriotisme avec
de pédagogie. Trop du revenu public est obtenudes | a x®nophobi e. Mai s il néy avait
impbts et des taxations indirectes, avec pour pour Il aquell e | despoir britanniq
conséquence que le fardeau pese le plus lourd sur les  Supply Centre continua a exister aprés la guerre sous
épaules de ce qui peuvent tout juste payer. Par dessus management arabe avec un mini munmn
tout, les masses arabes ne mangent pas suffisamment  de collaboration technique occidentales, ne se réalise
pour maintenir leur plus haut niveau physique, mental pas. Cela auraitil été le cas, le Middle East Supply
et mor al Le ni veau de vQGertre aoraiteagporté uneaexcellente balseesordaguelle
épouvantablement bas, mais régresse régulierement développer une coopération économique interétatique
depuis les cent derniéres années. dans le monde arabe, et un véhicule de premier plan

Ldon pourr ai te sygee sur slesr dadsele développement régional de schémas financés
pages. Mais les faits sont déja bien connus; et ils ne  par des sources occidentales. De la méme maniére, le
sont abordés que pour faire deux remarques : il y a un Middle East Supply Centre aurait été un instrument des
flux constant de propagande subversive déversé au plus appropriés pour la coordination de schémas de
MoyenrOr i ent depui s | 6ext ®r i eraforme sociale et échnamique dans teepays arabes. Il e
mécontentement économique et social du peuple en est possible que la réexamination des fondations de
des lacis de révolution et de désordre. Si ces | 6uni t® arabe qui est mai ntenan
envoutement s r@ussi ssent , pbsebler gparu let mauvemedte arabes ede asaigra s
seulement une menace pour la paix dans le monde, | 6 o p p o prédsenigée par®ette organisation.
mais un sortilege certain menant a un complet En attendant un changement dans
désastre pour le mouvement arabe. Le leadership | é6ori entati on du mouvement nat
politique du peuple arabe portera une lourde gouvernement britannique nbda pas
responsabilit® sbéil ®c h o u epour @onoer effgtude doy désir deavbis une entté e c e
soit, a introduire des réformes qui seules arréteront la  politiguement stable et économiquement forte au
propagande extérieure, talentueusement lacée autour  Moyen-Orient. Du c6té économique, il y a les plans
de slogans de nationalisme extréme et de xénophobie,  pour travailler sur les eaux du Nil, consistant en partie
dans son ®l an. Céest |7 la premi re remarque.

Le second point concerne le rééquipement
capital de | d6agricul turbnm @/tsy'dueN‘H 0R§§1|d|l_J‘]EJN‘EIge}\a(§n@WG¢3§ YSyid I|d
Occident | don pense parf0|ﬁ.ad9 Si seul ement i avait
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au barrage des Chutes do6Owen. Final ement
apportera une irrigation perpétuelle de la Vallée du Nil,
et avec elle, la possibilité de trois récoltes par an. En

, ce sch®ma

I rak, |l 6ann®e 1952 verra | 6ach vement déun sch®ma
déirrigation pour deux millions dbéacres de plus. |
déautres pl ans pour I 61 rak qui , S i mi s en pratigqg

permettraient | 6accroi ssement de | a superficie d
cultures de 7.000.000" 16. 000. 000 dbéacres en | b6espace

de 50 ans. Un plan pour la Syrie assimilerait 150.000

défricheurs sur la terre en deux ans. Il existe aussi le

plan en 7 ans en Iran co(tant 160.000.000 de livres?,

desquelles l e tiers viendra des royal ties de | 6An
Iranian Oil Company.
Cbdest [ Il e mod | e de d®vel oppement pour | e

monde arabe tel que vu par Londres. Un modéle qui, si

combiné aux schémas de réforme sociale et

®conomi que ainsi qud” un remaniement de |l a structur
politique de la région suivant les lignes suggérées plus

haut, ouvrira certainement des possibilités éclatantes

de renaissance nationale et culturelle ainsi que de

prospérité économique pour le peuple arabe. Dans le

point de vue a court terme, cela rendra possible la

r®i nstall ati on s tlugiésdelPhlestne d o Ar abe

qui , depuis plus débun an maintenant, sont en train
pourirdans | es camps °~ |l a p®riph®rie dol sra=l

'nn YAftA2Yya RQSdNRA o0fS (N} R®O

Iy
ue,
e

gl o

e
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CE QU-ILS PENSENT DE NOUS.

« TAUX DE MORTALITE ELEVE, EROSION DU SOL, EXPLOITATION ECONOMIQUE
VOILA LA VIE QUOTIDIENNE POR LA MASSE AU MOYEGRIENT»

Le célebre écrivain américain, Mr. Maurice

vie opulente. 1 néai me pas | a t

Hi ndus, qui vi si ta r ®ce mmelestfemings Iqui dakcultivntd $eigrzenr et nhatire &2y r i e et

| 6Egypt e, fait | es o0bser v adeixosans visson i pravoyanees samsanersi nimét | i vr e

In Search of a Future, Londres, 1949 : ®cl air ®, il est " la fois | daff
« Il ne parlait pas seulement de la Palestine, | 6 aut r e visitel que rarament les villages qui

mais de la Mésopotamie, qui est maintenant connue cul ti vent l e bl ® et | 6orge, l e r

comme I 61 rak, | a Syri e,
Transjordani e, Il e Sinap
plus inclusif Moyen-Or i ent |, et

différences de langageet de cul tur e,

arabe ont plus en commun que seulement la foi
musulmane. Dans son mode de vie, dans ses outils
agricoles, ses us et coutumes, dans les méthodes de
travail du sol , parfois

le village arabe est différent du village iranien
seulement en sa géographie. Le mouton et la chévre,
| 6©ne et Il e chameau sont
distinctives du paysage
Tous deux sont victimes de la méme négligence

anhéé rempidsanteses coffres des dadllarsaendes livresa

etquU®IElgypo ev oilJtdel tdert il Seaprekse sie enmma t | e
i ncl u ssouventl arles éposé adng un® bahqaeseuropéenne

| @striowmsuisse)t | e monde
«Mais |l es villages sont [ €
description poignante doéun vill a

force appliquée a un village persan par la plume de

d a Doseenl Véasinerc damstsonr Lersl amgduFovedly irethet r et i ent

Middle East
«6Proche de | a famine,
hdut faux de martalite,®arosientdu gal, exploitations s i

®crit

¢ héeanomiqd@eu nvoila la wenopiotidiehne pourl lebmasse r e .

de la population rurale du Moyen-Or i ent . Cbest ur

brut al e, mpdtence lindicibtecpour laquelle le pauvr et ® qui néa aucun parall 1le
paysan ndest pas plus bl ®mae dwe amouc! diar e owl eeast deun | u
ses yeux ou | a forme de s amondtaressdntdasi €re liviedaesspt livrgs @aas anli u i

mai s déautres qui fa-onmant |laesompamp@mulsinompsar | 6argent

auxquelles il doit se soumettre et auxquelles il ne peut
échapper.

« Dévastation de la terre, surpaturage, marais
pestilentiels, pauvreté, maladie, illettrisme, tous aussi
communs au vVvillage arabe

« Chez les deux, b propriété terrienne en
absence, des mots de William Vogt, demandant sa part
du produit du sol chaque année, apporta le désastre a
des millionsetdéacrdes mi.l
humai ns, aur ai t
sentiments de son langage impartial, Charles Issawi,
anciennement au Magdalen College, Oxford, en parlant
des propriétaires terriens égyptiens, écrit : « Peu de
classes ont justifié leur existence si piteusement que
les propriétaires terriens égyptiens, qui ont tous les
d®f auts dodédune classe privi
déune clasé&e dirigeante

« Malgré leur galanterie extérieure et leur
extraordinaire hospitalité envers les étrangers, les
propriétaires terriens en absence du Moyen-Orient,

en rien sur la saleté et la maladie, les huttes de boue
partagées avec les animaux, le carburant de bouse
s®c h®e. 11 ndy pas de niveau
du terme T la simple existence est acceptée comme

de

gebandpedsand

«En Per se, j 6ai voyag® sur
territoires ou autrefois croissaient grains, herbes et
arbres et qui sont maintenant desséchés et des déserts

| arides) sans durde®lueur eds vie. Les huttes de boue
Paisana§ctm @& tes r crdulantes ¢t ées caravansérails effondrés le long des

routes attestent de la présence de communautés tres

peupl ®es déant and 6 uMagicslture” cause
défectueuse, du surp®©turage, et |l 6abat
pour le charbon que les Persans utilisent

uni versell ement comme carburant ,

| ®gpo®Mmesanduaficounevdes upretusrre
« Darius construisit une magnifique capitale a

Persépolis car la terre alentours fleurissait de cultures.

Maintenant, les ruines de Persépolis sont appariées a

la ruine de la terre.

avec toute |l a puissance pol i ticglubea pgouedi lusn i ovretr sred s sdeersb o0& ,f i c |
et toute | 6® oqguence dans dewlrenmerstcomoss aovnbdbnpadmi |laest err
plus fieffés bourdons sociaux de nbtre époque. Les Lyle Hayden, des Near East Foundations, non pas un
bourdons, dans une ruche, géolgug emaid un Isaentifiqueedgronqnued ¢rdusa um e

peuvent pas recueillir, mais ils ne butinent pas la fleur  puits dans le village de Gala Non et, 60 métres sous la

de la douceur précieuse que le travail des abeiles sur f ace, per - a un r ®seau déeau
méne & la ruche. Mais le propriétaire terrien en  fréquence de 56m® & 75m® p ar heur e. Léeau a
absenee, par ses méthodes datées et parasites de toujours été la. To u t ce qubil fidt fut de
fermage, draine de la terre la substance qui produitsa tr ouver . Qui sait combien dbeau

! william VogtRoad to SurvivgNew York William
Sloane Associates, 1948).

%Charles Issawkgypt, an Economic and Social
AnalysigOxford University Press, 1947).

pourrait étre drainée avec autant de succes et qui

® Doreen WarrinerLand and Poverty in the Middle
East(Londres: The Royal Institute of International
Affairs, 1948).



rempl acerait

|l es paysans et | es autres
«le r ®el probl me de -
S Yar l e creusement de

gaspillage prodigieux i conservation des eaux des
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| 6appr ovi si o naiteunfairetde soruprapre thieeur atvde ses praprgsu e |

maigres fomds danhs ledcd@s anilest exputsé de rees ® s
| 6 e a u«Endrak,savec yna populatiori dépassant les

p u iquasre millioma ét demi,l séu@inantrmn cinguiemede la d u

terre cultivable est labourée. Les scientifiques

crues, utilisation propre des flux, protection des  britanniques ont réalisé un travail inestimable pour

bassins versants, et cessaltdaqr idculltéurnepiitroylaibe ren é,r pagre se
des foréts en charbon, et le surpaturage perpétuelde pour ses projets déirrigation.
millions dbdacres de terrepewvsiestges. etM°Ima& dwre®e I|déee awi e moy
di sponi ble pr®sentement, s @éelseulemeht girt-sepagnp or t s ddatt ach®s
agronomes étrangers a Téhéran, y compris Américains, «l | y a pr s doébun si cle, I
|l a Perse pourrait i rréepluse rSaltgkovv6c me t i ons ddacmuas ®ad | at doéir
qubel l e ne | e fait mai nt eur ke lotdes maljke écraim®| 6 ®P @ur oumoisinttr e

gigantesque i si elle était accomplie et si la terre ne
glisserait pas aux mains des propriétaires terriens en
absence mais était allouée aux paysansi pourrait
fournir des fermes confortables & des 1.250.000

m®t ayer s. Une r ®f or me

automatiquement |61l ran

nda pas connu depui s
«La Perse pourrait

sous labour actuelle, si seulement il y avait dans le
pays un systéeme rationnel de fermage a la place du
systeme antique. Il est insensé que deux millions de
moutons meurent chaque année de maladies évitables
et que les insectes ravageurs détruisent les cultures a

va-t-il en pantoufles de raphia au lieu de bottes en
cuir ? Pourquoi le moujik ne mange que rarement ou
jamais de la viande, du beurre ou méme du gras
d 6 a n ? Roarbjuoi ne rencontrestu que rarement un

doumnpeaytsalnl equa mpslaii tt @ Goremed cedfatstta un | i
|

U gue @busatdus pkrcevisna dansBtous lescmoavieneents) u O i

I 6 nv dusnowgikde Russieguoel veine de fatalisme dénuée de
cull ©i wmer ed giod s ? dPearqusip erl adcaniceriec e

paysan vient-il au monde comme les insectes et meurt
comme les mouches? 6 6
«Ldon d®sir er aipdurqual demander
fellah vient-il au monde comme un insecte et meurt
comme une mouche ? La Russie a payé pour son

un montant de 30 millions de dollars. Il esttoutaussi servage et | dabus de sa paysanne
insensé que la paysannerie soit ravagée par la malaria, la plus violente que le monde ait jamaisconnu; et | 6on
quand (méme si sa prédiction échouait complétement s 6éi nt err ogeOreent.r | e Moyen
en sa réalisation), la suggestion du Dr. Hayden pour «Pour | dauteutlt 6®@eoqubernt parst
un effort national do6ef f acpamle dutnoudeau natior@lssme eaflmnté dwMogenra n's
un colt de 5 dollars par famille seulement, reste sans Or i ent mai s | 6humbl e fell ah qgui
écho. central bien que sans voix dans la crise qui est
«Et gue dire de pl us dadverue dagsecetie eartieedu snonded San @ndition
nation obése de pétrole, quatrieme plus grand physique seule le prive du premier requis i santé de
producteur de pétrole du monde, qui chauffe pourtant soldat 7 pour une force militaire effective. Le triste
ses maisons et cuit ses plats au charbon venant de spectacle que les armées arabes donnerent en se
| i ncendi e uadbmme dans les’villages, dela batt ant contre |l es Juifs en | 6®t
bouse dbéani maux qui devr amdlgeeoui chd®qguiapememnt e madercne qubd
I 6 humus t -cire®Routh masseadcdblantedela a du étre un rude choc pour le leadership arabe
paysannerie se repose peu apres le coucher du soleil comme pour la British Middle East Command, qui avait
faute doapprovisionner? |l eursecbampeguéenk®bespaee de di x | ol
« En Egypte, jardin du monde, ou seulement  finie et que les Arabes déploieraient leur banniére de la
sept et demi millions d 6 avicwiee sur |a Raledtine. &iiles pffciars Writarnmiquesde | a
culture, pres de deux millions sont encore un désert | a Mi ddI e East Command ndavali
brilé par le soleil. Seulement maintenant, sous ex cl usi v e me ilitaire d ®e EuPTr victbrieux,
| 6i mpul sion des voix de | amaisa® hans légéeement conqer®és paalaterrmeanet de s
jeunes universitaires, le gouvernement égyptien, des connaissances rudimentaires sur les relations entre

largement un instrument des propriétaires terriens et
de leurs avocats, commence sérieusement a se sentir

le laboureur et le sol et la propriété terrienne dans les
pays arabes, ils auraient tempéré leur assurance avec

concern® par | dapport dbéeaun dsuenhNsi Ides cre®alaictr@ss oguinsl evs eaur a

Qud- peu pr s |l e trois qu déceptiondentilssauffripeatgubdéguemiment. r ur al e

soit touchée par la bilharziose e t |l 6ankyl ost ome«MNw®lIt mhest besoin doé°tre wun

Soi |l e commentaire | e pl uspout réadlist que cng ou de ®t méme moinstde que du

village égyptien. di visions m®cani s®es de ndi mport
« En Syrie, avec une population dépassant les premier rang, britannique, russe, francaise, américaine,

trois millions, desquels deux millions vivent dans des pourrait balayer le Moyen-Orient entier aussi vite que

villages, les trois cinquiemes de la terre sontenla | a pui ssance motrice pourrait | es

possession de propriétaires terriens en absence. De force militaire la-b a s car il néy pas de f

ses douze millions et d e mde sadté lrumaine, i dedpeécietise petitejoiechuneaibe e

seul ement pr s dcdlture. Lemémyers psoownrt ledbn®cr asante majorit® de | a

noéa m° me pas I e droi t | ®g al de demander ou de

recevoir une compensationpour | es am®l i orations qudil
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L-1 SLAM EN ANGLETERRE

LA MOSQUEE SHAH JAHAN, WOKING. Du cété social des activités de la Woking

Muslim Mission, mention doit étre faite a la célébration

Son travail . des liens du mariage entre Mr. Muhammad Dhameh
Les arrangement fructueux dans la dO6Afrique de | 60uest et de Miss

t rans mi s s iinstnctiod deligiewse aux jeunes Major A.l. Akram et Miss Inge Mahrukh Gebe de

recrues de | 6 a®rse maHaloh @ar pGopenhagua nlea i5 novembre 1949. Une autre

| é§uipe de la Woking Muslim Mission a mené a de plus cérémonie du mariage a la mosquée Shah Jahan de
grandes expansions de ses travaux. Il a été demandé  Woking fut fétée le 20 novembre 1949 entre Miss

L6i mam de | a mosqu®e S Amgdla Ciowédn @tn Mr.d Muhairoall iAmig. Un trés
déaccorder au moins wun j ouimprgssiannam cérmmon “fut danee parele Diu ISM. s ur
la politique doaujroeurdeé hbdAbsdluanmaadyum 6i mam, ~ <cette occasi
Loughborough College, ou quarante officier de la Royal Ce fut avec regret que les autorités apprirent

Pakistan Engineers suivent un entrainement. En la mort de Daulat Chahi Taymour de Perse, qui mourut
conséquence une lecture de Khan Bahadur Ghulam d 6 u n e cardiaque & Londres. Le regretté était un
Rabbani Khan dut donnéesur«l 61 sl am et | é&udi@i de tours spéciatistes en médecine. Ses
Occidentale» i un sujet choisi par ces officiers T a obséques furent réalisées par Khan Bahadur Khan
Essex Lodge, Loughborough, le 13 novembre 1949. En Rabbani Khan le 17 novembre 1949 au Cimetiere
plus des officiers pakistanais, quelques officiers Musulman de Brookwood, prés de Woking. Les
irakiens et syriens assistérent également au meeting.  relations du défunt exprimérent leur sincére gratitude
Lo6i nst r impressioneanteelécture fut suivie par pour les services volontaires de la Woking Muslim
une r1 equ°’t mblée en viebde smiteuer le  Mission.
débat éducatif et intéressant a intervalles bimensuels.

La Woking Muslim Mission dirige et supervise LA MUSLIM SOCIETY IN GREAT BRITAIN

®gal ement | a propagation dIEONDRES.s|l am en Holl ande et en
Allemagne. Un rapport fut recu de Mr. W.A. Omar
Schubert de Hambourg, selon lequel il présida un Le 20 novembre 1949, le Major J.W.B. Farmer,
meeting de musulmans allemands tenu le 14 octobre Tr ®s or i er honoraire de | a Societ
1949 ou il fut décidé que la communauté musulmane  réception au 18 Eccleston Square, Londres, S.W.1.
allemande de Hambourg devrait se dévouer alacause Comme dobéaccoutum®e en de telles ¢
de | a propagation de | 61l sbamvisodéunrne Ideicrteuwcrtei omardel el &Pr of e
Woking Muslim Mission & Woking et étre affiliee dala «l 6 Art D®c or a Ldpfofedseul Corfratogst e
Ahmadiyya Anjuman Ishaat-i-Islam de Lahore, Di rect eur de | 8Ecol e de Concept
Pakistan. | 6 Urmsitévde Londres, et fait autorité dans les

En sus de la routine habituelle de classesde domai nes de | dart et de | darchit e
Coran pour enfants et adultes a la Muslim Prayer Léon peut rappeler qudil ya

House de Londres, tenues sous les auspices de la cela, le professeur Corfiato prononga deux conférences

Muslim Society in Great Britan, Londres, la Woking au siege de la Muslim Society sur «| 6 Ar chi tecture
Muslim Mission recut des demandes allant de détails Islamique » et que le texte de ses lectures fut publié

mineurs tel la récitation de la priere au sujet d a n sslamicGReview. A cette occasion, cependant, le

intéressant du pourquoi et du comment de la créaton conf ®r enci er traita de ce quoil
de | 6Homme par Dieu, I ui plee mpt tant®t @inmMsii ddee |j dairea hiuthnect e,
role de sympathigue ami et de gquide pour les introduction, le professeur montra une série de

chercheurs de vérité de tous les coins du monde di apositives accompagn®s ddédun <co

musulman. Les diapositives illustrerent non seulement les designs
La littérature islamique gratuite esten grande ®I| abor ®s des mur s des mosqu®e.
demande dans | 6Afrique de cdndirdtioass majs aussdde flarpotagie; de laceintute,d Es t
Il 6 Afrique du Sud anissionhairésn ide la reliure de lires,|desdapis, etc.
chr ®t i ens onto alpfpaavra retna ge - | aAprésnla coeférence, le président remercia le

religion que celle de ceux qui tiennent les reines du  lecteur au nom de ceux présents et remarqua que les

pouvoir politique en leurs mains. Mais il semblerait que  lectures culturelles de ce genre servaient un but des

nos coreligionnaires puissent tenir leur propre plus utiles dans le sens ou elles rappelaient aux
litt®rature, fortifi ®s qu o6 mlssimasso aux-mémas comhbien| viadtet @aitaleunr e pr o d
par la Woking Mission et son mensuel, la /slamic  héritage culturel. | | s ndéen ®t ai t g®n ®r al
Review L6i mam a ®gal ement ¢ @onscients) dt ® sal@rscomanen cehii-ci dea aiderait a

ces pays pour établir des branches de la Woking se sentir plus fiers de leur grande religion.

Muslim Mission et réimprimer de la littérature gratuite Léaudi ence fut ensuite traitd
de | a Mi ssi on pour di st r deb sutpiis® wes pldsi plaisandsép@rc homel ame run | es
musulmanss ur | es beaut ®s par f aAnglaéssnusdiman,| M. IAA| \@nstage, tprojpictaire de

révéler les doctrines, rites, rituels et sacrements | a pr e dskmic Rewewbsbproduite. Il montra un

irrationnels et rétrogrades de ses opposants. film qudil r®al i sa " | 6occasion

mosquée Shah Jahan de Woking. Ce film révéla la
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diversité et la grande taille de la congrégation et
donna beaucoup de plaisir a chacun.
Au final, le président remercia Mr. Verstage
pour ce plaisir inattendu qubdil donna et termina en
remerciant le Major Farmer pour avoir permis un
aprés-midi si plaisant et si instructif.

LE CENTRE CULTUREL ISLAMIQUE DE LONDRES.

Récemment, le Dr. Taha Hussein Bey,
| 6®mi nent auteur et ®rudit ®gyptien, visita | 6Angl eterre.
Durant son séjour en Angleterre, le Dr. Taha Hussein
Bey si ®gea comme me mbr e déun comit® r ®dui t
déexperts organi s® par I a British Broadcasting
Corporation * . Le style du Dr. Taha Hussein a
révolutionné la prose dans le monde arabophone. Son
style est caractérisé par une expression lucide qui est
dépouillée de lourd verbiage.

Avant son retour en Egypte, le Dr. Taha
Hussein visita le Centre Culturel Islamique ou il regut
les souhaits de bienvenue des membres de la
communaut ® musul mane et déautres. Par mi Il es
intervenants, il y avait- Shei kh Awad de | 6Universit® al
Azhar, le président de la Muslim Society in Great
Britain, des représentants de la British Broadcasting

Corpor ati on, Il e Conseil Britannique et |l 6Uni versit® de
Londres. Tous soulignérent leur joie procurée par la
visite en ce pays dobéun si ®mi nent styliste de | a prose

arabe. Le Dr. Ali Abdel Kader, qui détenait la

présidence, parla au nom du Centre. Dans sa répons,

le Dr. Taha Hussein Bey remercia tous ceux présents

pour leur grande hospitalité dont ils firent part a son

®gard, di sant quodi l ®t ai t touch® par une telle amiti®
venant de chacun.

'LaBBC (le trad.)
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REFLETS DU MONDE DE L-I SLAM
EGYPTE dé®t udes dans |l es uni versit®s
instituts des hautes études.

La Librairie Nat iomtienad06000d 6 Egy ptlel cest pr® u que |l orsque | 6®c
volumes. elle recevra des étudiants detout e | 6 Afri que du

La Librairie Nat i onalles Matarding glipidmés dep arsversit@ égyptiennes
maintenant un demi-mi | | i on defl wvorbdeu nteessj odhdr ont | 6®qui pe ®ducative,
valeur en différents langages. Elle fut débutée avec constituée de professeurs égyptiens.
20.000 volumes par le Khédive Ismail, qui prit des
dispositions pour une collection de littérature islamique  Le Barrage du Nil créera le Plus Large Réservoir
et dé®crits religieux inesduiMorada! es . Les tr®sors de |61 sl am
reposaient négligemment dans les vieilles mosquées et Les travaux commenceront trés bient6t sur un
vieux palaces. nouveau barrage qui créera le plus grand réservoir du

Le public égyptien fut autorisé a utiliser la  monde en amont du Nil Blanc en Afrique Centrale. Le
librairie la premiére fois le 24 septembre 1870. Elle fut  barrage, avec une station électrique, sera érigé aux
déplacée dans un endroit nouveau du centre du Caire  Chutes Owen en Ouganda, au déversoir du Lac
en 1904, ou elle se trouve toujours, un magnifique Victoria.
batiment de mosaique. Le barrage ne sera pas cagu seulement pour

Aux travaux islamiques furent ajoutés des produire de | 6®nergie ®lectri que
l'ivres ®trangers et d es proegep des inosidatiah® seirt las drangons ieférieur die
découvertes faites par les scientifiques frangais au  Nil au Soudan et en Egypte.
Caire. En plus de cela, des rapports et livres édités par I fournira un stock dbeau
une société égyptienne en 1836, qui formaient continu ou « séculaire ». Le but de ce stockage est de
seulement une part de la richesse de la libraiie, sauvegarder |l es exc®dent s déeau
beaucoup de librairies privées appartenant & des pr ®ci pi t ati ons aulilieen ddans tdess pour
personnalités égyptiennes furent mises en commun  années de pénurie.
pour former la Librairie Nationale. Ce projet est |l e premier dobul

Les directeurs égyptiens comme étrangers on
été responsable de la librairie, chacun contribuant a
| 6avancement du savoir.

par | 6 E qRpyaume-Uni €t des gouvernements
associés pour mener les eaux du Nil en un plein

L ecso nRtrrianegepsurdoin@dapemo v il ®iucnnemen

attention aux publications occidentales et amenerent 3. 000. 000 dbéacres additionnels d
également en Egypte une série de piéces de monnaie au Soudan, et pour produire de
musulmanes dorénavant exhibées au musée de la pour le développement industrielau c T ude | 6 Afri que.
librairie. Les directeurs égyptiens rendirent un grand Ldensembl e de | a ursqBartidesiedeoi t r equ
service en réimprimant des livres arabes et orientaux. pour sa finalisation. Le gouvernement égyptien estime

La Librairie Nati onal euelkpréel cofteraca pep jrés 200.608.0005.n
bur eau d @&iemplus demwes salles de lecture. Il Le barrage du Lac Victoria sera long de 365m
fournit du papier et aide a réimprimer les livres et les et haut de 27m. Aprés sa finalisation, le niveau du lac
Vieux manuscrits. Dans | e séevesa®é n dlk e rhean tl itdbbruané péniode dde § o re
peut admirer beaucoup de merveilles antiques, comme  dix-huit années ou plus, 200 milliard de metres-cube
des écrits sur grainsderiz,T uf,s cui r e tux.o sd 6ckbaauni anddi t i onnel | e ser a accumu
De vieux manuscrits du Coran sont présentés dans le  bassin.
musée ou une moyenne de 300 lecteurs par jour les Ce projet, combin® avec dodaut
consultent. en discussion, permettra | 6EQgy

La librairie a wune moyenne de 150 cultivabl esd&. 0pOuOpPpO dbacres
emprunteurs de livres par jour. Elle a aussi 250 un accroissement vital au vu de la population
lecteurs-vi si teur s de tous typeandd sesanurpat densl 6Egypte. LOEQYy
étudiants, officiels et employés, et des professionnels 20.000 [une erreur de frappe sdrement, je pense a

20.000.000, (/e trad.)] habitants, un gain de 25% par

Ecoles égyptiennes au Maroc. rapport aux douze derniéres années.

Une école égyptienne portant le nhom de Sa Les ingénieurs égyptiens assistent a la
Majesté le Roi Farouk pourra étre construite dans la  construction du barrage et les travaux aux Chutes
vile de Tétouan par le gouvernement égyptien. Les  Owen sont supposés se terminer dans quatre ans.
pédagogues marocains ont récemment demandé au
Palais Royal et aux autorités éducatives égyptiennes | NDONESIE
de considérer la proposition.

Un porte-par ol e mar ocai n aConiié Préparatoire pouidd® plus Hautes Etudes
proposée serait gérée selon les mémes principes que en Indonésie.
| a Far ouk 1st School de KharteunMi @i s tqruee Hé Emdsi@ned ucati on

Egyptienne a Addis Ababa. Les Marocains qui joindront
| 6®col e trouveront moi ns

Jogjakarta a fait connaitre la composition du Comité
Bréparatoiref pbur unei dlus [@ste édueatiorp loeConsitél i t e
est divisé en plusieurs facultés, et il est utile de



mentionner qudéen sus dobéune
existantes, il y a aussi une faculté de Sciences

f or nparts doedinafres c del tL0® s rou@iédj Chacune.
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Le
Gouvernement Central détiendra pas moins de 25%

Politiques, qgui ndexi st ai tdes pagsémisespar la Batiquenp@r périedes.a v a n t I a
guerre. Auparavant, les sciences politiques étaient plus La Banque aura son quartier général a
ou moins incorpor ®es | 0 ® Karadhe et dr@is coreeild locaux a Karachi, Lahore et
La R®publigque doélndon®Bacead. ouvrit en 1948 un
faculté spéciale de Sciences Politiques, et cete
politique continuera dans la future Républigue Plan sanitaire quinquennal pour le Pakistan
d 6 | resiacSerikat. Oriental.
Un plan quinquennal pour la
santé au Pakistan oriental fut exposé
par le Ministre Provincial de la Santé a
Dacca.
Le Ministre statua qubd
pour tuberculeux sera établi bientdt a
Karachi , et sous | 6entrep
| 80rgani sati on Mondiale po
| 80rgani sation Nourriture

Sa Majesté le Sultan Muhammad V du Maroc.

Le 18 novembre 1949, le peuple du Maroc fut en féte
a lccasion de &nniversaire de l@ccession au tréne de
Sa Majesté le Sultan Muhammad V.

Le Sultan est célebre pour son esprit progressiste.
Dans son discours a tbccasion des festivités if
démontra un vif désir d @&tablir un gouvernement
représentatif dans son pays, citant les versets du
Coran : « Et prends conseil avec eux dans les affaires
du gouvernement », « le gouvernement des
Musulmans est par consultation d@éntre eux » ; ces
versets sortt la fondation d @éin systeme
gouvernemental islamigue.

PAKISTAN

La Banque Nationale du Pakistan.

Le gouvernement pakistanais a établi une
Banque Nationale du Pakistan.

La Banque offrira des services bancaires
généraux et fournira des cr®di t s pour
les produits agricoles. Elle aura un capital social
autorisé de 60.000.000 de roupies divisé en 600.000

des Nations Unies, une équipe de
démonstration démarrera les travaux au
Pakistan Oriental. 1l ajouta que le
Gouvernement Provincial intensifiera sa
lutte contre la malaria, la tuberculose et

débautres mal adies majeures

Oriental.

Lébusine de sucre de Mardan
La plus grande usine de sucre

doAsi e, mai ntenant en cor

Marda, Pakistan Occidental, doit entrer

en opération en février 1950. De

mani ~r e pratique, |l 6enti

lourde machine, pesant 4.500 tonnes,
est arriv®e d6Angl eterre
installée a grande vitesse.
Le gouverneur général du
Pakistan, Khwaja Nazim udDin, rendra
une visite spéciale aux Provinces
Frontalieres du Nord-Ouest pour réaliser

| a c®r ®moni e déouverture
1950.
Premi re usi ne dé®qui pe
militaire.
La premi re usi mkareddu®qui peme

Pakistan sera construite sur une aire de 16km2 dans le
District de Rawalpindi, Pakistan Occidental. On pense

qudil faudra c¢cing ans pour term
ing®ni eurs du boOti ment croient q
de mettre en opérationcer t ai ns secteurs de |
peu plus tot.
Russie
Bonification du  désert de Kyzyl -Kum.

Le désert anciennement stérile de KyzytKum
est dorénavant rendu fertile par les efforts de
1 0GdzSt S OFLIAGEES Rdz . Iy3flt RS
SyO2NB Tl Al asGtésoeddenal aRQl SO
o @RiLEUIdgU rBRS et I NBRIOUAZY RS .

qui était connu sous le nom de Pakistan Oriental (le
trad.).
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scientifiqgues soviétiques. Deux larges oasis, Boukhara Sénégalais 1047 109
et Karakoum, sont déja protégés par des ceintures  Koweitiens 0 55
déabris forestiers conKyzye Musstissabl es mouvants d48
Kum. Sud-Africains 167 49

Cet automne, des travaux a large échelle sont  Mauritaniens 557 0
engagés dans le désert. Le boisement commencera ici TOTAL 80 436 10938
dans un futur proche sur des dizaines de milliers La saison du pélerinage f u t l'ibre do®pi d@
d 6 a c r e savailleurs sont tonfrontés a latachede Au jour do6Ar af at (2 octobre 19409
boi sement d&é" peu pr s 2, 5desguelled 10 étaiest dukdauo adge avandéeet S @es e r t
dans les prochaines années. insolations. Pendant les jours de Mina, il y eut 105

La construction de puits a également début a  morts, desquelles 80 étaient dues a des insolations, 17
grande échelle dans le KyzytKum. Grace a cela, a peu  a un age avancé, et 18 a des maladies normales.
pr s 7,5 mill i odisponitded pourrless ser ont
paturages pendant cette année seulement. De Le Roilbn Saoud participe au Pelerinage .
nouveaux établissements se développent autour des Le Roi Abd alAziz atfSaoud fut | Bun d
nouveaux puits. distingués pélerins. Aprés avoir réalisé tous les rites, le

La culture des terres débute dans le désert. Roi recut les délégations musulmanes au Palais de
Le labour par tracteur et le semis automnal de grains Mi na qui Il e f®licit r-Adhaet en | doc
de récoltes ont lieu sur une aire de mi letemadésent pbdrdes préparatifs mis en place pour
Avec | dassistance de sci e nassurérileqoordost des tpélednd. &granb la céoeptisn, | e s
paysans ont appris a cultiver de bonnes récoles de blé des discours furent faits et des poemes récités.
et déorge dans des conditions d®sertiques et sans
irrigation. Les récoltes sont accomplies avec des Les prieres sont radiodiffusé es.
moissonneusesbatteuses. Les voix des pélerins en priére a Arafat a la

Les éleveurs du KyzykKum se fournissentde v ei | | e dAdhalfiehtupdur la Ipremiére fois
quantités de légumes toujours croissantes. Le désert radiodiffusées par les stations saoudiennes. La
change dbébapparence chaque a®oP®tattodeduecbrhabitabpeel ~ |

| 6aube de | a Mecque fsurent ®gal er
ARABIE SAOUDITE Le Roi Ibn Saoud ordonna que chaque pélerin
vu en train de marcher sur le chemin de la Mecque soit

Hajj ( Pelerinage ) de I dan 1368 amken® | Hn reoi ture pour ctre s r
hégirienne. saison du pélerinage.

Au Hajj de 1368 E.H. (soit 1949 ap.J-C.) qui Les centres déorgani sations
eut lieu le 2 octobre 1949, le vaste rassemblement de  Arabie Saoudite entre la Mecque et Arafat opérérent
pelerins s ur l a plaine doAr af atdésle 20tseptentbie.i m® pr s de
450.000. Ceux qui vinrent par avion de Djeddah et Le nombre décroissant de chameaux a Arafat
Médine totalisent 10.938 personnes. Les pelerins en tant que partie de la scéne du pelerinage fut
venus par mer étaient 80.436, alors que les voyageurs particulierement notée cette année. Pas plus de 4.000
par voiture était 528 via Médine et 1.241 via Riyad. Le  chameaux portaient des pélerins ces jours-la comparés
reste des pélerins venait de diverses parties du au largement plus grand nombre des années
Royaume db&Arabie Saoudit e. précédentes.

Cidessous se trouvent les détails concernant
les pelerins venus a Djeddah : TURQUIE

Par Mer Par Air

Palistanais et Indiens 29 052 2507 La Turquie regarde vers les Arabes.
Javanais 15990 33 Mr. Huseyin Cabhit Yalcin, éditeur du journal
Egyptiens 19 043 449 d 6 An kldus et délégué turc a la Commission tri-
Turcs 2909 3319 nationale Conciliation Palestine des Nations Unies,
Iraniens 442 2120 exprime ses vues dans s périodique sur les plans
Syriens 3003 444 des Arabes dans | a formation dolu
Libanais 454 142 collective entre Etats arabes. Bien que cela soit pris
Jordaniens 2 35 principalement comme une mesure défensive contre
Palestiniens 21 81 Il srazl, Mr . Yal cin dit qudi l y
Soudanais 4293 111 gudun t elabe menera & una alliance, ou des
Hadhramis et Adénais 409 87 alliances, avec les puissances occidentales. Mr. Yalcin
Boukharans 293 64 est déavi s gue |l es Ar abes cons
Afghans 0 4 Bretagne comme le pays qui joue traditionnellement le
Marocains, Tunisiens, etc. 1623 589 réle le plus actif au Proche-Orient, et si la Grande-
Irakiens 284 459 Bretagne es déaccord pour un arran
Somaliens 6 21 défense collective avec un groupes de pays arabes
Abyssiniens 4 16 uni s, un t el pas | ui donnerait |
Chinois 0 86 base dé®galit®, qui est |l e droit
Yéménites 727 37 que les cercles égyptiens croient que la Grande

Nigérians 9 100 Bretagne approuve le pacte de sécurité collective entre



les Arabes; et que les Nations Unies ne refuseront pas
déapprouver un
paix et stabilité a cette partie du monde. Il ajoute que

la participation de la Grande-Bretagne dans un tel
pacte effacerait la suspicion dont elle est victime dans

|l e monde arabe aujourddhuitonnes
«D6un autre clt ®,

déclaration faite a la presse par Ismail Sidki Pacha, un

ancien Premier Ministre

reverspour | es plans dbéune un

Si dki Pacha croit qubéun t el

ferait pl us de mal " | a

bombe atomique, car la commande jointe des forces
armées des pays arabes nécessiterait la révélaton de
plans secretdéfense.

fois

e®tusi t®@® ®gYmtura nel ag undeu ngeu i
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d®vel oppemelnd&AGralpcoult® EpemmogppddbAeakar a.

L6a®roport Esenboga deviendr
grands aérodromes du monde en 1951. Celuici une
termin® aur a une capacit®

a v e c atterrissagepde 2.508 metrés

pr ®keilang et M0 metreg ade dargae., Le terainal en

construction abritera 300 employés. De grands efforts

d Gd&hy faip poarr, coneplétersiési Hangars, lancentrateu r d

éleztriquenct la demtre @der adantsl@50. €semnboga est

upnaec tdei sdtea nc@®@c wrei t3@ &a ll loenc ttirwee
fut
bataille entre Tamerlan et Bayazid. Esenboga doit son

nom au célébre chef des armées de Tametan.

Ldajout de ce nouvel a®roport

«Par cons®quent , il s eamyrénder échetle maintermmt oen sexistence dans
rien de d®&fini néait ®t ® d@aiquen®@nt ghaqueC grandeeville dulpayy seairata un d ®s i
de jauger la réaction a certains plans encoreenstage accr o  tre | 6i mportance du rtle j
embryonnaire. Il apparaitrait également que la vieille  un arrét régulier des routes internationales réu nissant
rivalitéentr e | 6 Egypte et | 6infl UdDuesHaceht®mi dEstcoparnwe®i e a®rie
a exister, un fait qui ne peut que constituer un facteur aérien international. Des travaux sur dix autres
de faiblesse au MoyenOrient. aéroports modernes dans différentes parties de la

«Nous sommes doéopi ni on Tugquieconnmencerantrdans unifupuaptoche. n
de la GrandeBr et agne et déautres pui ssances
occidentales d a nification mes payo j leetConseiliMondial de la Jeunesse.
arabes en un pacte défensif ne peut que venir dans les En 1950 le Consil Mondial de la Jeunesse se
discussions plus tard. Le désir des diplomates réunira a Istanbul, Turquie, auquel 400 étudiants
européens de patienter et voir plus tard, et leur  délégués sont attendus. La Fédération Nationale des
politique dbéattachement d o6 Etudiarasrde durquie seaauaidée goartleeMinisiere den o n
aux paroles, n & waley pratique. dand ul @Edwcat i on pour | e |l ogement d
gue |l es hommes dOEt at ar abamférence semaeténtieedarts unpdes padllens appelé®
les considérations mesquines et les rivalités pour agir « Shale» dans le vieux palais de « Yildiz» du Sultan
dans | es int ®r °ts des cAbdéilinachie. s nations qubdil s
repr®sentent, et tant qubdils ne se sont pas organi s®s en
une force sur laguelle on peut compter, ils ne verront La Société Mevlana Jalaleddin a Konya.
pas de mains tendues vers eux Adepbuiinsi tliéa®@d cviedecht , Ddgui Fer i di

en termes de force et de sérieux, auraient quelque
intérét a saisir.

Les foyers de travailleurs du Ministre Turc du
Travail.

Le Ministre turc du Travail ouvrira bientdt
dans les divers centres industriels de Turquie des
foyers de travailleurs pour prés de 10.000 travailleurs
dans | e domai ne de I 6i nd
locales donneront une aide financiere pour leur
construction. Le premier foyer doit ouvrir & Izmir pour
|l oger 250 personnes, avec
Mersin, Iskenderun et Samsun.

Le Rais-ul-Uléma des Musulmans Yougoslaves.

Ibrahim  Tevich, le Raisul-Uléma des
Musulmans Yougoslaves visita la Turquie avec son
assistant lors de son retour du Hajj. Alors a Ankara, il
lui fut offert un Tafsir! en turc du Saint Coran par
Ahmed Hamdi Akseki, le président des Affaires
Religieuses. Il visita ensuite Istanbul, Bursa et
Adapazari. 1l trouva impossible de suppléer aux
besoins des musulmans turcs de Yougoslaie en ce qui
concerne | es manuel s
raison de la différence des régimes politiques des deux
nations.

! Exégése du Coran (le trad.)

Konya, une Société Mevlana Jalaleddin (eviana
Cemiyet) a été établie. Parmi les projets dignes
déattention diy alae publieatioB desi ®t ®
livres de Mevlana [Roumi] connus dans le monde

entier ainsi gue | a fondati on
Seldjoukide a Konya ou se trouve le mausolée de

Mevlana [Roumi]. La Société étudiera également les

besoins de Konya dans I e but

unportanée eamme lcemntse tounistiqué de Tupgaié. i t ® s

Le président de la Ligue Musulmane du Pakistan.

d 6 aAprésr avar vigitél les paysi nusulans du”
Moyen-Orient, Irak, Iran, Syrie, Arabie Saoudite,
Jordanie et FEgypte, le président de la Ligue

Musulmane du Pakistan Chaudhury Khalig uzZaman

arriva " Istanbul Il e 14 novembre
privée dans le cadre du projet « Islamistan ». Il resta a

Il stanbul jusquébéau 17 novembre 19.
partit pour Ankara avec | 6ambassade

Une réception fut tenue en son honneur avec quelques
personnalités distinguées et les membres de la Société
de | 6 Ami-pakistanaBel r ¢ 0

d 6 ®c ol Gl npsrtiintauitr.el sd ea mi wrugu i e, en
Le S®nat de | 6Universit® dbé
d 6 aiuuwn Institut Islamique attaché a la Faculté des
Lettres. L6l nstitut sera dirig®

Hamdi Tanpinar.
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BOOK REVIEW

SELECTION N °1 DE L0 dLAMIC RESEARCHASSOCIATION DE ~ Oxford, etc. La Chester Beatty Library dé
Bowmsay, Oxford University Press, Bombay et Londres, posséde une copie du a-Fihrist®cr i t e ~ | 6®poque
1949, pp.202, prix 21/-net. | 6aut eur et copi ®e par-tir de |
Nadim lui-m° me . Bien quéincompl tes, I

Bombay, Inde, est plutét une retardataire en sont arriv®es jusqud” nous am®Il i

la mati re en tant qgue cenpgointe O ®exted et | L 6gndi®vdeirts® t ®adpar a

Bombay fut fusionnée en 1857, mais la prospére Particuliérement le chapitre sur les Mutazilites 3,
minorit® musul mane de cet tcempkté icil l.e Professaurt Arbary prdne lactkeéarie r e
de recherche propre avant 1933. Le célébre savant, plausible selon laquelle, puisque la section abonde en
mai ntenant ambassadeur d e citafiohsrschpdaleauses pQua lesrmeisulmaagoytimotores,
Asi f Fyzee, secr ®t aire g @ell&cidurent gt &luellbnfert £ffacéesidestcopes dqu  a
proposé un volume de documents collectés afin de  alFihrist; et dans le présent et bref article, il reproduit
commémorer les 10 ans de la fondation de le texte arabe de ce chapitre en entier. A cet effet, il

| 8Associ ati on. I r ®u s s iles feut Btee lineémassantt de Savoir que e Whul atféghrdep o u r
15 ans. Abu al-Hassan alBasri, un mutazilite, fut aussi
Nos lecteurs savent peut-étre que la Société a récemment découvert au Yémen et se trouve
déja une douzaine de publications a son crédit. La mai nt enant - Hy der debcadravaill L6 i mpor t
plupart, bien gue c dn eoatr ntaanrtd i F 6 lessma ®&luies mMe6aut eur mutazild.i

pourtant des objets de haute recherche concernant un  théorie de al-Shafii selon laquelle le genre de Hadith?

aspect moins connu de les complexes vie et pensée appelé Khabar Walid est également une source digne

musulmanes. La Navigation Arabe par le Dr. Sulaiman  de confiance en loi musulmane. Le Pr. Arberry cite,

Nadwi, en langue ourdou, est aussi inclus dans la parmi les travaux d 6-3ahiz la Risalah fi-Kunyah avec

méme série et constitueunei uvidé&art de rechpotche. ddinterrogation. La rai

Des parties en ont été traduites en anglais et parurent  Cela doit traiter de la question de nhommer les gens

d a n dslamicoCulture de Hyderabad, Deccan®. AMuh  non pas par leurs noms personnels mas par leurs

Siphar de Amir Khosro est aussi annoncé comme prét  kunya soit avec une référence au nom de leur fils®. Le

dans les mémes séries. Pr . Arberry promet dé®crire une
Ce volume commémoratif présente neuf en différents styles du script arabe. Ce serait le

articles en anglais, et un en ourdou et allemand bienvenu. Il précise aussi que le manuscrit décrit a été

chacun. en possession et utilisation du grand savant égyptien
1) Le Dr. Abdullah de Lahore, plutét avec al-Magrizi.
audace, essaie de sonder dans un court article « la 3)YLe Dr. Hami dul lazhvisittd Hyder ab

valeur de la poésie persane». Selon lui, les théme peu connu : « Capitulations extraterritoriales en

caractéristiques principales de la poésie persane sont f aveur des Musul mansw» llcitdt 6®poque

| 6unit® de Dieu, Il a visiondelsi bcRarsal ke Clei mpee,s sd Gnli sdne,, acu Tuar
fausse vision politique due a de rapides changements de la Mer Cagienne, etc., et fait également référence

politiques. Il classe a la fois Hafiz et Khayyam in dans  aux enseignements théoriques des juristes musulmans

l a m°me cat®gorie dbéamour ehdamatiene. Jesuis tent sle citeh quelcgias tignes (lee t

des femmes). Peu de poeétes sont présentés pour cet article dans | édespoir que | a
étayer ces théories. Roumi est absent. Les poetes peuples dont il est fait référence ici essaieront do°tre
composant en persan en Inde, Afghanistan, Turkestan, | es di gnhes successeurs de | eurs
Turquie, etc., ne semblent pas entrer dans son f ait | 6®l oge aujourdobéhui sans r
domaine. Des études plus poussées montreront «AFMasdéudiy visita |6l nde ° Il a pi
certainement a ndtre auteur que la poésie persane quatri me si cle de | 6H®gire. I
nbest pas d®nu®e dbéautres «Emoskéammude IC]9 fedasitdigaapaimile r(ld or e
trouvées. moderne Chau) qui faisait partie du Lar (Gujarat) et

2) Un nouveau manuscrit du Kitab al-Fihrist
delbnan-Nadi m a cA@ts®ohoéadun | omg articte par

le Pr. Arberry de Cambridge. Une nouvelle édition de  ° Ecok de pensée musulmane apparue dll%siécle,

cette T u v rfagneuse a été en préparation par le Pr.  contemporaine mais indépendante du sunnisme et

Fuck depuis plusieurs années déja, grace a beaucoup du chiisme, disparue au 1% siécle vaincue par le

de manuscrits nouvellement decouverts a Medine,  gynnisme, insistait sur la logique et le rationalisme

inspirés de la philosophie grecque et de la raison,

Y/ 2dz2NF yi YAY2NRGFANB RS étdd peistiadéé dedeiricampdibilitéfleipad)A A4S Sy
plusieurs branches, reconnaissant tib$a t QL Y FParoles et actes rapportés du Prophéte par des

Ismail bin Jaffar (8°a A § Of S0 02YYS Laad &N DA SWFfGdza I 2dz Y2Aya o02yySaz
spécifiqguement arabe ou indien ou perse, mais trad.)

posséde une riche histoire complexe (le trad.) > Exemple, Hassan le pére de Ali sera surnommé

%]l existe deux Hyderabadine en Inde (Deccan) et «AbuAlin | dz f A Sdz RQs G NB | LILISt S O
f QI dziNB Fdz t I {AadGly 6{ A yHagsah (leoad.S G NI RPU




dirigée par Balhara (Valabhray). Le nom du prince qui
dirigeait " | 6®poque ®t ai
une dizaine de milliers de musulmans, incluant les
Bayasirah natifs de Siraf, Oman, Bassora, Bagdad et
déautres rr ®gi ons, qui
maniére permanente. Parmi eux il y avait de riches
marchands comme Musa ibn Ishag asSandaluniy, qui
occupait le poste de Hunarman... Hunarman signifie le

td€haanehbhumhbl
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Jésus Christ (la paix soit sur lui!) et ne dépende pas
ng avaist infpeulphbTes
de Dieu. Un dernier exemple et nous terminons : le
Pére Heras parle sGement du Musnad atFirdaws de

s O ®taleDiaeé dti mmardio®sqgadilinenhal PRsSr eeen

le Firdaws alAkhbar.
5) Mr. Kamil Husain (écrit Hussein) du Caire
souhaite traiter actuellement du « Chiisme en Egypte

poste de chef des musulmans: parce que dans ce avant les Fatimidese . 1 est di ffrd cile do
pays, le roi nomme le plus distingué des musulmans avec | dauteur qui dit gue | 6hi st
comme le chef de la communauté musulmane, a qui il  pas vraiei i | pourrait consulter profi
délegue toutes leurs affaires. Par le terme Bayasirah érudit dans le Zeitschrift fuer Assyriologie, vol.25, sur
(dont le singulier est baisal), il désigne ceux quisont | a comparai son de | bn Saba dbdav
nés en Inde de parents musulmans (de péere arabe et  tous deux, qui essayérent de miner et corrompre les
de meére indienne ?) ». Le méme auteur narre dans un  enseignements de Jésus et Muhammad (paix soit avec
autre rapport : « Dans tout l e Sindcuxdeux)iduenl|l giHe nddon puisse °tre
(I'dlnde), il néy a pas de Irwii qwéand eislpecitte duees Inbuns us arbaan sn 0
aussi bien que | e Bal hara.deLdléElgyptestdahert eeme prtont ®gt®r agi
par son royaume. Il y a de simples mosquées aussi Comme le Profs seur Manazir Ahsan de Hy
bien que des mosquées cathédrales pleines de précisé de maniere si pénétrante, le script arabe a
musulmans. Leurs gouverneurs dirigent pour quarante | 6 ®p oqu e du troisi me cali fe n
et cinquante ans et méme plus encore, et le peuple [diacritique] pour distinguer le ba du fa, du tha, etc.,
local prétend que la longévité de leurs rois est due a et les lettres patentes portant le mot f dagbal/ uhu
leur justice et leur bienveillance envers les (accueillir le nouveau gouverneur) furent
musulmans » ». malheureusement lues 7 6 a g t u(taz-key; une

4) Une Citation des Mots de Jésus Chrispar conf usi on qui mena ~ | a trag®die
le Révérend Heras de Bombay, a probablement été dire « Abu Jafaré | or squdi | parle du ca
inclus dans un souci de diversité. Il cite directementles  (6:78), pas simplement Jafar. A la page 80 il épelle la
sources arabes. Le maigre savoir en arabe manifesté méme personne Bagha et Bugha, et il y a dbdau
dans Ik @aoug forceca croire que peut-étre des i ncoh®r ences dans | a transcript
sources secondaires ont été utilisées. Au début de stupide et pathétique a discuter (p.82) quant a quels
l 6articl e, il cite wun cer tdasiGomppgnans dugPeophete étagemt plboseaiméstde | e ci t e

encore plus loin de deux ou trois autres sources; il
donne différentes traduction en anglais en différents
endroits du méme texte araba, et prone de curieuses
théories basées sur prétendue différence dans le texte
original en différentes sources. A la page 65 il traduit

ddune mani re injustifi ®e
il nba pas O®t®

probabl ement pour absence
th me est que selon |e

gue le « Monde est tel un point ; traversez-le, ne le
peuplez pas». Le Péere Heras dit que cette citation
ndbexiste paasangildsaanmi sdnkela solEce
historique contemporaine de la vie et de la doctrine de
Jésus Christ». Les auteurs de tous les quatre
évangiles étaient-ils des contemporains du Christ? De
quelle maniére les quatre évangiles présents furent-ils
choisis parmi les nombreux autres évangiles ? Le Pere
espagnol ne sob6arr°tera p
guestions. Plut6t, selon lui, al-Ghazali a inventé le

Proph ™ t® Statjahartdt éal Ran,

Dieu. Changeons maintenant cet antique angle de
vision.

6) Mr. Bernard Lewis de Londres, a contribué
a la traduction de quelques poémes turcs modernes
sans introduction ni aide pour le non-initié.

& @bsctrigé x,t e« Bassirenp e« Escalierb,a «pie@g, e 67,

cla pexte arabe ; d ex Chard ¥, r«i Pgoeocateur» sont quelques-uns des

de | 6dauteur. Le
d®Yphs Mau d i t
Abdur Rashid doAl i gar Intérétr adui t u
considérable « Wa 6i ah, S a 6 dBebt, atb., 6ADbdul
sont des transcriptions irréguliéres ; et le manque de
guillemets dans la traduction de la lettre de Chandar
Bhan nbéegdenveqppas | e b

8) Les manuscrits de la « Uch Library» au
Pakistan, par Mr . Ghul am
article bienvenu sur la librairie qui est restée inconnue

tites. f aut es

Sar war

apunquodne amPadiuredhuisur Cepesndant ,

que son importance est plus du point de vue de la

texte car cdest |l ui, dans deelsl irgercahpehriceh,e spuduws qrRorid Her s, r ®f
qui a cité pour la premiere fois cet hadith ; et par 9) Le Professeur Strothmann de Hambourg a,
conséquent il fut inscrit sur les Inscriptions du Buland  malgré son age avancé, rédigé un article sur les
Darvazade | 6 Empereur Akbar " Klethera lsmhaftische SchNfteru(plus peéts tracts sur
savons pas comment | e titre de | 64drdtiisamae®| pe menke t ‘bas® s ute un ma

| 6aut eur de sO6®garer sur

en traductions, de sources secondaires naturdlement,
de 14 e x pl-Ghazlt surdenfait dug feImonde
doit étre traité avec mépris. Peut-étre le méme esprit
déappui sur des soudticlsl

a affirmer que « St. Paul, qui comprenait si
parfaitement la doctrine de Jésus Christ... » (p.68).
Nous souhaitons que | e P~

taruojiosu rddebsh ul 1

8 aMdoapudtiari erse st rma wnaeu x

re

pagesHadmb oludGagr.t i cl les
principalement des T u v r goétiques sur les thémes

confessionnels Un de ces poemes a été édité ici en

arabe original, avec une bréve analyse en allemand.

sont i mportants
montrent les querelles internes des Ismaéliens,

religieuses comme politiques.

Heras retourne ° |



10) Le Professeur
annote et édite des parties du Diwan de Jamaluddin
Ahmad Hansawi, dont | 6uni
a Uppsala, Suéde. Les themes des poemes ent
principalement moraux et religieux. Les sélections de
nétre professeur sont judicieuses, et leur valeur a été
rehaussée par une bonne traduction en vers qui
permet au |l ecteur de suivr
connaitre le persan.

11) Le dernier article du volume consiste en
une monographie ourdoue par Qadi Abdul Wadud de
Patna en Inde, sur une 1 u v rpeétique de Ghalib
appelée Bade Mukhalif. 1 ludv réwmit éditée depuis
l ongt emps, mai s | dbauteur
lesquels different considérablement du texte édité.
Ghalib a du slrement réviser le texte, et nous avons
mai ntenant |l opportunit®
pensée de Ghalib sur le point. Ce poéme persan du
grand poéte indo-musulman du siécle dernier donne

a

que
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Z epeuvent étd iRlnes patndi lép rpedleals aavaux de ce

genre en littérature mondiale.

nDe s lesspremiéres armées dupl$"® sicele, Ve ®
Liban et la Syrie attirerent des orientalistes polonais
qui, pour certains, comme par exemple J. Sekowski et
S. Smogorezewski, sont bien connus hors de Pologne.

L 6 a ¢ tnisgionha®e polonaise date de la
méme dé&pagtiee wrise j ans charge” par adivdrdes
communautés religieuses dont le nombre fut toujours
considérable dans ces pays. Ce fut le Frere M. Ryllo,
S.J. (1802-1848) qui en 1841 fonda le Beyrouth
Collegium Asiaticum plus tard transformé en Université
Catholique Francgaise Saint Joseph.

d ® c Wnuawtre chapitrd teailexdesmiiaitaslaces pays s |,
déof fi ciais rde qupla listenest trés longue,
contenant des noms célébres comme, par exemple,
cdé®uiudider JI 6®ubkawkbn Idéunl
de Bonaparte durant | a
Syrie en 1793, sous les ordres du gouvernement

sans

aes p

Campagne

| 6appr ®cGhdibs wrn ddéeaut r es p o Tfrangass, étudia aas ipessiklitée d 6 un e invasion d

Indiens, et était écrit dans le but de rectifier la fausse | 6 | ;nldse généraux Dembinski, Bystrzonowski et

impression créée par un poéme plus ancien sur le  Chrzanowski, envoyés a Mehmet Ali, qui visitérent la

méme sujet. Il consiste en 155 couplets et montre la  Syrie en 1833 et 1840, le Colonel T. Szulc au service

maitrise des Indo-Musulmans sur le langage persan. de | 6Egypte qui en 1841 se disti:
En tant que tout, le volume est intéressant &  fortere s s e de Saint Jean dbéAcr e d

l'ire, et l'a publication decommandant & ghefd e @enémli Jt Bemo(Moumcht aux et

occidentaux ensembl e, d o n nRea clh6ag) p pogourit,una g r® sdes Oj°aurgeercouvert

| eur s m®r i tes respecti f s .et enNHMoogsie, paséaaau cervdce dea lacTurque et

hésitation a dire que tels que représentés ici les
savants orientaux soutiennent favorablement la

mourut & Alep en 1852 ; et son aide de camp A. llinski
(le futur Iskander Pacha) qui se distingua dans les

comparaison avec les savants occidentaux. rangs de | 6ar mPe ottomane.
Comme il | 6 est-186lpaprasies en 186 (
LES POLONAIS ET LEURS RELATIONS AVEC LE LIBAN ET LA massacres de Chrétiens, la Turquie fut forcée par les
SYRIE AU COURS DES S/IECLEs par Stanislaw grandes puissances de nommer un chrétien au poste
Koscial kowski , Beyrout h, HOGbWerneupdu bhitban @.S. Gzajkavski, filsldenSadyk t u t
pour le Moyen-Orient, Reduta. Pacha, commandant en 18541855 la brigade de
cavalerie pol onai se de I 6ar m®ce
Bien que | 6auteur de cded elmpv robas gealeindr® des shvédienspdass les
le cadre de son sujet, sa signification va au-delades tr oupes de garnison. Ce fut poul
i mites i mpos ®es, nous 1865 funh aneseala-bas lel Segcamce Régithens des
contributions les plus intéressantes a la question plus
g®n®r ale et jusqud”™ pr ®sen ons
de_ la Pologne avec les pays du Moygn et du P_r_oche Have it PRINTED in England .
Orient. Ce bref résumé a suivre peut aider a clarifier la
chose. M—> Do you know that only a few people are more ”‘_!aﬂ
[ est natur el que | a a hundred flying hours from the finest printing
. —_ . ~ . H 7
fid les filles de | 08Eglise works in the werld 1d ®me nt
P 2 . . bl ly 48 h by airmail from my desk,
intéressée par le PrqcheOnent, contenant de fait les B——> You ﬂfewi::al o bln you in producing printed matter
Lieux Saints7 obj ets doinnombrabl that will place you in the forefront of your sphere
croisades. Si la question de la participation de la of activity.
Pologne aux croisades noda > The cost of air freight (to Pakistan] may be a5 low as £1 t
+ - s N . . | (Rs. 10{-) per 1,000 sheets. ’
suffisamment étudiée, celle des pélerinages polonais _ ) P
. K R . ... R W—> The extra time for delivery by air freight is only fwo or
aux Lieux Saints possede une iche tradition tres three days {a week covers the lime to anywhere).
ancienne; par exemple, au moins vingt-huit eurent 2> Compare this and the far superior product of my works with
lieu vers la fin du 15°™ siécle. La premiére description that of a local printer.
déun p "l erina ge accomp i —> May | quote you for ‘all classes of prin1_ir\g where qt.rlaAIi|y u
A eme i H N . counts. Magazine covers, Piclure insets, Advertising
début du 16 siécle. Depuis, le nombre de pélerins matfer, Lelterheads, etc? That small percentage
polonais augmenta considérablement et a cela nous increase in cost is well worth it.
devons ajouter les nombreux touristes depuis le début Airmail your enquiries to =
du 19°™ siecle. Les descriptions de leurs voyages A A VERSTAGE
embrassent non seulement le Liban et la Syrie, par ' - f Basingstok Enaland
l esquels ils pass rent sur of Basingsioke, 9 erre
Sainte, mais aussi gusieurs autres pays du Proche et My work is at the service of Islam
¥
du Moyen-Orient. Plusieurs de ces descriptions




Dragons Ottomans, composé presque entierement de
Polonais des unités polonaises formées durant la
Guerre de Cri m®e dans | dar
qui jusqubdben 1882 garda
pol onai s, jouissait déune
population locale, qui comptait parmi ses fils les
descendants doéofficiers
bas.

Un nombre consi d®r abl
étaient employés dans les services civils libanais et
syriens apres les insurrections de 1831 et de 1863 ou
ils jouérent un important role de spécialistes pour les
progrés économique et culturel de ces pays.

Parmi les touristes polonais, une place a part
est occupée par le Compte W. Rzewuski, arabiste
amateur, qui en 1809-1813 finanga a Vienne une
publication orientaliste appelée L e s Mi ne s.
Entre 1817 et 1820 il fut en Syrie vivant parmi les
Bédouins, et a son retour il rendit visite a Lady
Stanhope, | 6extravagant e
trouvé refuge dans les montagnes libanaises loin de la
société européenne. A. Mickiewicz et J. Slowacki, les
plus grands poétes polonais, ont dédiés des vers a W.
Rzewuski.

Cbest Sl owacki ,
printemps de 1837, qgue
parmi les Polonais de lettres qui visiterent le Proche
Orient. Cefutla-bas quéi |
Anhelli et Pere des Enfants de la Peste
éminents écrivains et poeétes polonais en sus de
Slowacki ont dédié leursi uvresl 6 0Ori ent
inspiration de sa poésie. Ce sujet gppelle a une étude
spéciale qui doit étre encore faite.

Le retour | 6i nd®pen
1918 fit ses relations avec ces pays plus
systématiques; la derniere guerre les renforca
pourtant plus, puisque nombre de troupes polonaises
et un nombre considérable de réfugiés polonais de
Russie sont passés par ces terres. Mr. Koscialkowksi
noéa pas touch® ce
demande une étude spéciale Il a seulement
mentionné un des nombreux produits de cet état des
choses, tuta Rolnais del Beyrauth tqui
continue a fonctionner et qui compte plus de 250
étudiants duquel, nous devons ajouter, il est le
distingué directeur.

Ce qui est |l e plus fr
livre et sa clarté et sa simplicité. Le Professeur
Koscialkowski ne prétend pas traiter le sujet mais
simpl ement attirer |
question. Il constitue une excellente mise au point qu
nbaurait pu °tre fait que
de grande culture et
a cet effet que Mr. Koscialkowski, avant la guerre, était
professeur doéHistoire
|l e destin | den ®l oigna au

son |livre |l e succ s qubi
la force physique et morale de continuer son travail au
grand bénéfice de son propre pays et du pays qui lui a
accordé une hospitalité si généreuse.

qu

YEn francais (le trad.)

son
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m®e ottomane. Ce r®gi ment,
caract re sp®cifiqguement

bonne r®putati on par mi | a

de soldats qui servaient |

e doé®migr ®s pol onai s

dooOorient

de avait

parente Byron, qui

ban au
déhonneur

un Li
pl ace

i ®t ai t

ent | a
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et tir® | eur

dance de | Pol ogne en

consi d®r ant gue cel

appant " | 6examen de <ce

on du public g®n®r al sur I

vr ai homme
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Souhai
son
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aut eur

naise 7 1 d6Universi
d®but de | a guerre.
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BIRIGET |
destiny

In Pakistan a new nation ix vising hased upon the
firm foundation of profound memories of the past and
guided by the prospect of a bright future destiny.

For centuries tvade between the Fast and the West Las
been part of that past and it is cortain 1o be an
inereasingly important part of the future, In matters
relating to Kastern trace, the Chartered Bank of Tndia.
Australia and China Tas had a long experience not only
in the Pakistan area hut also in all parts of the Fast.
Of great assistance 1o the businessman contemplating casi-
west trade are the Chartered Bank®s hranches in London,
Maunchester, Liverpool and New York. Throngh these
offices he can be placed in close contact with local markets
and conditions and can utilise the services offered by
a nelwork of branches extending thronghout

the Eastern world. |

THE CHARTERED RBANK o
OF INDIA, AUSTRALIA AND CHINA i

(Incorporated by Raval Charter in 1853)

HEAD OFFICE : 38 BISHOPSGATE. LONDON. F.(.2

MANCHESTER BRANCH : 52 MOSLEY ST, MANCHESTER. 2.

LIVERPOOL BRANCII: 27 DERBY HOUSE. EXCHANGE
BUILDINGS, RUMFORD STREET. LIVERPOOL . 2.

WEST-END (LONDON)Y BRANCH 28 CHARLES 11 STRET.
LONDON. SW.1,

NEW YORK AGEACY : 65 BROADWAY, NEW YORK.

THE BANK'S BRANCH SYSTEM SERVES
INDIA ; PAKISTAN : CEYLON : BURMA ; SINGAPORE AND
FEDERATION OF MALAYA; NORCH BORNEO AND
SARAWAK : INDONESIA ; FRENCH INDO-CHINA ; THAILAND;
THE PHILIPPINE REPUBLIC; HONG JKONG; CHINA; JAPAN.

|
[
i
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Take a Course of .. .
Spring Jenic

FOR EVERLASTING PEP

INGREDIENTS : IRON & SULPHUR
SPRING TONIC

Is extremely essential for the maintenance of normal health.
It is a strength-renewing, youth-preserving formula. It is the Secret
of Reaclivation and Rejuvenation. Iron creates blood and pure blood
prolongs the life. The SPRING TONIC has been chemically found to
contain IRON AND SULPHUR. By far the most important ingredient
ofredblood-cellsis IRON whereas SULPHUR isareputed blood purifier.
Anything which contains these two elements in assimilable form
should, therefore, prove of the greatest value as a GENFRAL TONIC

and a rejuvenator.

Price Rs. (Pakistan) 3/- Foriegn 10'- Post Free

Spring Works, Temple View,

PREEDY STREET, KARACHI 3, PAKISTAN

ANNOUNCING THE PUBLICATION
of an attractively produced

ISLAMIC f CALENDAR

1950 C.E.
(1369—1370 AH)
with the following distinctive features:

(a) Solar (Shamsi) and Lunar (Qamari) year dates are
shown in two different colours, black and green, in
squares printed on one page to each month.

(b) Dates of principal Muslim and Nacional holidays in
the various Muslim countries of the world are shown.

(c) The calendar card, which is of pale green tin,
measures 19%in. by 12}in., and has the calendar tab
wire stitched on it, above which is an illustration
printed in 4 colours showing the flags of che
principal Muslim couatries.

(d) Strung with coloured ribbon.

*
Price (single copies) 2/-, postage, packing (and purchase
tax in England) extra.  Limited Quanticy.
Reduction on larger quantities.

*

Orders can be placed with our representatives or with :

The Islamic Review, The Shah Jehan Mosque, Woking.

The lIslamic Review, Azeez Manzil, Brandreth Road,
Lahore, Pakistan.
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CE QUE NOSLECTEURS DISENT...

{LES LETTRES PUBLIEASANS CES COLONNES 8, DE MANIERE GENERALPUBLIEES POUR ETRE
INFORMATIVES ET PROV@UER LA REFLEXION IMS LES INTERETS DEGSLAM
NEANMOINS LO BETEUR NE RECONNAIAUCUNE RESPONSABIIEIPOUR LEUR CONTENU

LETTRE  OUVERTE  AUX  ETATS
LO EGANISATION DES NATI ONS UNIES.

MEMBRES DE

Les Nations Uni
Unies pour le Monde  ?
La Délégation Somalienne
Prince George Hotel
14 East 28th Street

New York City, N.Y.

es

Cbdest avec grand
dans | 6obligation de
pour nétre lettre. Nous avons cependant nos raisons
déagir ainsi

Pour débuter, nous souhaitons mettre au clair
gue | e but de cette
des polémiques et de la critique inutile. Nous réalisons
fort bien que nous
moyens. Le continu de cette lettre est une série de
faits T les faits tels que nous les voyons et les faits tels
gue nous les jugeons.

Malheureusement, quelques Etats membres
des Nations Unies, et parmi eux certaines des grandes
puissances, ont clairement fait savoir leur intention
déutiliser | dorganisation
la reconnaissance des intéréts européens. Lors du
débat sur la question des anciennes colonies italiennes

d®sirent ni nbacceptent un
quelque forme ou apparence que ce soit, méme en
tant gudadmini strateur sous

gouve

Supe

p o Wation$ 6 EJmiesoles Somaliens lorg déclaré de maniéere répétée

qudi |l s pr Gbmpletement extetminés plutot
que de vivre une nouvelle fois sous la domination
haineuse des Italiens.

Un grand nombre des Etats membres
ignor rent ses viux du peuple
de réimposer la domination italienne oppressive en

So

r e gr &amalig poer une péucle /rriéfimankeadant le débat
c h oi ssur cetteequéstion, rneus deenarquanies, saved @pel ai sant

grande déceptions, que quelques Etats membres
étaient plutbt inquiets des intéréts de la petite
communauté italienne de Somalie i quelques 2000

| et tr epersofinessite npagnde asdbencgamper temesnt | e

bien-étre des Somaliens. Nous estil permis de

n 6 a v o n sdenrander pourfuoi § Bsgca marce qpedes ltalicles sante | s

Européens?
Notre peuple si joignit aux alliés dans la
guerre contre les ltaliens et leurs alliés nazi-fascistes,
et nous donnames nbtre sang librement pour la cause
de liberté qui nous fut promise. Nous fimes ensuite
tout naturellement choqués, étourdis et désorientés
dnberdti e cer edeetpr dme | aber dquekanguel g
livrer ndtre peuple, et pas seulement le peuple, mais
aussi notre terre ainsi que nos fils et petits-fils au

la derni re session d e goudemener’ italeh, @reviolaBdd deRious l€serincipess
Nations Unies, ces nations ont dairement fat de d®cence, de justice et doéhum
comprendre qubdelles ®taiennttirce peowpl esequweé r nqueemur Bti@®®Ir 6 n s |
europ®ens et rien dobéaut r e .assuettsericare!t |, ils ignor rent |l es
souhaits et le bien-étre des habitants des anciennes Aussi tot que la guerre contre les nazi-
colonies italiennes et tentérent la partition de ces  fascistes fut terminée, nous espérames que les alliés
territoires entre quelques puissances coloniales. victorieux respecteraient | eurs
Ce fut un grand choc et une désillusion pour  guerre pour nobtre liberté et nétre indépendance. Nos
les peuples colonisés généralement et particulierement  espoirs gonflerent lorsque furent établies les Nations
pour ceux habitant les territoires des anciennes Unies. La Charte de cette noble organisation mondiale
colonies italiennes, de voir le fort soutien que regurent  symbolisait pour nous la liberté et la justice pour
les injustes réclamati o n s i mp®r i al i s toetes natidns pacifiquds duamomnde. .
Pouvonsnous demander quelles en sont les raisons? Mais ce que nous avons vu durant ce débat
Devons-nous croire que les réclamations impérialistes  sur la question des anciennes colories italiennes de la
injustes de I 06ltalie de gdeveinere eBsoeifientdet!| @As suemmbl| ®e
partie de ses anciennes colonies regurent ce fort Unies était en complet contraste avec ce a quoi nous
soutien seulemen t parce gudel | e nausdttendions.eA la plaze de Ia tiberté promise, nous
européenne ? avons vu que certaines nations, et parmi elles
Comme nous sommes directement concernés certaines grandes puissan®@s, projetaient de nous
par le cas de la Somalie, nous voudrions dire un mot  condamner a un esclave perpétuel.
sur ce cas particulier. A la derniere session, Voici quelquesunes des raisons qui nous
| 6 Assembl ®e consi d®r a, s a n mengrentarchbisirde titeedépthi€aotidescetie tettrd i nal e,
le destin du peuple Somali aussi bien que celui de leur Le 11 avril 1949, le Comte Carlo Sforza,
pays et de leurs descendants. Les souhaits des Ministre Italien des Affaires Etrangeres, adressa un
Somaliens sont enregistrés dans le rapport de la Four impor t ant di scours au Premier Comi
Power Commission of Investigation qui visita la  Générale (Partie Il de la troisieme session réguliere).
Somali e au d®but de 1948 ebansd aen dliscdutsa il t avestis eftrayablemeatn less
soumis par la suite. De ces enregistrements, ilestclar Eur op®ens du Comit® que | 6Eur op
comme de | 6eau de roche que |l es Somal i ens ne



prestige considérable en Afrique depuis le début de la
Premiére Guerre Mondiale. Pour citer de son discours:

«Faites attenti
vous le dis. L6 on s e souviendra
furent, en Afriqgue, avant 1914, considérés presque
comme des demi-dieux ».

ons
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Europ®enne

Nations Unies ».
Per@dhu soro diseoyrs, 1¢ @omte Sforza parla

lgnguement desla cdbpéraiiop @mpésnne et du grand

instrument de | 6Union Europ®enne

cours de son discours, il mentionna fréquemment

plut?t quo- |l 6august

Il est évident que le Ministre des Affaires | 6 uni on ®conomi que -itaiennedebuani r e
Etrangeres de la nouvelle Italie démocratique est dobéautres.
m®cont ent car | es peupl es dod AlferMinisuee desn AffairesoHirangedes rde fat
plus les Européens comme des «demi-dieux ». Le nouvelle ltalie démocratique a clairement dévoilé, en
Comte Sforza continua en disant: avance, ses intentions doutilise

« Les Africains ont vu les horreurset Pr ®s i dent Truman cComme un moy e
la honte de la premiére guer r e mondi alce hagquuwe | parti eavuade madAbr iddwere Eur
regarderent i e t ils ndéd®t ai ent padniel»oNowms cahpranomsique las Duasre Roints du
comme une guerre civile ». Président Truman au Discours Inaugural proposaient

Il est également évident que le Ministre des que les EtatssUnis fournissent une assistance
Affaires Etrangéres de la nouvelle Italie démocratique technique et autre pour les pays du monde en sous-
considere « horreurs et honte » la guerre parmi les développement. Selon les déclarations du Comte
nations européennes, méme contre le nazisme Sf or za, |l 61 talie avaitdaisdéi nt ent i
fascisme. Il préfére plutdt assujettir éternellement les des buts autres que ceux proposés par le
peuples colonis® dobéAfr i gqu e goavernainénade padrr@nages .

Le Comte Sforza prévint les nations Le Ministre Italien des Affaires Etrangéres
europ®ennes que si el | es pléclard gue des ftaliehsdrasidant dposeles arciénBesr o p e
deviendrait « le pet i t hameau de > 0 Adonies afficaines sdnta deg «Afrikaners» comme
Pour citer plus loin dans son discours: ceux d6é6Afrique du Sud. Pour |l e ci

« Les Européens du Comité se « Ces hommes ne sont plus de
souviendront qudi l y a s i »simphes ltalieps, ila sost aussd desl Afrikgners, ®@mraei t un
petit hameau déAsi e Ori enlteadres @qgbuAisviael enégi dretr mi erlsa et i
grandeur a laquelle elle a droit, mais si nous échouons  Sud ».
en Afrique, j e me demande si CefteEdédacmpor dunCemted SHovza eansd ure
pas | a mis®rabl e p®ni nsul egramguchoe letl uae Vive tnquiétlde gn Samalei ba mi | | e
ans ». raison pour laquell e nttre peuple sbest se

Ce que nous voyons la est plus que suffisant née st pas di fficile " compren
pour prouver que | o6intentioonmdaissdemtdet hderi bl aowvédlulag i on
Italie démocratiqgue est de gar der | 6ent i enrUnion Sud-Afiicairen t
africain sous | 6®t ernell e donmilnand ot ¢pas pescismandésxpl i c:
europ®ennes, sinon ¢ | 6Eursojgt @artiduke puisque b mandel eatier st au®ou@rt | e
p®ni nsul e qubdell ex»fut il vydela situation déplorabie da tash a s . Voi ci ce qu

Dans ce discours, le Comte révele clairement corr espondant am®ricain dit de |
son inquiétude et sa peur profonde d 6 u ne g r aundaeticleepublié dans le New York Times du 18
puissante Asie. Le Comte Sforza, comme beaucoup de septembre 1949 :
leaders dans les pays coloniaux, est alarmé parce que «Dans | 6Afrique du Sud v
| 6Europe a perdu presque t PRremiee Minidtrks Matan et esesC blatonatistese ti s e s
amis ont clairement démontré leur hostilité ouverte @  franchement pro-Nazis lors de la derniére guerre i
la lutte légitime despeup | es do6l ndoNans,i eppédui éintt sans rel ©che | eur poli

du Mal aya et dbéautres part
la libération de leurs pays respectifs de
assujettissement
souffert de si
P pon euEEEnnes.
Apparemment, le Comte Sforza a cru que la
décision sur la question des anciennes colonies
italiennes était une affaire sous la juridiction exclusive
des nations europ®ennes.

phrases répétées a ce sujet dans son prgpre discours :

“cl es

o ~

« Voulonsnous créer en Afrique
| i mpression que | deBEparvenimpae
un accord, ou plut?t | ©i

capable de parvenir a un accord... ».

La réaction des membres non-européens du
Comité vint plus t6t que prévu. En fait, un délégué
asiatique fit remarquer que « peut-étre le Comte
Sforza pensaiti | qudi l

sbadressai

iapastheid e | & A sdioec tproiunre | appelkerait [i 6bAerm@& r@& o
suprématie blanche ou JImCr o wn i sapagheid ded

®t r angelabas & déjapdépouiié les natdsedu peel e pamle i o n s
d 6geuxbpil losi t eavt d ioenn t

daeu r Ppuesismn @me rett,

que dans | 6installation de compt
bureaux de poste pour les natifs et pour les blancs.

Cela sdappli que cogswl-andts et aux ¢

I ndi en si etdest Aussi antisémite... ».

Nous Awjidwmaod hlubune | d8 cpeeupl es d
| 6exp®rience de | a m°me peur que
le régime nazi-fasciste. A ce moment les peuples

debsBu riompeea pvaibv aei e nt dans |l e p®ril

negisteace sméme  étajt u quotidien&memt oep egrangl s t

danger . La Seconde Guerre Mondi a

conséquence de ce danger et de cette peur. Au final,

la guerre se termina dans un résultat satisfaisant : la

destruction du fléau des forces nazies et fascistes et la
t une Assembl ®e

1 QFLI NIKSAR 6fS8 (N} R®O
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victoire des alliés. Ma s aujourdobéhui | e dl nque wenble sque méme maintenant
déAfrique font face au m° cedaine aatigns essaient dei réirgroduire un ptcord
grand, qui existait en Europe avant le jour de la  révisé BevinSforza, recommandant la restauration de
victoire. L6i d®ol ogi e nazia @&dmilnatidoctoppeesnsazviee deu |l 61 t
gouvernement doAfrique d u étreSpodr une spériodes ma@éfinig).r 8i ncese nations
préoccupation pour tous lespeupl es d 6 Af r i g uémssissent & obtenir la majorité requise pour leurs

Lol tal i e-elle danssses réciaimdtions projets mauvais et impérialistes, alors les peuples du
impérialistes et injustes a assujettir une fois de plus  monde, et en particulier ceux des aires dépendantes,
nbtre pays et nbtre peuple que son but ultime serait verront qudil y a une place pour
do®t abl ir en So-auohomedutype eE t wmompesee pulitigue a la place de la justice et de
du mod | e d e -Africaiieén & cavoir 8ned | 6 ®qui t ® aoR®waelehés aitktensus.

administration exclusivement aux mains des Italiens Si, contre tous les souhaits et le bien-étre de
locaux ou « Afrikaners » comme le Comte Sforzales n!'t r e peupl e, | 6Assembl| ®e G®Nn®r
appelle. réimposer la domination oppressive italienne en

Les Somalis, pleinement conscients de ce Somalie, comme pourrezvous, honorables membres,
grand danger et de ses conséguences, ne souhaitent attendre de nous confiance et foi en les Nations Unies,

ni nbacceptent alienee de quelque a puisgue noustaurons vu le commencement méme de
forme ou type que ce soit dans leur pays. Les Somalis nos souhaits et de nbdtre bien-étre, complétement
résisteront i méme au prix de leur complete ignoré ?
annihilation 7 a toute tentative de réimposition de la Encore une fois nous vous demandons,
domination oppressive et haineuse des lItaliens en messi eur s, de ne pas sacrifier n
Somalie. de | dopportuni sme pol hdoisque. No |
Nous souhaitons dire clarement que nousne dé°tre gui d®s par Il e principe i1
sommes pas contre les Européens ou tout autre trait® de pai x déavec I 61 talie
gr oup evous-(a@ iné considérez pas que nous angulaire de la Charte des Nations Unies, selon lequel
avons de la haine ou du ressentiment envers les « les souhaits et le bien-étre des habitants de territoire
Europ®ens. Au contraire, n ron-autodet@rmihéis soot prenordjawd»u N nombr e
consi d®r abl e d 6 Eassadéerent & ges o p ® e n dlousedpérons sincérement que les membres
nations désintéressés qui défirent le plan impérialiste honor abl es de | 6 Assembl ®e con:
connu comme | -&farzac @ertaihesRBle ce$s nattention les légitimes et justes aspirations des
nations sont all ®es a u s s i Somalieris.Mougjcwoyons que esnhdreonatiies memblrea
politique discriminatoire inhumaine des puissances mépriserons tout intérét personnel, tout marchandage
coloniales en général et en particulier le principe de la et toute chamaillerie, et déciderons de ce probleme 6
«supr®matie de | 6homme bl aambien isnportant bteitl dupdespnudé tauteilacnatisn
non-européennes». Nous sommes en effet, somalie ainsi que celle de leur pays, et des générations
reconnaissants a ces nobles nations européennes et somal i ennes futures sur des base
aux autres qui sauv r entetdemdnnercansciepce.u pl e déune
condamnation 7 | 6esclavage perp®tuel
lestde nttre ferme intention dbéavoir et d A&bdullah Issa.
préserver des relations amicales avec tous les peuples. Ismail Hassan.
Nous esp®rons <coop®rer avec |l es peuples doéEurope,
dOAmM®ri que et déaill eurs. Une telle coop®ration est
possible seulement sur des bases doé®galit®. Déun autre

c6té, nous nous opposons fermement au colonialisme
sous toutes ses formes. Nous ne perdrons pas de
temps et nous ne manquerons pas de force pour nous
battre contre quiconque i Européen ou autre T qui
tent easauvlettir nd&@ re peuple et déexploiter nttre
pays.
Nous considérons les Nations Unies comme
une organisation internationale ou tous les peuples,
quelles que soient leur couleur, religion, langue,
culture, etc., sont traités de méme et ou toutes les
affaires sont résolues en accord avec les souhaits et b
bien-étre de ceux capitalement concernés et en
conformit® avec |l a justice et | 06®quit®. Mais il est ®vident
gue gquel ques Etats membres essaient déutiliser cette
noble organisation dans les intéréts purement égoistes
de leurs gouvernements et de leurs propres groupes.
De fait, nous pressons les honorables membres de
| 6 Assembl ®e de contr!le quiconque <chercher " utiliser
|l es nobles buts de | 6organisation mondiale dans des
propos autres que ceux établis par la Charte des
Nations Unies.
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